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Popis vyrobku
Tento vyrobek je kfovinofez se spalovacim motorem.

Nepfetrzité pracujeme na tom, abychom zvysili vasi
bezpecnost a efektivitu pfi pouzivani. Dalsi informace
ziskate u svého servisniho prodejce.

Doporucené pouziti

Aby bylo mozné posekat rizné typy porostu, vyrobek je
mozné pouzivat s pilovym kotouéem, nozem na travu
nebo strunovou hlavou. Nepouzivejte vyrobek k jinym
¢innostem nez je vyzinani travy, vyzinani travniho

a profezavani lesniho porostu. K fezani vlaknitych typu
drevin pouzivejte pilovy kotoué. K seceni travy
pouzivejte nuz na travu nebo strunovou hlavu.

Povsimnéte si: pouziti muze byt upraveno
narodnimi nebo mistnimi pfedpisy. Dodrzujte pfislusné
predpisy.

Vyrobek pouzivejte vyhradné s pfislusenstvim, které
doporucuje vyrobce. DalSi informace naleznete v ¢asti
Prislusenstvi na strani 29.

Symboly na vyrobku

VAROVANI: Tento vyrobek mize byt
nebezpecny a zpusobit obsluze ¢i dal§im
osobam vazné zranéni. Budte opatrni a
vyrobek pouzivejte spravné.

>

navod k pouzivani a nepouzivejte

LL]

max

1R

Maximalni otacky vystupniho hfidele.

Pouzivejte ochrannou pfilbu v mistech,
kde hrozi pad predmétu. Vzdy pouzivejte
schvalenou ochranu sluchu. Vzdy
pouzivejte schvalenou ochranu o¢i.

Pouzivejte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivejte odolnou obuv s protiskluzovou
podrazkou.

SO

PFed pouzitim si pozorné prostudujte tento él

vyrobek, pokud navodu zcela nerozumite.

o) Vyrobek mlze zpusobit vymrsténi
‘o predmétl a nasledné zranéni.

Béhem pouzivani vyrobku udrzuje
minimalni vzdalenost 15 m od osob
a zvifat.

— A Polfud s?kaci zafl’z’eni pfjjfje do kovr?tai\ktu
4 7& s predmétem, ktery nemuze okamzité
t ® prefiznout, hrozi riziko zpétného vrhu
kotouce. Vyrobek muze amputovat ¢asti
téla.

Emise hluku do Zivotniho prostfedi podle
smérnice EU 2000/14/ES a podle nafizeni
o regulaci hluku v australském Novém

dB Jiznim Walesu ,Protection of the
Environment Operations (Noise Control)
Regulation 2017*. Udaje o emisich hluku
naleznete na $titku stroje a v kapitole
Technické udaje.

Sipky ukazuji omezeni pro polohu rukojeti.

Sytic.
4

Pomocna palivova pumpicka.

Vyrobek odpovida pfislu§nym

smérnicim ES.
Typovy §titek s vyrobnim
Cislem. yyyy znamena rok
vyroby, ww znamena ty-
den vyroby.

Povsimnéte si: pasi symboly/$titky na produktu
se tykaiji certifikatnich pozadavkl pro dal$i komeréni
oblasti.

Emise EuroV

WSTRAHA Manipulace s motorem

vede k zneplatnéni typového schvaleni EU
tohoto vyrobku.
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Odpovédnost za vyrobek

Jak uvadi zakon o odpovédnosti za vyrobek, neneseme
odpovédnost za Zadnou $kodu zpusobenou nasim
vyrobkem, pokud:

byl vyrobek nespravné opraven.

byl vyrobek opraven pomoci soucasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

* ma vyrobek pfislusenstvi od jiného vyrobce nebo
pfisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.

» vyrobek nebyl opraven ve schvéleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Bezpecnost

Definice tykajici se bezpecnosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dulezité ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva se v pfipadé
nebezpecdi Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny

VAROVANiZ Pouziva se v piipadé

nebezpeci poskozeni vyrobku, dalSich

pokyny uvedené v této pfirucce.

materialu ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené
v této pfirucce.

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalsich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

VYSTRAHA: Pied pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Tento vyrobek vytvaFi béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mlze za urcitych
okolnosti naru$ovat funkci aktivnich ¢i pasivnich
implantovanych lékafskych pfistroju. Za ucelem
snizeni rizika mozného zranéni nebo smrtelného
Urazu doporucujeme osobam s implantovanymi
Iékarskymi pfistroji poradit se pfed pouZitim vyrobku
s |ékafem a s vyrobcem implantovaného Iékarfského
pfistroje.

Nepouzivejte vyrobek, jste-li unaveni, nemocni nebo
pod vlivem alkoholu, drog nebo 1ékd. To by mohlo
ovlivnit vas zrak, ostrazitost, koordinaci a Usudek.
Nepouzivejte vyrobek za Spatného pocasi, napfiklad
v husté mize, prudkém desti, silném vétru nebo
silném mrazu. Prace s vyrobkem za nepfiznivého
pocasi je Ulnavna a Casto s sebou nese zvySené
nebezpedi, napf. zledovatély terén nebo
nepredvidatelny smér padu stromu.

Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy rozum.
Pokud si nejste po pfecteni navodu k pouzivani jisti

ohledné pracovnich podminek nebo provozu
vyrobku, obratte se na servisniho pracovnika.

« Nechavate-li vyrobek bez dozoru, sejméte koncovku
kabelu zapalovaci svicky.

Bezpecénostni pokyny pro montaz

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« PFi montazi vyrobku a fezaciho nastavce pouzivejte
ochranné rukavice.

« PFed montazi vyrobku vyjméte ze zapalovaci svicky
koncovku kabelu zapalovaci svicky.

« Pred uvedenim vyrobku do provozu zkontrolujte, zda
je namontovana spravna rukojet a kryt fezaciho
nastavce.

» Vadny nebo nespravny kryt fezaciho nastavce mlze
zpUsobit zranéni. Nikdy nepracujte se sekacim
nastavcem, pokud neni opatfen schvalenym krytem
sekaciho nastavce.

« Pred nastartovanim vyrobku fadné pfipevnéte kryt
spojky a hfidel.

* Hnaci kotou¢ a pomocna pfiruba musi byt fadné
instalovany ve stfedovém otvoru fezaciho nastavce.
Nespravné pfipevnény fezaci nastavec mlze
zpusobit zranéni nebo usmrceni osob.

« Pripevnéte nosny popruh k vyrobku, aby nedoslo ke
zranéni obsluhy nebo jinych osob.

Bezpeénostni pokyny pro provoz

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Pred pouzitim vyrobku je nutné, abyste pochopili
rozdil mezi profezavanim lesniho porostu, vyzinanim
travniho porostu a vyzinanim travy.

« Pouzivejte osobni ochranné prostfedky uvedené
v Easti Osobni ochranné prostredky na strani 5.

» Dlouhodobé vystavovani plisobeni hluku muze vést
k trvalé ztraté sluchu. Vzdy pouzivejte schvalenou
ochranu sluchu.
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Pokud pouzivate ochranu sluchu, davejte pozor na
varovné signaly a hlasité zvuky. Po vypnuti motoru
vzdy sundejte ochranu sluchu.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je upraven nebo
vadny.

Aby se zabranilo nebezpecdi Urazu elektrickym
proudem, kontrolujte, zda nejsou koncovka kabelu
zapalovaci svicky a kabel zapalovani vadné.
Prohlédnéte pracovni oblast, aby bylo zajisténo, ze
se zde nevyskytuji zadné osoby, zvirata nebo
predmeéty, ktera by mohly negativné ovlivnit
bezpecénost provozu vyrobku.

Prohlédnéte pracovni oblast, aby bylo zajiténo, ze
nemohou byt osoby nebo zvifaty zasazeny fezacim
nastavcem nebo pfedméty odmrsténymi od
nastavce.

Nepouzivejte vyrobek v situacich a na mistech, kde
nemuzete v pfipadé nehody ziskat pomoc.
Nepouzivejte vyrobek bez schvaleného krytu
fezaciho nastavce.

PFi praci udrzujte osoby a zvifata ve vzdalenosti
minimalné 15 m (50 stop). Nez se otocite

s vyrobkem, vzdy se podivejte dozadu. Okamzité
zastavte vyrobek, pokud néjaka osoba nebo zvire
vstoupi do 15m (50 stop) bezpecnostni zény. Pokud
musi v jedné pracovni oblasti pracovat vice lidi,
udrzujte bezpecnou vzdalenost, ktera predstavuje
alespon dvojnasobek vysky stromu, a minimalné
15 m (50 stop).

Zkontrolujte pracovni oblast. Odstrarite volné
pfedmeéty, jako jsou kameny, stfepy, hrebiky,
ocelové draty, $ilry apod., které by mohly byt
odmr$tény Fezacim nastavcem nebo se néj mohly
namotat.

Zkontrolujte, zda se muZete pohybovat bezpeéné

a mate bezpecny postoj. Zkontrolujte prostor kolem
sebe, zda se na misté nevyskytuji pfekazky, jako
jsou kofeny, kameny, vétve a diry. Pfi praci na
svazich budte opatrni.

Nenatahujte se prili§ daleko. Vzdy udrzujte stabilni
postoj a dobrou rovnovahu.

Pred nastartovanim vyrobku jej polozte na rovny
povrch minimalné 3 m (10 stop) od nadoby s palivem
a mista, kde jste palivo doplfiovali. Zkontrolujte, zda
nejsou pobliz pfedméty, které by mohly pfijit do
styku s fezacim nastavcem.

» Pokud se fezaci nastavec otaci pfi volnobéznych
otackach, nechte vyrobek sefidit v servisu.
Nepouzivejte vyrobek, dokud neni spravné sefizen
nebo opraven.

» Dejte pozor na odmrsténé pfedméty. Vzdy
pouzivejte schvalenou ochranu o¢i a drzte se
v bezpecéné vzdalenosti od krytu fezaciho nastavce.
Kameny a dal$i malé pfredméty mohou byt
vystieleny do o¢i a zpUsobit oslepnuti nebo jina
zranéni.

» Nikdy neodkladejte vyrobek se zapnutym motorem,
aniz byste jej méli pod plnou kontrolou.

* Neodstrarnujte pose€eny nebo pofezany material ani
jej nedovolte odstrafovat jinym osobam, pokud je
motor zapnuty nebo se fezaci zafizeni otaci; mtze
dojit k vdznému zranéni.

» Vzdy zastavte motor a zkontrolujte, zda se fezaci
zafizeni neotadi, nez se pokusite odstranit material
namotany na hfideli nahonu kotou€e nebo
zachyceny mezi krytem fezaciho nastavce a fezacim
nastavcem.

+ Pri odstrafiovani materialu z okoli fezaciho zafizeni
budte opatrni. Uhlova pfevodovka se béhem
provozu zahfiva a mUze zpUsobit popaleni.

+ Vyfukové plyny z motoru jsou horké a mohou
obsahovat jiskry. Nebezpeci pozaru. Budte opatrni
v blizkosti suchého a hoflavého materialu.

* Vyrobek nikdy nepouzivejte v uzavienych prostorech
nebo v prostorech bez nalezitého vétrani. Vyfukové
plyny obsahuiji oxid uhelnaty — jedovaty a velmi
nebezpecny plyn bez zapachu.

» Pred pfesunem do nové pracovni oblasti vypnéte
motor. Pfed pfemisténim zafizeni vzdy nasadte
prepravni kryt.

+ Nadmérné vystaveni vibracim mlze u osob se
zhorSenou funkci krevniho obéhu vést k porucham
obéhového nebo nervového systému. V pfipadé, ze
byste pocitili pfiznaky obtizi zplisobenych
nadmérnym vystavenim vibracim, obrat'te se na
svého lékare. Mezi tyto pfiznaky patfi strnulost
kongetin, ztrata citu, mravenceni, pichani, bolest,
zeslabnuti, zména barvy nebo vzhledu pokozky.
Tyto pfiznaky se obvykle objevuiji v prstech, na
rukou nebo v zapésti. Riziko se mize zvysit pfi
nizkych teplotach.

Osobni ochranné prostredky

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

+  Pfi pouziti vyrobku je nutné vzdy pouzivat schvalené
osobni ochranné prostfedky. Osobni ochranné
prostfedky nemohou zcela eliminovat nebezpeci
Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaiji snizit miru
poranéni. Pozadejte prodejce, aby vam pomohl
vybrat spravné vybaveni.

* Pokud jsou stromy v pracovni oblasti vy$si nez 2 m
(6,5 stopy), pouzivejte prilbu.
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» Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.

» Vzdy pouzivejte schvalené ochranné bryle, které
vyhovuji normé ANSI Z87.1 v USA nebo EN 166
v zemich EU. Pro ochranu obli¢eje pouzivejte
ochranny §tit. Ochranny §tit neni dostate¢na
ochrana o¢i.

@ +@

dostupnost profesionalnich oprav a servisu. Pokud
neposkytuje prodejce servisni sluzby, pozadeite jej
Nepouzivejte fezaci nastavec bez schvaleného

a spravné upevnéného krytu fezaciho nastavce. Viz
Kontrola rezaciho zafizeni na strani 11.

Sekaci nastavec

»  P¥i urcitych ¢innostech pouzivejte rukavice,
napfiklad pfi nasazovani, prohlidce nebo ¢isténi
stfihaciho zafizeni.

+ Pouzivejte ochrannou obuv s ocelovou 3pic¢kou
a protiskluzovou podrazkou.

» Noste oble€eni vyrobené z pevné tkaniny. Vzdy
pouzivejte silné, dlouhé kalhoty a dlouhé rukavy.
Nepouzivejte volné obleceni, které se mlze zachytit
o kefe nebo vétve. Nenoste Sperky, kratké kalhoty
nebo sandaly. Nepracujte naboso. Stahnéte si vlasy
bezpecné nahoru nad Uroven ramen.

VYSTRAHA: Fii praci na sekacim
nastavci se nastavec nesmi otacet. Ujistéte

se, ze se motor zastavil. Nez pfistoupite
k préaci na sekacim nastavci, odpojte
koncovku kabelu zapalovaci svicky.

Poskozeny sekaci nastavec vyménte.

O00

VYSTRAHA: Pouzivejte spravny
sekaci nastavec. Sekaci nastavec
pouzivejte vyhradné spolu s nami
doporucenymi kryty, viz Prislusenstvi na
strani 29.

VYSTRAHA: Zkontrolujte, zda neni
sekaci nastavec poSkozeny. PoSkozeny
sekaci nastavec mlze zpusobit nehodu.

» Méjte pfi ruce lékarnicku.

Kontrola pojistky packy plynu
. Zkontrolujte, zda se pojistka packy plynu (A) a packa

plynu (B) volné pohybuiji a zda vratna pruzina
funguje spravné.

Bezpeénostni zafizeni na produktu

Informace o umisténi bezpeénostnich zafizeni viz
Bezpecnostni pokyny pro montaz na strani 4.

VYSTRAHA: Pied pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

» Nepouzivejte vyrobek, jehoz bezpecnostni zafizeni
jsou vadna! Pravidelné kontrolujte bezpe¢nostni
zafizeni a provadéjte jejich udrzbu. Pokud je
zafizeni vadné, obrat'te se na servis Husqvarna.

* Neprovadéjte Upravy bezpecnostnich zafizeni.
Nepouzivejte vyrobek, pokud nejsou ochranné kryty,
bezpecnostni spinace nebo dalSich ochranné
prostfedky pfipevnéné nebo pokud jsou vadné.

* Pro servis a opravy vyrobku, zejména
bezpecnostnich zafizeni, je nezbytné specialni
Skoleni. Pokud bezpeénostni zafizeni nesplnuji pfi
kontrolach uvedenych v tomto navodu k pouzivani
podminky, obrat'te se na servis. Zaruéujeme
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2. Stisknéte pojistku packy plynu a zkontrolujte, zda se
po uvolnéni vrati do své vychozi polohy.

3. Zkontrolujte, zda se pfi uvolnéni pojistky packy plynu

zajisti packa plynu v nastaveni volnobéznych otacek.

4. Spustte vyrobek a nastavte piny plyn.

5. Uvolnéte packu plynu a zkontrolujte, zda se nuz
zastavi a zUstane v klidu.

pohybuji, kdyZ je packa plynu v poloze
volnobéznych otacek, je tfeba na
karburatoru upravit nastaveni
volnobéznych otacek. Dalsi informace
naleznete v &asti Uprava volnobéznych
otacek na strani 26.

c WSTRAHAZ Pokud se noze

Stop spina¢ (vypinac zapalovani)

Nastartujte motor. Zkontrolujte, zda se motor zastavi pfi
pfesunuti vypinace zapalovani do polohy zastaveni.

Kontrola krytu sekaciho nastavce

c WSTRAHAZ Nespravny nebo vadny

vazné zranéni. Dalsi informace jsou
uvedeny v Easti Bezpecnostni pokyny pro
provoz na strani 4.

VYSTRAHA: Vzdy pouzivejte kryt
sekaciho nastavce doporuceny pro
instalovany sekaci nastavec. Pouzivani
nespravného nebo vadného krytu sekaciho
nastavce mize vést k vaznym zranénim.
Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti
Technické udaje na strani 28.

kryt sekaciho nastavce muaze zpusobit

Kryt sekaciho nastavce brani zranénim zpdsobenym
vymr$ténim volnych pfedmétd smérem k obsluze. To
také brani zranéni, ke kterym mize dojit, pokud pfijdete
do kontaktu se sekacim nastavcem.

1. Provedte vizualni kontrolu ohledné poskozeni,
napfiklad prasklin.

2. Poskozeny kryt sekaciho nastavce je nutné vyménit.

Kontrola systému tlumeni vibraci

VYSTRAHA: Nespravné navinuta zaci

struna nebo pouZziti nespravného sekaciho
nastavce zvysuje hladinu vibraci. Dal$i
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informace jsou uvedeny v ¢asti

Bezpecnostni pokyny pro provoz na strani 4.

Systém tlumeni vibraci snizuje vibrace v rukojetich na
minimum. To usnadfuje pouzivani vyrobku.

1. Vypnéte motor.

2. Provedte vizualni kontrolu ohledné deformaci
a poskozeni.

Rozepnéte a zapnéte rychlorozepinaci
mechanismus, aby bylo zajisténo, Ze funguje
spravné.

Kontrola tlumice vyfuku

WSTRAHA! Nepouzivejte vyrobek

s vadnym tlumi¢em vyfuku.

A
A

WSTRAHAZ Tlumi¢ vyfuku se za

provozu velmi zahfiva, a to i pfi
volnobé&znych otackach. Pouzivejte
ochranné rukavice, abyste zabranili
popaleninam.

3. Zkontrolujte, zda jsou antivibraéni prvky spravé
pfipevnény.

Kontrola rychlorozepinaciho mechanismu

VYSTRAHA: Nepouzivejte popruh
s rozbitym rychlorozepinacim
mechanismem.

Rychlorozepinaci mechanismus umozfiuje obsluze
v pfipadé krizové situace rychle odepnout vyrobek
z nosného popruhu.

1. Vypnéte motor.

2. Provedte vizualni kontrolu ohledné poskozeni,
napfiklad prasklin.

Tlumi¢ vyfuku je uréen k omezeni trovné hluku na
minimum a k usmérnéni vyfukovych plynt smérem od
obsluhy.

1.
2.

Vypnéte motor.

Provedte vizualni kontrolu ohledné poskozeni
a deformaci.

Povsimnéte si: vnitini povrchy tlumice vyfuku
obsahuji chemikalie, které zpusobuiji rakovinu.
Nedotykejte se téchto prvku, pokud je tlumic¢
poskozeny.

Pravidelné kontrolujte, zda je tlumi¢ vyfuku spravné
pfipevnén k vyrobku.
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4. Pokud je tlumi¢ vaseho vyrobku vybaven sitkem

lapace jisker, provedte vizualni kontrolu.

a) Poskozené sitko lapace jisker je nutné vyménit.

b) Pokud je sitko lapace jisker znecisténé, vy;“:istéte
jej. Dal$i informace jsou uvedeny v ¢asti UdrZzba
na strani 22.

jisker ucpané, vyrobek se bude prehfivat
a dojde k poskozeni vélce a pistu.

c VAROVANiZ Pokud je sitko lapace

Pilovy kotou¢ a ndiz na travu

Pouzivejte fadné naostfené kotouce. Pouziti
nespravné nabrouseného nebo vadného kotouce
zvySuje nebezpedi poranéni.

Pouzivejte fadné nastavené kotouce. Spravné
nastaveni kotouce je 1 mm. Nespravné nastaveny
kotou¢ zvySuje nebezpeci poranéni a poskozeni.
Spravny postup naostreni a nastaveni kotouce je
uveden v navodu dodaném s kotou¢em.

Sekaci zarizeni

.

K Fezani dreva pouzijte kotouce.

Pouziti nespravné nabrouseného nebo vadného
kotouce zvySuje nebezpeci Urazu. Udrzujte zuby
kotouce dobre a spravné nabrousené. Postupujte
podle pokyn( v Gasti Ostien/ travniho noZe a noZe
na trdvu na strani 26 a pouzivejte doporu¢ené
voditko pilniku.

K vyzinani hrub$ich travin pouzivejte kotouce a noze
na travu.

Zkontrolujte sekaci nastavec ohledné poskozeni
a prasklin. Poskozeny sekaci nastavec vyménte.
Sekaci nastavce pouzivejte vyhradné spolu

s doporuéenymi kryty. Viz Prislusenstvi na strani

Bezpeénostni pokyny pro udrzbu

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Vypnéte motor a presvédéte se, Ze se fezaci
nastavec zastavil. Pfed provadénim udrzby
odmontuijte kryt valce a odpojte koncovku kabelu
zapalovaci svicky.

Vyfukové plyny obsahuji oxid uhelnaty, jedovaty

a velmi nebezpeény plyn bez zapachu, ktery mize
zpUsobit smrt. Nenechavejte vyrobek spustény ve
vnitfnich nebo uzavfenych prostorech.

Vyfukové plyny z motoru jsou horké a mohou
obsahovat jiskry. Nepouzivejte vyrobek uvnitf budov
ani v blizkosti hoflavych material(.

PFisluSenstvi a zmény vyrobku, které neschvali
vyrobce, mohou zpUsobit vazné zranéni nebo umrti.
Neprovadéjte zmény na vyrobku. Vzdy pouzivejte
originalni pFisluSenstvi.

PFi nespravném nebo nepravidelném provadéni
udrzby se zvySuje nebezpeci poranéni a poskozeni
vyrobku.
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* Provadéjte pouze udrzbu uvedenou v tomto navodu
k pouzivani. Veskery dal$i servis musi provést
schvaleny servisni pracovnik Husqvarna.

» Servis vyrobku by mél provadét schvaleny servisni
pracovnik Husqgvarna v pravidelnych intervalech.

» Poskozené, opotiebené ¢i prasklé soucasti vyménte.

Bezpecnost pfi manipulaci s palivem

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

» Nemichejte palivo ve vnitfnich prostorech nebo
v blizkosti zdrojl tepla.

» Pokud je na vyrobku palivo nebo olej, nespoustéjte
ho. Nechténé palivo/olej z vyrobku odstrante
a nechte vyrobek uschnout. Nechténé palivo
z vyrobku odstrarite.

« Pokud si palivem polijete oble¢eni, okamzité se
previéknéte.

» Zabraiite styku paliva s télem, mGze zpusobit
zranéni. Pokud se palivo na vase télo dostane,
omyjte se vodou a mydlem.

» Pokud polijete vyrobek nebo sebe olejem nebo
palivem, nespoustéjte motor vyrobku.

» Nepoustéjte motor, pokud z néj néco unika.
Pravidelné kontrolujte, jestli z motoru nic neunika.

« Pfi manipulaci s palivem budte opatrni. Palivo je
horlavé a vypary jsou vybu$né a mizou zpusobit
zranéni nebo smrt.

* Nevdechujte palivové vypary, mizou zpUsobit
zranéni. Zajistéte dostatecné proudéni vzduchu.

* V blizkosti paliva ani motoru nekufite.

» Do blizkosti paliva ani motoru neumist'ujte horké
predméty.

Kdyz je spustény motor, nedoplnuijte palivo.

Nez zacnete doplfiovat palivo, pfesvédcte se, Ze je
motor studeny.

Nez doplnite palivo, pomalu oteviete uzavér palivové
nadrze a opatrné uvolnéte tlak.

PFi doplfiovani a michani paliva (benzin a olej pro
dvoudobé motory) nebo pfi vypousténi palivové
nadrze zajistéte dostate¢né proudéni vzduchu.
Palivo a vypary paliva jsou vysoce hoflavé a jsou
zdravi Skodlivé pfi jejich vdechnuti a kontaktu

s pokozkou. Budte proto opatrni pfi manipulaci

s palivem a dbejte na to, aby bylo v misté
manipulace s palivem dostate¢né proudéni vzduchu.
Uzavér palivové nadrze peclivé dotahnéte, aby
nedoslo k pozaru.

Nez vyrobek spustite, prejdéte s nim minimalné 3 m
(10 stop) od mista, kde jste doplriovali palivo.
Palivovou nadrz neprepliite.

Presvédcte se, ze pfi pohybu vyrobku nebo nadoby
na palivo nemuze dojit k Uniku.

Vyrobek ani nadobu na palivo neumist'ujte do mist
s otevienym ohném, jiskrami nebo zapalovacim
plaminkem. Presvédcte se, Ze v oblasti uloZzeni
nevyskytuje otevieny plamen.

Pro pfenaseni a skladovani paliva pouzivejte pouze
schvélené nadoby.

Pred dlouhodobym uskladnénim vyprazdnéte
palivovou nadrz. Dodrzujte mistni zakony ohledné
likvidace paliva.

Pfed dlouhodobym uskladnénim vyrobek vycistéte.
Nez vyrobek uskladnite, odstrarite koncovku kabelu
zapalovaci svi¢ky, aby motor nahodile nenastartoval.

Montaz

Uvod

VYSTRAHA: Pied montazi vyrobku je
treba, abyste si precetli a porozuméli
kapitole o bezpecnosti.

Montaz rukojeti s ovladanim plynu

1.

VySroubuijte Sroub za rukojeti s ovladanim plynu.

VYSTRAHA: Pred montazi vyrobku

sejméte koncovku kabelu zapalovaci svicky
ze zapalovaci svicky.

A
A

2. Posunite packu plynu na pravou stranu fidici rukojeti.
3. Vycentrujte otvor za rukojeti s ovliadanim plynu

s otvorem v fidici rukojeti.

10
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4. Vlozte Sroub skrze otvory. Dotahnéte Sroub.

L™ wr

Montaz Fidici rukojeti

1. Umistéte fidici rukojet’ do drzaku.

2. Zkontrolujte, zda jsou otvory pro Srouby zarovnané.

3. PFipevnéte 4 Srouby, ale nedotahuijte je.

4. Nastavte fidici rukojet tak, aby byl vyrobek v dobré
pracovni poloze.

5. Dotahnéte 4 Srouby.

I~ wr

Montaz Fidici rukojeti

1. Umistéte fidici rukojet’ do drzaku.

2. Zkontrolujte, zda jsou otvory pro knoflik zarovnané.
3. PFipevnéte knoflik, ale nedotahuijte jej.

4. Nastavte fidici rukojet’ tak, aby byl vyrobek v dobré
pracovni poloze.

5. Dotahnéte knoflik.

Kontrola fezaciho zafizeni

Rezaci zaFizeni obsahuije fezaci nastavec a kryt
fezaciho nastavce.

WSTRAHAZ Pouzivejte ochranné

rukavice.

VYSTRAHA: Vzdy pouzivejte kryt
fezaciho nastavce, ktery je doporuc¢eny pro
fezaci nastavec. Viz Prislusenstvi na strani
29.

VYSTRAHA: Nespravné upevnény

fezaci nastavec mlze zpUsobit zranéni
nebo usmrceni.

> B>

Montaz ochranného krytu vyzinace nebo

kombinovaného ochranného krytu pro

strunovou hlavu nebo plastové kotouce

1. Zavéste ochranny kryt vyzinace/kombinovany
ochranny kryt (A) na dva hacky drzaku desky (M).

2. Ohnéte kryt okolo hfidele a zajistéte pomoci
Sroubu (L) na druhé strané.

3. Vlozte pojistny Eep (C) do drazky na hlavé Sroubu
a pevné dotahnéte Sroub.

Montaz strunové hlavy nebo plastového noze

1. Namontujte hnaci kotou¢ (B) na vystupni hfidel.
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2. Zarovnejte kovovou podlozku (P) se stfedem voditka Instalace noze na travu a krytu noze na travu/
kotouce nebo hnaciho kotouce. kombinovaného ochranného krytu
3. Pootacejte vystupnim hfidelem, aby se jeden

z otvorG v hnacim kotouci zarovnal s odpovidajicim 1. Nasadte kryt noZe/kombinovany ochranny kryt (A)

na hridel a upevnéte jej utazenim Sroubu.

otvorem ve skfini pfevodovky.

4. Zasunte pojistny ¢ep (C) do otvoru tak, aby byla osa
pfipojena.

5. Strunovou hlavou/plastovy niiz (H) pfipevnéte
otac¢enim proti sméru hodinovych rucicek.

2. Zkontrolujte, zda je odstranéno prodlouzeni krytu.

3. Pootacejte vystupnim hfidelem, aby se jeden
z otvord v hnacim kotoudi (B) zarovnal
s odpovidajicim otvorem ve skfini pfevodovky.

4. Zasuite pojistny ¢ep (C) do otvoru tak, aby byla osa
pfipojena.

Montaz prodlouZeni krytu o ] ; )
5. Vlozte niiz na travu (D), opérnou misku (E)

krytu, pokud pouzivate strunovou hlavu/
plastové noze. Prodlouzeni krytu
nepouzivejte spoleéné s nozem na travu.

2 VAROVANiZ Poutijte prodiouzeni a pomocnou pfirubu (F) na vystupni hfidel.

1. Umistéte prodlouzeni krytu do otvoru na krytu
sekaciho nastavce.

6. Zkontrolujte, zda jsou hnaci kotou¢ a pomocna
pfiruba Fadné instalovany ve stfedovém otvoru
fezaciho nastavce.

2. Umistéte prodlouzeni krytu do spravné polohy na
kryt sekaciho nastavce pomoci 4 pojistnych hacka.

Demontaz prodlouzeni krytu

» Pomoci klice na zapalovaci sviky uvolnéte pojistné
hacky.

7. Upevnéte matici (G).
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8. Matici dotahnéte nastrénym kli€em. Pfidrzte hridel
nastréného kli¢e co nejblize krytu kotouce.
Dotahnéte v opaéném sméru, nez je smér otaceni
fezaciho nastavce. Dotahnéte na utahovaci moment
35-50 Nm.

a) Nastrény kli¢ je tfeba pfi povolovani nebo
dotahovani matice pilového kotouce pouzivat
v oznacené oblasti.

Instalace pilového kotouce

VYSTRAHA: Nebezpedi poranéni
v oblasti matice pilového kotouce.

Zkontrolujte, zda je kryt kotouce spravné
namontovan. Vzdy pouzivejte ochranné
rukavice.

Nasadte hnaci kotou¢ (B) na vystupni hridel.

2. Pootacejte hfidelem kotouce, az jeden z otvort
v hnacim kotouc¢i souhlasi s otvorem v télese
ozubeného prevodu.

3. Zasunte pojistny ¢ep (C) do otvoru tak, aby zachytil
hridel.

4. Namontujte pilovy kotou¢ (D) a pomocnou
pfirubu (F) na vystupni h¥idel.

5. Namontujte matici pilového kotouce (G).

Povsimnéte si: Matice pilového kotouce ma
levotocivy zavit.

6. Tocte nastrénym klicem proti sméru hodinovych
rucicek, abyste dotahli pojistnou matici. Utahovaci
moment pojistné matice je 35-50 Nm (3,5-5 kpm).
PFidrzte nasadu nastréného kli¢e co nejblize krytu
kotouce.

Instalace krytu kotouce

VAROVANiZ Pouzivejte pouze kryt
schvaleny pro kotouce. Dal$i informace jsou

uvedeny v Casti Prislusenstvi na strani 29.

-

Demontujte drzak (H).
PFipevnéte adaptér (I) a svorku (J) pomoci dvou
Sroubu (K).

Pripevnéte kryt kotouce (A) k adaptéru pomoci
4 Sroubl (L).
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Sefizeni popruhu
1. Nasadte si nosny popruh produktu.
2. Zatlacte 2 &asti hrudni desti¢ky do sebe.

3. Pevné dotahnéte boéni popruh. Zkontrolujte, zda je
boc¢ni popruh zarovnany s vasim bokem.

4. Pevné utahnéte hrudni popruh pod levou rukou.
Hrudni popruh musi tésné priléhat k télu.

6. Upravte vySku zavésného bodu. Pfi profezavani
lesniho porostu je spravna vySka zavéseni priblizné
10 cm pod boky. DalSi informace jsou uvedeny
v Casti Spravné vyvazeni vyrobku na strani 17.

Funkce rychlého rozpojeni nosného popruhu

funkce rychlého rozpojeni funguje spravné.

WSTRAHAZ Pokud neni vyrobek

bezpecéné pripevnén k nosnému popruhu,
nelze vyrobek spravné ovladat a muze dojit
k zranéni vasi osoby i osob jinych.

VYSTRAHA: Nepouzivejte nosny
popruh, pokud je funkce rychlého rozpojeni
vadna. Pfi nastavovani vyrobku ovérte, zda

Funkce rychlého rozpojeni se nachazi v predni ¢asti
nosného popruhu. Nosny popruh se musi vzdy nachazet
ve spravné poloze.

5. Upravte ramenni popruh tak, aby byla hmotnost
rovnomeérné rozlozena na vase ramena.

/A

W\

Funkce rychlého rozpojeni umoznuje bezpecné sejmout
vyrobek v nouzové situaci.

Provoz
Uvod Pfed pouzitim vyrobku
v . Y « Prohlédnéte pracovni oblast, abyste se seznamili
WSTRAHA' Pred pouzivanim s typem terénu a jeho sklonem a zjistili, zda se na
produktu je tfeba, abyste si precetli misté nevyskytuji n&jaké prekazky, napfiklad
a porozuméli kapitole o bezpecénosti. kameny, vétve nebo jamy.
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« Provedte celkovou prohlidku vyrobku.

« Provedte bezpecnostni kontroly a postupy udrzby
a servisu, které jsou uvedeny v tomto navodu.

« Zkontrolujte, zda jsou fadné pfipevnény v§echny
kryty, ochranné kryty, rukojeti a fezaci zafizeni a zda
nejsou poskozené.

«  Zkontrolujte, zda nejsou na spodni strané zubu
pilového kotouce nebo noze na travu nebo u jejich
stfedového otvoru praskliny. Poskozeny nuz je nutné
vymeénit.

strunovou hlavu a kryt fezaciho nastavce, pokud
doslo k narazu nebo jsou na nich praskliny.

| SRR NN
o w7
S

«  Zkontrolujte, zda se na pomocné pfirubé
nenachazeji praskliny. Poskozenou pomocnou
pFirubu je nutné vyménit.

«  Zkontrolujte, zda neni mozné pojistnou matici
odsSroubovat rukou. Pokud ji dokazete odSroubovat
rukou, nezajistuje dostatecné fezaci nastavec a je

nutné ji vymeénit.

« Zkontrolujte, zda neni kryt kotou€e poSkozeny nebo
napraskly. Vymérnite kryt kotou¢e, pokud doslo
k narazu nebo jsou na ném praskliny.

«  Zkontrolujte, zda na strunové hlavé a krytu fezaciho
nastavce neni poskozeni nebo praskliny. Vymérite

Palivo

Tento vyrobek je vybaven dvoudobym motorem.

c VAROVANi: Pouzivani nespravného

typu paliva mize vést k poskozeni motoru.
Benzin

Pouzivejte smés benzinu a oleje pro

dvoudobé motory.

VAROVANI: Vzdy pouzivejte smés
kvalitniho benzinu a oleje s minimalnim
oktanovym ¢islem 90 (RON). Pfi pouziti
paliva s niz§im oktanovym ¢islem hrozi
riziko klepani motoru. Vysledkem je vysoka
teplota motoru, kterd muaze byt pficinou jeho
vazného poskozeni.

VAROVANiZ Pokud je vyrobek

vybaven katalyzatorem, pouzivejte smés
kvalitniho bezolovnatého benzinu a oleje.
Olovnaty benzin by zpusobil zni¢eni
katalyzatoru.

A

+ Tam, kde je k dostani benzin s nizkymi emisemi, tzv.
akrylatovy benzin, pouzijte tento benzin.

+ Palivo smichané s etanolem, je mozné pouzit E10
(max. 10% podil etanolu). Pouziti smési s etanolem
s vy$8im obsahem nez u typu E10 muze vytvofit
systém se slabym spalovanim, coz mize zplsobit
poskozeni motoru.

* Pokud dlouhodobé pracujete pfi vySSich otackach,
doporucujeme pouzivat vysSi oktanové Cislo.
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Alkylatové palivo Husqvarna

Doporu¢ujeme pouzivat alkylatové palivo Husgvarna pro
dosazeni nejlepsiho vykonu. Palivo obsahuje méné
nebezpecnych latek ve srovnani s béznym palivem

a snizuje mnozstvi nebezpecnych vyfukovych plyna.
Palivo pfi spalovani vytvaFi mensi mnozstvi
nebezpecénych zbytkl, coz napomaha udrzovat souc¢asti
motoru CistéjSi. Prodluzuje Zivotnost motoru. Alkylatové
palivo Husqvarna neni dostupné na v8ech trzich.

Olej pro dvoudobé motory

VAROVANI; Neuspokojiva kvalita oleje
nebo nespravna smés oleje a paliva mize
poskodit vyrobek a zkratit Zivotnost
katalyzator(.

VAROVANiZ Nepouzivejte olej pro

dvoudobé motory chlazené vodou (olej pro
lodni motory).

VAROVANiZ Nepouziveijte olej pro

Gtyfdobé motory.

>/ B> B

Nejlepsich vysledkd dosahnete s olejem pro
dvoudobé motory Husqgvarna.

* Neni-li k dispozici olej pro dvoudobé motory
Husqvarna, pouzijte jiny kvalitni olej pro dvoudobé
motory uréeny pro vzduchem chlazené motory.
Spravny olej vam doporuéi servisni prodejce.

Dopliite do kanystru polovinu mnozstvi benzinu.

2. Pridejte celé mnozstvi oleje a smés paliva dobre
promichejte (protfepejte).

3. Pridejte zbyvajici mnozstvi benzinu.

4. Dukladné promichejte (protiepejte) palivovou smés
a doplrite palivo do palivové nadrze vyrobku.

5. Nebudete-li vyrobek néjakou dobu pouzivat,
vyprazdnéte a vycistéte palivovou nadrz.

Povsimnéte si: Nevytvarejte palivovou smés na
déle nez 1 mésic naraz a vzdy michejte benzin a olej
v Cisté nadobé uréené pro palivo.

Dopliiovani paliva do palivové nadrze
1. Ocistéte plochu kolem vicka palivové nadrze.

2. Protfepejte nadobu, aby se palivo zcela promichalo.
Pouzivejte nadoby na palivo s plnicim hrdlem
s ochrannou proti pfeplnéni.

Michani paliva a oleje pro dvoudobé motory

mnozstvi paliva hrozi riziko, Ze mala chyba
v poméru drasticky ovlivni vyslednou smés.
Peclivé odmérte mnozstvi oleje, ktery bude
primichan do paliva, aby bylo zajisténo, ze
docilite spravného poméru.

c VAROVANI: Pii michani pouze malého

Benzin, | Olej pro dvoudobé moto- 3. Napliite palivovou nadrz.
ry, | Pevné dotahnéte vicko palivové nadrze.
2 % (50:1) 5. Pred nastartovanim premistéte vyrobek alespofi 3 m
(10 stop) od mista, kde jste doplfiovali palivo,
5 0,10 a zdroje paliva.
10 0,20
15 0,30
20 0,40

VAROVANI: Znegisteni v nadrzkach
zpusobuje poruchy. Pravidelné Gistéte
palivovou nadrz a nadrz oleje na mazani
fetézu a ménte palivovy filtr jednou roéné
nebo Castéji.

Pracovni poloha

* Vyrobek drzte pevné obéma rukama.
« Vyrobek drzte po své pravé strané.

16
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« Rezné zafizeni udrzujte pod Urovni pasu.

« Vzdy méjte vyrobek pfipevnény k nosnému popruhu.

« Udrzujte ¢asti téla v bezpe¢né vzdalenosti od
horkych povrch(.

« Udrzujte ¢asti téla v bezpecné vzdalenosti od
fezaciho nastavce.

Spravné vyvazeni vyrobku
PFi profezavani lesniho porostu je vyrobek spravné
vyvazeny, pokud volné visi vodorovné ze zavésného

bodu. PFi spravném vyvazeni se snizuje riziko narazu do
kamenu, pokud uvolnite fidici rukojet’.

PFi vyzinani travniho porostu je vyrobek fadné
vyvazeny, kdyz ndz sece ve vysce v blizkosti zemé.

Priprava vyrobku na spusténi

1. Opakované tisknéte pomocnou palivovou pumpicku,
dokud se nezacéne plnit palivem.

Povsimnéte si: Je nutné zcela naplnit
pumpicku.

2. Prepnéte ovladani syti¢e do polohy sytice.

WSTRAHAZ Po spusténi motoru

se syticem se sekaci nastavec za¢ne
okamzité otacet.

Spusténi vyrobku
WSTRAHA Pred spusténim vyrobku

si preCtéte varovani v kapitole ohledné
bezpecnosti (viz East Bezpecnost na strani

1. Pouzivejte ochranné rukavice.
2. Pritisknéte cely vyrobek k zemi levou rukou.

A VAROVANi! Nepouzivejte nohy!

3. Uchopte rukojet’ startovaci $ndry pravou rukou.

4. Zvolna vytahnéte startovaci $nlru, az pocitite odpor
(v této chvili doslo k zasko€eni zapadek ve
startovacim mechanizmu).

VYSTRAHA: Nikdy si
neomotavejte startovaci $ndru kolem
ruky.

5. Vytahnéte rychle a silou $ndru.

e VAROVANiZ Nevytahujte celou

délku startovaci $nlry, nepoustéjte
rukojet’ a nenechavejte piné vytazenou
6. Tahejte za startovaci $ndru, dokud se motor
nespusti, nebo maximalné 5krat.

$ndru samovolné navijet. Mzete tim
vyrobek poskodit.

7. Syti¢ znovu nastavte pfi spusténi motoru nebo po
5. zatazeni za startovaci $fdru.

8. V pripadé potfeby opakované vytahujte startovaci
$Muru, dokud se motor nespusti.

9. Nechte motor bézet 10 sekund.
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10. Postupné pfidavejte plyn.
11. Zkontrolujte, zda motor bézi plynule.

Povsimnéte si: Pokud se motor zastavi,
zopakujte postup.

Spusténi rukojeti s ovliadanim plynu

s pojistkou packy plynu

1. Stisknéte dlafovou pojistku plynu a packu plynu,
¢imz nastavite plyn do startovaci polohy. Poté
stisknéte startovaci tlacitko (A).

2. Uvolnéte dlafiovou pojistku plynu a packu plynu
a poté startovaci tlacitko. Funkce plynu startu je nyni
aktivovana.

3. Kuvedeni motoru zpét do volnobéznych otacek
stisknéte dlafiovou pojistku plynu a packu plynu.

vyrobek nebo obsluhu do pohybu vS§emi sméry. Hrozi
nebezpeci poranéni obsluhy a pfihlizejicich osob.
Nebezpedi se zvySuje v mistech, kde neni fezany
material dobfe vidét.

Nerfezte v oblasti kotouce, ktera je zobrazena cerné.
Otacky a pohyb kotou¢e mohou zpUsobit zpétny vrh
kotouce. Riziko se zvySuje s tloustkou fezaného kmene.

®) 2 A
A

Obecné pracovni pokyny
VYSTRAHA: Davejte pozor pfi fezani
stromu, ktery je pod napétim. Mize se
vzpruzit zpét do normalni polohy pfed fezem
« Pomoci kifovinofezu si vytvorte otevieny prostor na
jednom konci pracovni oblasti a zaénéte zde praci.

nebo pfi fezu a narazit do vyrobku ¢i
zplsobit zranéni.

« Posunujte se pomoci pravidelného vzorce po

pracovni oblasti.

Zastaveni vyrobku

+ Posunutim vypinace do vypinaci polohy vypnéte
motor.

VAROVANI: vypina se

automaticky vrati do provozni polohy.

A

Zpétny vrh kotouce

Zpétny vrh kotou€e znamena rychly a prudky pohyb
vyrobku do strany. Ke zpétnému vrhu kotouce dojde,
pokud n0z na trdvu nebo pilovy kotou¢ narazi na
predmét nebo se zachyti v pfedmétu, ktery nelze
prefiznout. Zpétny vrh kotouce mlze prudce uvést

« Pohybujte vyrobkem zcela doleva a doprava. Mizete
tak vyznout 4-5 m do Sitky pfi kazdém otoceni.

* Vyzinejte na délku 75 m a poté se otocte a jdéte
zpét. Jak budete postupovat noste s sebou kanystr.

* Postupujte ve sméru, kde nebudete prochazet pres
jamy a prekazky vice, nez je nezbytné.

18
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* Posunujte se ve sméru, kde vitr unasi pofezany
porost do vymyceného oblasti.

* Pohybujte se po vrstevnicich, nikoli nahoru a dol.

Profezavani lesniho porostu pilovym
kotouéem

Kéaceni stromu smé&rem doleva

Aby strom pad| vlevo, tlacte na dolni ¢ast stromu

smérem doprava.

1. P¥idejte piny plyn.

2. P¥ilozte pilovy kotou¢ proti stromu, jak je znazornéno
na obrazku.

3. Naklorite pilovy kotou¢ a zatlacte silou Sikmo doll
doprava. Soucasné zatlacte na strom krytem

kotouce.
»s \
“ Q)
= <

Kaceni stromu smérem doprava

Aby strom padl vpravo, tlacte na dolni ¢ast stromu
smérem doleva.

1. P¥idejte plny plyn.

2. Prilozte pilovy kotou€ proti stromu, jak je zndzornéno
na obrazku.

3. Naklonte pilovy kotou¢ a zatlaéte silou Sikmo nahoru
doprava. Sou¢asné zatlacte na strom krytem
kotouce.

Kaceni stromu dopredu

PFi kaceni smérem dopredu zatlacte dolni ¢ast stromu
dozadu.

1. PFidejte plny plyn.

2. Pfilozte pilovy kotou€ proti stromu, jak je zndzornéno
na obrazku.

3. Rychlym pohybem zatahnéte pilovy kotou¢ dozadu.

Sth
4

Kaceni velkych stromf

Velké stromy je tfeba fezat ze dvou stran.

1. Nejprve uréete smér padu stromu.
2. Pridejte plny plyn.
3. Provedte prvni fez na strané stromu, na kterou bude

Q
i

|
|
hl
\
i

I
i CL
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4. Ufiznéte strom z druhé strany.

VAROVANiZ Pokud se zacne pilovy

kotou€ blokovat, nevytahujte vyrobek
prudkym pohybem. To by mohlo zpUsobit
poskozeni pilového kotouce, uhlové
prevodovky, hfidele nebo fidici rukojeti.
Uvolnéte rukojeti, uchopte obéma rukama
hfidel a opatrné vyrobek vytahnéte.

A

Povsimnéte si: U maly stromka vyviite vatsi
fezaci tlak. U velkych strom( vyvijejte mensi fezaci tlak.

Profezavani kfovin pilovym kotouéem

Aby strom padl vlevo, tlacte na dolni ¢ast stromu
smérem doprava.

+ Ufiznéte utlé stromy a kefe.

« Pohybujte vyrobkem ze strany na stranu.

«  Rezte vice stromu jednim pohybem.

» U skupiny atlych stromu:

Vyzivani travniho porostu nozem na
travu.

A

» Pohybuijte vyrobkem ze strany na stranu.

« Seceni zacnéte pohybem zprava doleva. Posurite
vyrobek doprava a provedte dalsi sek.
» Secte levou stranou nozZe na travu.

VAROVANI: Nepouzivejte travni noze
a noze na travu na dfevo. Travni noze

a noze na travu pouzivejte pouze na vysoky
a husty travni porost.

« Sklofite ndz na travu doleva, aby trava padala
v fadku. Tim se usnadni sbér travy.

Udrzujte stabilni polohu s nohama od sebe.

* Pohybujte se dopfedu po kazdém pravém pohybu
a zkontrolujte, zda mate znovu stabilni postoj pred
dalSim sekem.

* Udrzujte opérnou misku mirnym tlakem na zemi, aby
bylo zajisténo, Ze niiz na travu nebude narazet do
zeme.

« Dodrzujte tyto pokyny, aby se snizilo riziko, Ze se
poseceny material namoté okolo noZe na travu.

a) Pridejte plny plyn.

b) Nepohybujte nozem na travu pfes poseceny
material, kdyz pfesunujete vyrobek zleva
doprava.

« Nez zacnete sbirat pose¢eny material, vypnéte
motor a odepnéte vyrobek z nosného popruhu.
Polozte vyrobek dolt na zem.

Vyzinani travy strunovou hlavou
Vyzinani travy

1. Drzte strunovou hlavu tésné nad Urovni terénu a pod
uhlem. Netlacte vyzinaci strunu do travy.

a) Ufiznéte vnéjSi stromy ve vétsi vysce.

b) Ufiznéte vnéjsi stromy na spravnou vysku.

c) Rezte od stfedu. Pokud nemUizete ziskat pFistup
do stfedu, ufiznéte vnéjsi stromy vysoko
a nechte je spadnout. Tim se sniZi riziko uviznuti
pilového kotouce.

iy
\\ DN\ PPN AN A
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2. Zkratte délku vyzinaci struny o 10-12 cm (4-
4,75 palce).

3. Snizte otacky motoru, abyste snizili nebezpedi
poskozeni rostlin.

4. Kdyz secete travu v blizkosti predmétu, pouzivejte
plyn na 80 %.

\ K
[
\
“ \“V\(W)v\\\‘h\l AN

Vyzinani pomoci noZe na travu

1. Pfi pouzivani vyrobku stlijte s rozkro¢enyma
nohama. Stljte nohama pevné na zemi.

2. Opérnou misku polozte zlehka na zem. Chrani se
tak ntz pred dotykem se zemi.

3. Sekejte travu pohybem zprava doleva. K sekani

pouzivejte levou stranu kotouce (¢ast mezi 8.
a 12. hodinou).

4. Pfi odstrafovani travy naklorite ndz doleva.

PovsSimnéte si: Trava tak snadno zastane
v fadku.

5. K navratu pouzijte pohyb zleva doprava (zpétny
pohyb).

Pracujte rytmicky.
Postupujte dopfedu a drzte nohy pevné na zemi.

© N o

Vypnéte motor.

9. Odepnéte vyrobek ze spony na nosném popruhu.
10. PoloZte vyrobek na zem.

11. Posbirejte poseceny material.

Sedeni travy

1. Zajistéte, aby pfi seceni travy byla vyzinaci struna
rovnobé&zné se zemi.

\\\Nwm IO AN Y A lW%/

2. Netlacte hlavu vyzinace k zemi. Mlizete tim vyrobek
poskodit.

3. Priseceni travy pohybuijte vyrobkem ze strany na

stranu. Pouzivejte pIné otacky.

Odstranéni travy

Proud vzduchu z otacejici vyzinaci struny Ize pouzit
k odstranéni travy z oblasti.

1. Udrzujte strunovou hlavu a vyzinaci strunu
rovnobézné se zemi a nad povrchem.
Pridejte piny plyn.

Pohybuijte strunovou hlavou ze strany na stranu
a odstranite tak travu.

VYSTRAHA: Vycistéte kryt strunové
hlavy po kazdé montazi nové vyzinaci

struny, aby se eliminovalo nevyvazeni

a zabranilo vibracim v rukojetich. Provedte
také kontrolu ostatnich dild strunové hlavy
a v piipadé potreby ji vycistéte.

1069 - 007 - 27.04.2021
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Udrzba

UVOd Pro servis a opravy vyrobku je nezbytné specialni

Skoleni. Garantujeme dostupnost profesionalnich oprav

v isu. Pok kytuj j isni sluz
VYSTRAHA: pred provadénim Gdrby a servisu. Pokud neposkytuje prt_)fj'eljce servisni sluzby,

je tfeba, abyste si precetli a porozuméli
kapitole o bezpecnosti.

Plan Gdrzby

prepravni kryt spravné pfipevnit.

Udrzba Denné Tydné | Mésiéné
Vycistéte vnéjsi povrch. X
Zkontrolujte, zda neni nosny popruh po$kozeny. X
Prohlédnéte zavésny krouzek, zda neni poskozeny. X
Zkontrolujte, zda rukojet’ a fidici rukojet’ nejsou poskozené a zda jsou spravné X
upevnéné.

Zkontrolujte, zda pojistka packy plynu a plyn funguji spravné.

Provedte kontrolu vypinace a vyzkouSejte, zda funguje spravné.

Zkontrolujte, zda se sekaci nastavec neotaci pfi chodu motoru na volnobézné ot- X
acky.

Vycistéte vzduchovy filtr. V pfipadé potfeby provedte vyménu. X
Zkontrolujte, zda je kotou€ spravné vystfedény, ostry a bez prasklin. Pokud neni X
kotou¢ spravné umistén, muze dojit k poskozeni vyrobku.

Zkontrolujte kryt sekaciho nastavce ohledné poskozeni a prasklin. V pfipadé po- X
Skozeni sou€ast vymérite.

Zkontrolujte strunovou hlavu ohledné poskozeni a prasklin. V pfipadé poSkozeni X
soucast vymeénte.

Zkontrolujte, zda jsou Srouby a matice dotazené.

Zkontrolujte tésnost motoru, palivové nadrze a palivovych vedeni.

Prohlédnéte pfepravni kryt. Zkontrolujte, zda neni poSkozen kotou¢ a zda Ize X

Vycistéte chladici systém.

Zkontrolujte startér a startovaci $iidru ohledné poskozeni.

Zkontrolujte, zda nejsou antivibraéni prvky poskozené nebo naprasklé. X
Ocistéte vnéjsSi povrch zapalovaci svicky. Demontujte ji a zkontrolujte vzdalenost

elektrod. Upravte vzdalenost (viz East Technické udaje na strani 28) nebo vy- X
ménite zapalovaci svicku. Zkontrolujte, zda je zapalovaci svicka vybavena kry-

tem.

Vycistéte vnéjsi povrch karburatoru a jeho okoli. X
Provedte kontrolu Uhlové pfevodovky, aby bylo zajisténo, Ze je ze tfi Ctvrtin na- %
plnéna mazivem. V pfipadé potfeby pouzijte k doplnéni specialni tuk.

Vycistéte nebo vymérite lapac jisker na tlumici vyfuku. X
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Udrzba Denndé Tydné | Mésiénd
Provedte kontrolu bezpe¢nostniho uvolnéni na nosném popruhu a ovéfte, zda %
neni posSkozené a zda funguje.

Zkontrolujte, zda neni palivovy filtr znecistény, palivova hadi¢ka popraskana ne- %
bo zda nejsou pfitomné jiné zavady. V pfipadé potfeby provedte vyménu.

Provedte kontrolu vSech elektrickych kabelll a konektoru. X
Provedte kontrolu opotfebovani spojky, pruziny spojky a bubnu spojky. Pokud je X
tfeba vymeénit jednu nebo vice jednotek, kontaktujte autorizovany servis.

Vyménite zapalovaci svi¢ku. Zkontrolujte, zda je zapalovaci svi¢ka vybavena %
krytem.

Zkontrolujte a vycistéte lapac¢ jisker na tlumici vyfuku. X

Cisténi chladiciho systému

e VAROVAN i: Znecistény nebo ucpany

k poSkozeni vyrobku.

chladici systém muze mit za nasledek
prehfivani vyrobku, coz mize vést
Chladici systém tvofi tyto dily: pfivod vzduchu na
startéru (A), chladici Zebra na valci (B) a kryt valce (C).
1. Cistéte chladici systém kartaéem jednou tydné nebo
v pfipadé potfeby castéji.

2. Zkontrolujte, zda neni chladici systém znecistény
nebo ucpany.

Kontrola tlumice vyfuku

WSTRAHA! Nepouzivejte vyrobek,

pokud sitko lapace jisker v tlumici vyfuku
chybi nebo je vadné.

c WSTRAHAZ Nepouzivejte vyrobek

s vadnym tlumi€em vyfuku nebo tlumi¢em
vyfuku ve Spatném stavu.

1. Zkontrolujte tlumi¢ vyfuku, zda neni poSkozen nebo

neni vadny.

2. Pravidelné kontrolujte, zda je tlumi¢ vyfuku spravné
pfipevnén k vyrobku.

3. Pokud je vas vyrobek vybaven specialnim lapacem
jisker, jednou tydné jej vycistéte.
4. Vyménte poskozené sitko lapace jisker.

VAROVANiZ Pokud je sitko lapace

jisker ucpané, vyrobek se bude prehfivat
a dojde k poskozeni valce a pistu.

A

Vzduchovy filtr

Odstrarite prach a nec€istoty ze vzduchového filtru, aby
byl Cisty a zabranilo se nasledujicim problémdm:

» Poruchy karburatoru.

* Problémy pfi spousténi vyrobku.

* Snizeni vykonu motoru

» Vy3Si opotfebeni soucasti motoru.
+  Prili§ vysoka spotfeba paliva.
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éiétém' vzduchového filtru zkontrolujte, zda je uhlova pfevodovka naplnéna ze 3/4
mazivem. Pouzivejte specialni tuk Husqvarna.

Pravidelné odstranujte necistoty a prach ze
vzduchového filtru. To slouzi jako prevence poruch
karburatoru, problému se startovani, ztraty vykonu
motoru, opotiebeni dild motoru a vétsi nez obvyklé
spotfeby paliva.

Toto mazivo neni nutné ménit s vyjimkou pfipadu, kdy
bude cela Uhlova pfevodovka podrobena opraveé.

Montaz a demontaz pojistné matice

VYSTRAHA: Vypnéte motor, pouzijte
ochranné rukavice a pfi praci v blizkosti

«  Cistéte vzduchovy filtr v intervalu 25 hodin nebo ostrych hran fezaciho nastavce davejte
Castéji, pokud vyrobek pouzivate ve zvlasté prasném pozor.

prostredi.
Pojistna matice umoziiuje upevnéni nékterych typt

Naneseni OIeje na penovy VZdUChovy sekacich nastavcl. Pojistna matice ma levotocivy zavit.

filtr

« Pfi montazi utahnéte pojistnou matici proti sméru
N otaceni sekaciho nastavce.
VAROVANL Vzdy pouzivejte specialni . py demontazi pojistné matice ji povolte ve sméru
olej Husqvarna na vzduchové filtry. Jiné otadeni sekaciho nastavce.
druhy oleje nepouzivejte.

« K povoleni nebo utazeni pojistné rpatice pouzijte

nastrény kli¢ s dlouhou nasadou. Sipka na obrazku
WSTRAHA' Pouzivejte ochranné ukazuje oblast, kde byste méli pouzivat nastrény
rukavice. Olej na vzduchovy filtr mdze i,

> B>

zpUsobit podrazdéni pokozky.

1. Vlozte pénovy vzduchovy filtr do plastového sacku. ‘
2. Nalijte olej do plastového sacku.
3. Plastovy saéek promnéte, aby se olej rozprostfel po

celém pénovém vzduchovém filtru.

4. Vytlacte prebyte¢ny olej z pénového vzduchového
filtru, kdyz je stale v plastovém sacku.

VYSTRAHA: pii povolovani
a dotahovani pojistné matice muze dojit

k poranéni o nuz. P¥i této ¢innosti se
vzdy ujistéte, ze kryt noze brani
poranéni rukou.

Povsimnéte si: Zkontrolujte, zda neni mozné
otogit pojistnou matici rukou. Vyménte matici, pokud
nema nylonovy uzavér odpor minimalné 1,5 Nm.

Kolm)'l ozuben)'l pfevod Pojistnou matici je nutno vyménit po priblizné
10 Sroubovanich.

Kolmy ozubeny pfevod je vyrobcem naplnén vhodnym
mnozstvim maziva. Ale pfed pouzitim vyrobku
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Kontrola zapalovaci svi¢ky

A

VAROVANI: Vzdy pouzivejte
doporuceny typ zapalovacich svicek.
Nespravny typ zapalovaci svicky miuze
zpUsobit poskozeni vyrobku.

Zkontrolujte zapalovaci svi¢ku, pokud méa motor

maly vykon, Spatné startuje nebo nefunguje spravné

ve volnobé&znych otackach.

Aby se snizilo nebezpeci pfitomnosti nechténych

materialu na elektrodach zapalovaci svicky,

dodrzujte tyto pokyny:

a) Zkontrolujte, zda jsou spravné nastaveny
volnobé&zné otacky.

b) Zkontrolujte spravnost palivové smési.

c) Zkontrolujte, zda je vzduchovy filtr Cisty.

Jestlize je zapalovaci svicka znecisténa, vyCistéte ji

a zkontrolujte, zda je vzdalenost elektrod zapalovaci

sviCky spravna, viz ¢ast Technické udaje na strani

28.

=
==
———
33
—
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V pfipadé potfeby zapalovaci svic¢ku vymérite.

Sefizeni motoru

Pokud motor nefunguje spravné, postupujte podle téchto
pokyn(.

1.

Pfipevnéte schvaleny fezaci nastavec viz
Prislusenstvi na strani 29.

Nastartujte motor.
Pracujte s vyrobkem za obvyklych podminek po
dobu 3 minut.

Zvednéte fezaci nastavec do vzduchu a pouzijte
plny plyn po dobu 30 sekund. Pokud se pouziva
strunova hlava, zkontrolujte, zda nliz na krytu
sefizne vyzinaci struna na spravnou délku.

Povsimnéte si: B&hem tohoto kroku nesekejte
travu ani vétve.

Pracuijte s vyrobkem za normalnich podminek, aby
bylo mozné zkontrolovat, zda motor funguje spravné.
Nepracuje-li motor spravné, provedte kroky 4 a 5
znovu jesté 3krat.

Pokud motor i po provedeni véech téchto korku
nefunguje spravné, pozadejte prodejce Husqvarna

o sefizeni ¢i opravu vyrobku.

Nastaveni jehlové trysky nizkych
otadek (L)

Otocte jehlovou trysku nizkych otacek nadoraz ve
sméru hodinovych rucicek.

Povsimnéte si: Pokud vyrobek $patné
akceleruje nebo pokud nejsou volnobézné otacky
spravné, otocte jehlovou trysku nizkych otacek proti
sméru hodinovych ruciéek. Otacejte jehlovou tryskou
nizkych otacek, dokud nedocilite spravné akcelerace
a spravnych volnobéznych otacek.

Nastaveni jehlové trysky vysokych
otacek (H)

Motor je z vyroby nastaven na provoz v nulové
nadmorské vysce. Ve vysSich nadmorskych vyskach,

v jiném pocasi nebo pfi jinych teplotach maze byt nutné
sefidit jehlovou trysku vysokych otacek.

Otocte jehlovou trysku vysokych otacek a provedte
Upravy.

A

VAROVANI: Neotagejte jehlovou
trysku vysokych otacek za omezeni
nastaveni. To mUze zpUsobit poskozeni
pistu a valce.

Nastaveni otacek pri spusténi

1.

Uvedte vyrobek do volnobéznych otacek.

2. Stisknéte pojistku startovaciho tlacitka. Dal$i

informace naleznete v &asti Spusténi rukojeti
s ovidadanim plynu s pojistkou packy plynu na strani
18.

Pokud jsou otacky pfi spusténi nizsi nez 4000 ot/
min, otacejte sefizovacim Sroubem (A) ve sméru
hodinovych ruci¢ek, dokud se fezaci nastavec
nezacne otacet. Otocte sefizovacim Sroubem (A) ve
sméru hodinovych rucicek jesté o 1/2 otacky.

Jestlize je pocet otacek pfi spousténi vysoky,
otacejte nastavovacim Sroubem (A) proti sméru
hodinovych ruci¢ek, dokud se fezaci nastavec
nezastavi. Otocte sefizovacim Sroubem (A) ve
sméru hodinovych rucicek jesté o 1/2 otacky.
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Uprava volnob&znych otadek

Vas vyrobek Husqvarna je zkonstruovan a vyroben
podle specifikaci, které snizuji $kodlivé emise.

* Nez nastavite volnobéh, zkontrolujte Cistotu
vzduchového filtru a to, zda je nasazen kryt
vzduchového filtru.

» Pomoci stavéciho Sroubu T, ktery je popsany
symbolem T, nastavte volnob&zné otacky.

VYSTRAHA: Pokud se sekaci
nastavec nezastavi po nastaveni
volnobéznych otacek, obratte se na
nejblizSi servis. Nepouzivejte vyrobek,
dokud neni spravné sefizen nebo
opraven.

* Rychlost volnobéhu je spravna tehdy, kdyz ma motor
klidny chod v kazdé poloze. Po spusténi sekaciho
nastavce musi byt volnobézné otacky nizsi nez tyto

otacky.

1. Otacejte stavécim Sroubem ve sméru hodinovych
ru€icek, dokud se fezaci nastavec nezacne otacet.

2. Otacejte stavécim Sroubem proti sméru hodinovych
rucicek, dokud se fezaci nastavec nezastavi.

Povsimnéte si: Doporucené volnobézné otacky
naleznete v Casti Technické udaje na strani 28.

Ostreni travniho noze a noze na travu

WSTRAHAZ Vypnéte motor.

Pouzivejte ochranné rukavice.

» Spravny postup naostfeni a nastaveni travniho noze
a noze na travu je uveden v navodu dodaném
s Ffezacim nastavcem.

* Naostrete vSechna ostfi stejnomérné, aby nebyla
naruSena rovnovaha.

« Pouzijte plochy pilnik s jednosmérnymi
rovnobéznymi zarezy.

VYSTRAHA: Poskozeny nliz ¢i kotou¢
vzdy vyfadte z provozu. Ohnuty nebo
zkrouceny nlz se nepokous$ejte narovnat

a znovu pouzivat.

Ostfeni pilového kotouce

WSTRAHA Vypnéte motor.

Pouzivejte ochranné rukavice.

« Spravny postup naostfeni kotouce je uveden
v navodu dodaném s kotoucem.

« Pred ostfenim se pfesvédcte, zda ma vyrobek
a kotou€ spravnou opéru.

« Uzivejte kulaty pilnik 5,5 mm s drzakem.

« Drzte pilnik pod uhlem 15°.

26
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« Naostrete jeden zub pilového kotouée smérem .
doprava a dalSi zub smérem doleva - viz obrazek.

Nastavte kotou€ na 1 mm pomoci doporu¢eného
nastavovaciho nastroje. Ridte se pokyny v navodu

e~

dodaném s kotoucem.

15°

/

Povsimnéte si: Pokud je kotout velmi
opotiebeny, nejprve zbruste hrany zubt plochym

A

pilnikem. V ostfeni pokracujte kulatym pilnikem.

VYSTRAHA: Poskozeny nlz &i kotou¢

vzdy vyfadte z provozu. Ohnuty nebo

zkrouceny n(iz se nepokousejte narovnat

a znovu pouzivat.

« Naostrete vSechna ostfi stejnomérné, aby nebyla
naru$ena rovnovaha kotouce.

Odstranovani probléml

Motor nestartuje.

Kontrola Mozn4 pfigina Pracovni postup

Vypinac. Vypinac je v poloze Stop. Nechte vypina¢ vymeénit ve schvale-
ném servisu.

Zapadky startéru. Zapadky startéru se volné nepohybu- | Odmontujte kryt startéru a vycistéte

ji.

prostor kolem zépadek startéru. Viz
Popis vyrobku na strani 2.

Obratte se na schvaleny servis.

Palivova nadrz.

Nespravny typ paliva.

Vypustte palivovou nadrz a doplite
spravné palivo.

Zapalovaci svicka.

Zapalovaci svicka je znecisténa nebo
mokra.

Ujistéte se, Ze je zapalovaci svicka
such3 a Cista.

Vzdalenost elektrod zapalovaci svi¢-
ku je nastavena nespravné.

Vycistéte zapalovaci svi¢ku. Zkontro-
lujte, zda je vzdalenost elektrod
spravna. Zkontrolujte, zda je zapalo-
vaci svi¢ka vybavena krytem.

Spravnou vzdalenost elektrod najde-
te v ¢asti s technickymi udaji.

Zapalovaci svicka je povolena.

Dotahnéte zapalovaci svicku.
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Motor startuje, ale znovu se vypina.

Kontrola Mozna piic¢ina Pracovni postup

Palivovéa nadrz Nespravny typ paliva. Vyprazdnéte palivovou nadrz a doplrite
spravné palivo.

Vzduchovy filtr Vzduchovy filtr je zaneseny. Vycistéte vzduchovy filtr.

Preprava, skladovani a likvidace

Pieprava a skladovani

» Vyrobek i palivo je tfeba prechovavat a pfepravovat

tak, aby se eventudlni unikajici palivo a benzinové
vypary nedostaly do kontaktu s jiskrami nebo

otevienym ohném, napfiklad od elektrickych strojd,
elektrickych motoru, elektrickych spinacu/vypinacu,

tepelnych kotll apod.

« Palivo je vzdy tfeba pfechovavat a pfepravovat
v nadobach uréenych a schvalenych vyhradné
k tomuto Ucelu.

» Pred uloZzenim vyrobku na del$i dobu je nutné

benzinové Eerpaci stanici, kam Ize odevzdat zbylé

palivo. Vypustte obsah nadrze do vhodnych nadob a

na dobfe vétraném misté.

« Pred odstavenim na delSi dobu se ujistéte, ze je
vyrobek Cisty a byl proveden kompletni servis.

« Béhem prepravy a pfechovavani vyrobku musi byt
sekaci nastavec vzdy opatfen pfepravnim krytem.

« Zajistéte produkt béhem prepravy.

« Abyste se vyhnuli nezamyslenému nastartovani
motoru, musi byt koncovka kabelu zapalovaci svi¢ky
vzdy odpojena pfi dlouhodobém pfechovavani,
nemate-li dohled nad vyrobkem a pfi servisnich
pracich.

« Pred uloZzenim do skladovaciho prostoru nechte
vyrobek vychladnout.

Likvidace

« Dodrzujte mistni pozadavky ohledné recyklace
a platné predpisy.

« Odevzdejte vSechny chemikalie, napfiklad motorovy
olej nebo palivo, v servisnim stfedisku nebo na
pfislusném sbérném misté.

* Nehodlate-li vyrobek dale pouzivat, odeSlete jej
prodejci Husqvarna nebo jej dopravte do recyklacni
stanice.

Technické udaje

Technické udaje

| 535RX 535RXT
Motor
Zdvihovy objem valce, cm3 34,6 24,6
Vrtani valce, mm 38,0 38,0
Zdvih, mm 30,5 30,5
Otacky chodu naprazdno, ot/min 2900 2900
Doporuc¢ené maximalni rychlé otacky bez zatizeni, 11 500 11 500
ot/min
Otacky vystupniho hfidele, ot/min 8220 8220
Max. vykon motoru, dle normy ISO 8893, kW/ot/min 1,60/8400 1,6/8400
Tlumi¢ vyfuku s katalytickym konvertorem Ano Ano
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535RX

535RXT

Systém zapalovani fizeny poctem otacek

Systém zapalovani

Zapalovaci svicka

Champion RCJ 6Y

Champion RCJ 6Y

Vzdalenost elektrod, mm 0,5 0,5
Systém mazani a palivovy systém

Objem palivové nadrze, | | 0,6 | 06
Hmotnost

Bez paliva, sekaciho nastavce a krytu, kg | 6,1 | 6,7
Emise hluku '

Hladina akustického vykonu, zméfena dB (A) 111 111
Hladina akustického vykonu, zaru¢ena Ly dB (A) 114 114

Hladina hluku 2

Ekvivalentni hladina akustického tlaku v arovni usi obsluhy, méfena podle norem EN ISO 11806 a ISO 22868,

dB (A):
Vybaven strunovou hlavou (originalni) 95 95
Vybaven travnim kotou¢em (originaini) 95 95

Urovné vibraci 3

Ekvivalentni hladiny vibraci (apy,eq) v rukojetich, méfené p

odle norem EN ISO 11806 a |

SO 22867, v m/s2:

Vybaven strunovou hlavou (originalni), leva/prava 3,0/3,4 2,4/3,1
Vybaven travnim kotou¢em (originalni), levy/pravy 3,4/4,1 2,5/2,7
PrisluSenstvi

PrisluSenstvi 535RX

Schvalené prislusenstvi Typ pfisluSenstvi

Kryt sekaciho nastavce, obj. éislo

Stredni otvor v kotoucich/nozich,
@ 25,4 mm

Zavit htidele pro kotou¢ M12

1

Emise hluku v Zivotnim prostfedi mérené jako akusticky vykon (Lwa) v souladu se smérnici 2000/14/ES. Uva-

déna hladina akustického vykonu pro stroj byla méfena s originalnim sekacim nastavcem, ktery generuje nej-
vy$8i hladinu. Rozdil mezi garantovanym a méfenym akustickym vykonem je v tom, Ze garantovany akusticky
vykon rovnéz zahrnuje rozptyl vysledkti méfeni a rozdily mezi rGznymi stroji t¢hoz modelu podle Smérnice

2000/14/ES.

2 Uvadéna data pro hladinu tlaku zvuku maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 1,2 dB (A).
3 Uvadéna data o Grovni vibraci maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 0,2 m/s2.
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Schvalené pfislusenstvi Typ pfisluSenstvi Kryt sekaciho nastavce, obj. ¢islo
Multi 255-3 (& 255, 3 zuby) 537 33 16-01
Grass 255-4 (@ 255, 4 zuby) 537 33 16-01
Travni kotou¢/travni ndz
Multi 275-4 (& 275, 4 zuby) 537 33 16-01
Multi 300-3 (& 300, 3 zuby) 537 33 16-01
Pilovy kotou¢ Scarlet 200-22 (& 200, 22 zubu) 537 38 77-01

Plastové noze

Tricut @ 300 mm (jednotlivé kotouce
maji ¢islo dilu 531 07 77-15)

537 33 16-01 /537 34 94-01

Strunova hlava

T35, T35 (struna & 2,4-3,0 mm)

537 33 16-01/ 537 34 94-01

S35 (struna @ 2,4-3,0 mm)

537 33 16-01/ 537 34 94-01

T45x (struna @ 2,7-3,3 mm)

537 33 16-01 /537 34 94-01

Trimmy S Il (struna @ 2,4-3,3 mm)

537 33 16-01/ 537 34 94-01

Opérna miska

503 89 01-02
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ES Prohlaseni o shodé

ES Prohlaseni o shodé

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel:
+46-36-146500, prohladuje, Ze kiovinofezy Husqvarna
535RX, 535RXT a se sériovymi Cisly od roku 2016

a dale (rok je zfetelné vyznacen v textu na typovém
Stitku a za nim nasleduje sériové ¢islo) vyhovuji
pozadavk(im nasledujicich SMERNIC RADY
EVROPSKE UNIE:

« ze 17. kvétna 2006 ,tykajici se strojnich zafizeni”
2006/42/ES

* Zz26. unora 2014 ,tykajici se elektromagnetické
kompatibility“ 2014/30/EU

« z 8. kvétna 2000 ,tykajici se emisi hluku v okolnim
prostfedi“ 2000/14/ES. Postup posouzeni shody byl
pouzit v souladu s pfilohou V. Informace o emisich
hluku najdete v kapitole , Technické udaje*.

« zedne 8. ¢ervna 2011 ,0 omezeni pouzivani
nékterych nebezpecénych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich” 2011/65/EU.

Byly uplatnény nasledujici normy:

EN ISO 12100:2010, EN I1SO 11806-1:2011, ISO
14982:1998, CISPR 12:2007,EN 50581:2012

Institut SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,
SE-750 07 Uppsala, Sweden, provedl jménem
spole¢nosti Husqvarna AB dobrovolnou typovou
zkousku. Certifikaty maji tato Cisla: SEC/09/2135 —
535RXT, SEC/09/2134 — 535RX

Institut SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,
SE-750 07 Uppsala, Sweden, rovnéz ovéfil shodu

s dodatkem V smérnice Evropského parlamentu a Rady
2000/14/ES.

Certifikat ma Cislo: 01/164/044, 01/164/046 — 535RXT,
01/164/045, 01/164/047 — 535RX

Huskvarna, 2021-04-27

Par Martinsson, feditel vyvoje (Autorizovany zastupce
spole¢nosti Husqvarna AB a osoba odpovédna za
technickou dokumentaci)
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31. Gazbovden bedllitasa
32. Csavarkulcs a gyujtégyertyahoz
33. Védétoldat

Termékleiras
A termék egy belsd égésl motorral miikédd bokorvago.

Folyamatosan dolgozunk azon, hogy javitani tudjuk az
Ugyfeleink hasznalat kdzbeni biztonsagat és
hatékonysagat. Tovabbi tajékoztatasért forduljon az
illetékes szakszervizhez.

Rendeltetésszer(i hasznalat

A termékre szerelt flirésztarcsaval, flivago késsel vagy
szegélyvago fejjel kiilénféle ndévényzetet vaghat. Ne
hasznalja a terméket flivagastal, fritkitastol,
erdétisztogatastol eltérd célokra. A flrésztarcsaval
faszer(i névényeket vaghat. A flivago késsel és a
szegélyvago fejjel flvet vaghat.

Megjegyzés: A hasznalatot nemzeti vagy helyi
eléirasok szabalyozhatjak. Tartsa be a vonatkozo
elirasokat.

Csak a gyartd altal jdvahagyott tartozékokat hasznaljon.
Lasd: Tarfozékok60. oldalon.

A termék szimbdlumai

FIGYELMEZTETES: A termék veszélyes
lehet a kezel6re és masokra, valamint a

sulyos sérulésliket és halalukat okozhatja.

Koériltekintéen jarjon el, és megfeleléen
hasznalja a terméket.

Olvassa el figyelmesen a hasznalati
utasitast, és gy6zédjon meg arrol, hogy
megértette azt, mielétt a terméket
hasznalatba veszi.

—

A kimendtengely maximalis
fordulatszama.

{ max
fa_==

kel
3

Hasznaljon véddsisakot minden olyan
helyen, ahol targyak hullhatnak le.
Hasznaljon jovahagyott fllvédét.
Hasznaljon jovahagyott védészemiveget.

Hasznaljon jovahagyott véddkeszty(it.

Hasznaljon csuszasallé munkavédelmi
bakancsot.

SO

o) A termék targyakat repithet szét, amelyek
o sérllést okozhatnak.

A termék hasznalata kdzben tartson
legalabb 15 méteres tavolsagot az
emberektdl és az allatoktol.

Késlokés veszélye, ha a vagoszerkezet
akadalyba Utkozik. A termék akar
testrészeket is levaghat.

@ A 2000/14/EK szamu eurdpai iranyelvnek
és New South Wales ,Kérnyezetben

torténé munkavégzés (zajszabalyozas)

dB szabalyozasa, 2017” iranyelvének
megfeleld kdrnyezeti zajszennyezés. A
zajszennyezésre vonatkozé adatok a gép
cimkéjén és a Miiszaki adatok cim(
fejezetben talalhatok.

A nyilak a fogantyu véghelyzeteit

mutatjak.
I I Szivaté.
£| Uzemanyagpumpa.

Ez a termék megfelel a vonatkozé EK-
iranyelveknek.

A sorozatszamot feltlintetd
tipustabla. éééé a gyartasi
év, hh pedig a gyartasi
hét.

ééééhhxxxx

Megjegyzés: A terméken szerepls tobbi jelolés/
cimke a tovabbi piacok specifikus vizsgaztatasi
kévetelményeire vonatkozik.

Euro V. kibocsatasi norma

FIGYELMEZTETES: A motor

A madositasa érvényteleniti a termékre
vonatkozo eurdpai unids tipusjovahagyast.
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Termékszavatossag

A termékszavatossagra vonatkozé jogszabalyok
értelmében nem vagyunk felel6sek a termékeink altal
okozott karokért az alabbi esetekben:

+ atermék javitasat helytelenil végezték;

* atermék javitdsa nem a gyart6tél szarmazé vagy
altala jévahagyott alkatrészekkel tortént;

» aterméket nem a gyartotol szarmazé vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

« atermék javitdsat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, évintézkedések és megjegyzések a
hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel a
figyelmet.

e FIGYELMEZTETES: Akkor
hasznalatos, ha a kézikonyv utasitasainak

be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy

a kozelben tartdzkodok sérilésének vagy
halalanak veszélye.

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha a
kézikdnyv utasitasainak be nem tartasa

esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék

vagy a kornyezd terlilet karosodasanak
veszélye.

Megjegyzés: Tovabbi informaciot biztosit az adott
helyzetben szilkséges tennivalokrol.

Altalanos biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

» Atermék mikodés kdzben elektromagneses mezét
hoz létre. Ez bizonyos korilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokra.
A sulyos vagy halalos sérilés kockazatanak
csOkkentése érdekében azt javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznalé személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak tanacsat.

* Ne hasznalja a terméket, ha faradt, beteg, illetve
alkohol, drog vagy gyogyszer hatasa alatt all. Ez
negativ hatéssal van a latasara, az éberségére, a
koordinacidjara és az itéléképességére.

* Ne hasznalja a gépet rossz id&jarasi kérilmények
kozott, példaul sirl kddben, erésen zuhogé esében

vagy nagy hidegben. Ha rossz id6jarasi korilmények

kozott hasznalja a terméket, nemcsak gyorsan
elfaradhat, hanem egyéb kockazatoknak, példaul a
jeges talaj okozta kiszamithatatlan csuszasiranynak
is kiteheti magat.

» Mindig megfontoltan és el6relatéan cselekedjen.
Amennyiben a hasznalati utasitas elolvasasat

kévetben is bizonytalannak érzi magat a
munkakoriilményekkel vagy az lizemeltetési
eljarasokkal kapcsolatban, a munka megkezdése
el6tt kérje ki egy szervizmihely véleményét.

» Vegye le a gyertyapipat, ha a terméket felligyelet
nélkil hagyja.

Biztonsagi utasitasok az
O6sszeszereléshez

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Hasznaljon jovahagyott véddkeszty(it a termék és a
vagofelszerelés dsszeszerelésekor.

« Atermék dsszeszerelése elétt tavolitsa el a
gyertyapipat a gyujtogyertyarol.

« Atermék hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy
a megfeleld fogantyl és vagoéfelszerelés-
véddburkolat van-e felszerelve.

* A hibas vagy nem megfelelé véd&burkolat
hasznalata komoly sériilést okozhat.
Vagofelszerelést ahhoz tartozé jovahagyott
véddéburkolat nélkil semmilyen kérilmények kézott
ne hasznaljon.

» Atermék elinditasa el6tt csatlakoztassa a
tengelykapcsold fedelét és a nyelet.

* A hajtotarcsanak és a tamkarimanak megfeleléen
rogzilinie kell a vagofelszerelés kdzépponti
nyilasaban. A nem megfeleléen csatlakoztatott
vagofelszerelés sériilést és halalt okozhat.

* Akezel6 és mas személyek sériilésének elkerilése
érdekében csatlakoztassa a hevedert a termékhez.

Biztonségi utasitasok az
{izemeltetéshez

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

« Atermék hasznalata el6tt tajékozodjon az
erdétisztogatas, a flritkitas és a flinyiras kozotti
kiildnbségrél.

Hasznaljon személyi védofelszerelést, lasd:
Személyi véddbfelszerelés35. oldalon.
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A zajnak val6 hosszu tavu kitettség maradandé
hallaskarosodast okozhat. Mindig hasznaljon
jovahagyott flilvédét.

Hallasvédd hasznalata kdzben is figyeljen a
veszélyjelzésekre és a kialtasokra. A motor ledllitasa
utan mindig vegye le a hallasvédét.

Ne hasznalja a terméket, ha valamilyen tekintetben
megvaltozott vagy egyértelmiien hibas.

Az aramités veszélyének elkerilése érdekében
gy6z6djon meg a gyertyapipa és a gyujtaskabel
épségerdl.

Ellen&rizze, hogy a munkateriileten sem emberek,
sem dllatok, sem targyak nem akadalyozzak a
termék biztonsagos hasznalatat.

Ellenérizze, hogy a munkateriileten sem emberek,
sem dllatok nem érhetnek a vagofelszereléshez, és
Oket sem érhetik el a vagodfelszerelésbdl esetlegesen
kireplil6 targyak.

Ne hasznalja a terméket olyan helyen vagy
helyzetben, ahol nem kaphat segitséget, ha baleset
torténik.

Ne hasznalja a terméket jovahagyott
vagofelszerelés-véddburkolat nélkuil.

A termék hasznalata kdzben tartson legalabb 15
méteres tavolsagot az emberektdl és az allatoktdl.
Mindig nézzen maga mogé, mielétt megfordulna a
termékkel. Azonnal allitsa le a terméket, ha személy
vagy allat 1ép a 15 méteres korzeten beliilre. Ha
ugyanazon a helyen tdbben is dolgoznak, akkor a
tartandé biztonsagi tavolsag legalabb a famagassag
kétszerese és legalabb 15 méter.

Ellen&rizze a munkateriletet. Kertljén el minden
olyan mozdithato targyat — pl. kéveket, torott Gveget,
szOgeket, fémdrétokat, zsinegeket stb. — amelyeket
a vagofelszerelés kirepithet, vagy amelyek esetleg a
felszerelésre csavarodhatnak.

Gyb6z6djon meg arroél, hogy biztonsagosan tud
mozogni és biztonsagos testtartast tud felvenni.
Mérje fel a kozeli akadalyokat, példaul a gyokereket,
koéveket, agakat és godroket. Legyen kilondsen
dvatos, ha lejtén dolgozik.

Ne nyujtézkodjon a termékkel. Minden helyzetben
stabilan tdmaszkodjon labaira, tartson megfeleld
egyensulyt.

A termék beinditasa el6tt helyezze azt lapos
fellletre, valamint az Gzemanyagtél és az

izemanyagtoltés helyétél legalabb 3 méterre.
Ellenérizze, hogy semmilyen targy nincs a
vagofelszerelés kdzelében.

* Ha a vagofelszerelés alapjarati fordulatszamon is
forog, kérjen beallitast szervizmihelytdl. Ne
hasznalja a terméket addig, amig az nincs beallitva
vagy megjavitva.

» Figyeljen a felcsapddé targyakra. Mindig hasznaljon
jovahagyott védészemiiveget, és tartsa tavol sajat
magat a vagofelszerelés véddburkolatatol. Kovek és
egyéb kisebb targyak replilhetnek szemei felé,
amelyek lataskarosulast és egyéb sérilést
okozhatnak.

* Ne tegye le a terméket jar6 motorral, hacsak nem
tudja szemmel tartani azt.

* Amig a motor jar vagy a vagdszerkezet forog, ne
tavolitsa el és masoknak se engedije, hogy
eltavolitsak a levagott anyagokat a termékrél, mert
ez sulyos sériiléseket okozhat.

+ Akéstengelyre tekeredett vagy a vagofelszerelés és
a véddburkolata k6zé szorult anyagok eltavolitasa
el6tt mindig allitsa le a motort, és ellenérizze, hogy a
vagoszerkezet allé helyzetben van-e.

+ Legyen évatos, amikor eltavolitja az anyagot a
vagoszerkezetrél. A szoghajtas miikodés kdzben
felforrésodik, és égési sériléseket okozhat.

» A motor kipufogogazai forréak, a gazokkal egyditt
akar szikrak is tAvozhatnak a motorbdl. Tlzveszély.
Legyen 6vatos a szaraz és gyulékony anyagok koriil.

* Soha ne hasznalja a terméket beltéren, illetve
megfeleld szellézés nélkili helyen. A kipufogégazok
szén-monoxidot tartalmaznak, ami nagyon
veszélyes, szagtalan, mérgezd gaz.

+ Allitsa le a motort, mielétt (j munkateriiletre megy.
Mindig csatlakoztassa a szallitasi
biztositoszerkezetet a termék athelyezése el6tt.

* Az erbs rezgés miatt a vérkeringési zavarokban
szenvedd személyeknél ér- vagy idegsérilések
léphetnek fel. Forduljon orvoshoz, ha olyan tiineteket
tapasztal, amelyeket feltehet6leg az erés rezgés
okozott. Ezek a tiinetek lehetnek tébbek kozott:
zsibbadas, érzéskiesés, bizsergés, szuro érzés,
fajdalom, erétlenség, a bér szinének vagy
fellletének megvaltozasa. A tiinetek tébbnyire az
ujjakban, a kézben vagy a csukléban jelentkeznek.
Alacsony hémérsékleten a veszély ndvekedhet.

Személyi védbfelszerelés

FIGYELMEZTETES: A termeék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Atermék hasznalata soran viseljen jévahagyott
személyi védoéfelszerelést. A személyi
védofelszerelés nem kiiszdboli ki teljes mértékben a
sériilés kockazatat, de csokkenti a sériilés mértékeét,
ha bekovetkezik a baleset. A megfeleld felszerelés
kivalasztasaban kérje a kereskedd segitségét.
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* Hasznaljon sisakot, ha a munkatertileten 1évé fak 2
méternél magasabbak.

* Hasznaljon jévahagyott fllvédét.

* Mindig hasznaljon jévahagyott védészemiiveget,
amely megfelel az ANSI Z87.1 (USA) vagy az EN
166 (EU-tagallamok) szabvanynak. Az arcvédelem
érdekében hasznaljon arcvédét. Az arcvédd
hasznalata nem elegend6 a szemek védelméhez.

+ (W

* Ha sziikséges, viseljen keszty(it — példaul a
vagoszerkezet felhelyezésekor, ellenérzésekor vagy
tisztitasakor.

» Hasznaljon acéllemezes labujjvédével és
csUszasgatlé talppal ellatott védébakancsot.

» Viseljen sir( sz6évési anyagbdl készilt ruhazatot.
Vastag, hosszu nadragot és hosszu ujju felsérészt
viseljen. Ne viseljen b6 ruhazatot, mert az beakadhat
a gallyakba és a bokrok agaiba. Ne viseljen
ékszereket, révidnadragot vagy szandalt. Ne legyen
mezitlab. lgazitsa hajat vallmagassag folé.

OO0

* Tartsa kéznél az els6segélykészletet.

Biztonsagi eszk6zok a terméken

A biztonsagi eszk6zdk helyére vonatkozo tovabbi
informaciokért lasd: Biztonsdgi utasitasok az
Osszeszereléshez34. oldalon.

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Ne hasznaljon olyan terméket, amelynek hibasak a
biztonsagi eszkdzei. Rendszeresen ellenérizze a
biztonsagi eszkdzoket és rendszeresen végezzen
rajtuk karbantartast. A biztonsagi eszk6zok
meghibasodasa esetén vegye fel a kapcsolatot a
Husqvarna szervizmihellyel.

* Ne modositsa a biztonsagi eszk6zoket. Nem
csatlakoztatott vagy hibas védéburkolatok,

biztonsagi kapcsolok és mas védbeszkdzok esetén
ne miikédtesse a gépet.

» A gépen végzett minden szerviz- és javitasi
munkalat szakképzettséget igényel, kiilonds
tekintettel a biztonsagi eszkzokre. Ha a biztonsagi
eszkdzok nem felelnek meg a jelen hasznalati
utasitadsban megadott ellenérzések soran,
szervizmihely segitségét kell kérnie. Garantaljuk a
szakképzett szervizszolgaltatast, javitast. Ha
viszonteladoéja nem szervizmihely, forduljon
hozzajuk a legkdzelebbi szervizmiihellyel
kapcsolatban.

« Ne hasznalja a vagofelszerelést jovahagyott és
megfeleléen felhelyezett véddburkolat nélkil. Lasd:
A vdgOszerkezet 6sszeszerelése4 1. oldalon.

Vagoéfelszerelés

FIGYELMEZTETES: A
vagofelszerelésen végzett munkalatok soran

a vagofelszerelésnek nem szabad forognia.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a motor leallt-e.
Miel6tt munkat végezne a
vagofelszerelésen, tavolitsa el a

gyertyapipat.

FIGYELMEZTETES: Ellencrizze,

hogy a vagofelszerelés sértetlen-e. A sériilt
vagofelszerelés balesetet okozhat. Ha a

vagofelszerelés sérilt, cserélje ki.

F|GYELMEZTETESZ Haszndlja a

megfeleld vagodfelszerelést. A
vagofelszerelést kizardlag az altalunk
ajanlott védéburkolatokkal hasznalja, lasd:
Tartozékok60. oldalon.

A gazadagol6 reteszének ellenérzése

1. Gy6z46djon meg arrol, hogy a gazadagolo retesze (A)
és a gazadagol6 (B) akadalymentesen mozog, a
visszatérité rugé pedig megfelelden mikodik.
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2. Nyomja le a gazadagol6 reteszét, és gy6z&6djon meg
arrél, hogy a felengedése utan visszatér
alaphelyzetbe.

Leallitbkapcsold

Inditsa be a motort. Gy6z6djén meg arrél, hogy a motor
ledll, amikor a ledllitékapcsolot STOP helyzetbe allitja.

3. Ellendrizze, hogy a reteszt elengedve a gazadagolo
alapjarati pozicioban reteszel6dik-e.

4. Inditsa be a terméket, és adjon teljes gazt.

5. Engedje el a gazadagolét, és gy6z6djon meg réla,
hogy a kések megallnak és mozdulatlanok
maradnak.

FIGYELMEZTETES: Haa

kések a gazadagolo alapjarati
helyzetében is mozognak, akkor be kell
allitani a karburator alapjarati
fordulatszamat. Lasd: Az alapjarati
fordulatszam beallitésa56. oldalon.

A

A vagofelszerelés védéburkolatanak ellenbrzése

FIGYELMEZTETES: A nem
megfeleld vagy hibas véddéburkolat

hasznalata komoly sérilést okozhat. Lasd:

Biztonsagi utasitdsok az lizemeltetéshez34.
oldalon.

A vagdfelszerelés véddburkolata megakadalyozza a

kezel6 iranyaba repul6 targyak okozta sériléseket.

Emellett megvéd a sérilésektdl a vagofelszerelés

megérintése esetén is.

FIGYELMEZTETES: Mindig a

vagofelszereléshez ajanlott véddburkolatot
hasznalja. A nem megfelel6 vagy hibas
védobburkolat hasznalata komoly sériilést
okozhat. Lasd: Mlszaki adatok59. oldalon.

1. Keressen sériléseket, példaul repedéseket.

2. Ha a vagofelszerelés véddéburkolata sérilt, cserélje
ki.

A rezgéscsillapité rendszer ellendrzése

c FIGYELMEZTETES: A helyteleniil

felcsévélt zsinor, illetve a nem megfeleld
vagofelszerelés emeli a rezgésszintet. Lasd:
Biztonsagi utasitdsok az lizemelfetéshez34.
oldalon.
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A rezgéscsillapité rendszer a minimumra csokkenti a
fogantyut éré rezgés erésségét, megkdnnyitve ezzel a
berendezés kezelését.

1. Allitsa le a motort.

2. Ellenérizze, hogy az egységek nem sériltek-e meg
vagy deformalddtak-e el.

3. Gy6z&djon meg arrdl, hogy a rezgéscsillapitd
egységek megfeleléen vannak-e rogzitve.

A gyorskiold6 mechanizmus ellendrzése

3. Oldja ki, majd régzitse a gyorskioldd6 mechanizmust
— ellendrizve ezzel, hogy megfeleléen mikodik.

A hangfog6 ellenérzése

A
A

F|GYELMEZTETES! Ne hasznalja

a terméket, ha a hangfogd meghibasodott.

FIGYELMEZTETES: A hangfogé a

miikédés kdzben és utan, valamint alapjarati
fordulatszamon is felforrésodik. A sériilések
elkerulésének érdekében hasznaljon
védbkesztyt.

A hangfogd minimalisra csokkenti a zajszintet és
elvezeti a kipufogdgazokat a kezel6 kozelébdl.

1. Allitsa le a motort.
2. Keressen sériléseket és deformaciot.

Megjegyzés: A hangfogo belsé felilletei
rakkeltd vegyi anyagokat tartalmaznak. Ha a
hangfogé meghibasodott, figyeljen, hogy ne érjen
ezekhez az elemekhez.

3. Ellenérizze, hogy a hangfogé megfelel6en
csatlakozik-e a termékhez.

F|GYELMEZTETESZ Ne hasznaljon
olyan hevedert, amelynek gyorskiolddja
meghibasodott.
A gyorskioldé6 mechanizmus segitségével a kezeld
vészhelyzet esetén gyorsan leveheti a terméket a
hevederrél.

1. Allitsa le a motort.
2. Keressen sériiléseket, példaul repedéseket.
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4. Ha a termékéhez tartoz6 hangfogén szikrafogé halé
van, ellendrizze annak épségét.

a) Ha a szikrafogd halé sérilt, cserélje ki.

b) Ha a szikrafogé halo eltomddott, tisztitsa meg. A
tovabbi tudnivalokat illetéen lasd:
Karbantartas52. oldalon.

VIGYAZAT: Haa szikrafogo halo
eltdomddott, a termék tulmelegszik, ez

pedig a henger és a dugattyu
karosodasat eredményezi.

Flrésztarcsa és filivago kés

* Megfelel6en élezett tarcsat és kést hasznaljon. Egy
sérllt vagy helytelen(l élezett tarcsa/kés megnéveli
a sériilés kockazatat.

« Megfelel6en élezett tarcsat/kést hasznaljon. A
megfeleléen élezett tarcsa/kés 1 mm. A helytelendl
élezett tarcsa/kés megnoveli a sérilés és az anyagi
kar kockazatat.

« Atarcsa/kés helyes élezésérdl annak hasznalati
utmutatéjaban talal informaciokat.

Vagobfelszerelés

« Favagasahoz hasznalja a pengéket.

« Erételjes fi vagasahoz hasznalja a pengéket és
flivago késeket.

+ Egy helytelenil élezett, vagy sérilt penge ndveli a
balesetveszélyt. A penge vagéfogai mindig legyenek
megfeleléen élezve. Csak a javasolt reszel6sablont
hasznalja, és tartsa be a kdvetkezd fejezetben
talalhato utasitasokat: A fiivdgo kés és a flivago
penge élezése56. oldalon.

* Ellenérizze, hogy nem talalhaté-e sériilés vagy
repedés a vagofelszerelésen. Ha a vagofelszerelés
sérilt, cserélje ki.

+ A vagofelszerelést kizardlag az ajanlott
védoéburkolattal hasznalja. Lasd: Tartozekok60.
oldalon.

Biztonsagi utasitasok a
karbantartashoz

c FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

+ Allitsa le a motort és gy6z6djén meg arrdl, hogy a
vagofelszerelés megallt. Karbantartas el6tt vegye le
a hengerfedelet és hlzza le a gyertyapipat.

* A motorbdl szarmazé kipufogdgazok szén-
monoxidot tartalmaznak. A szén-monoxid egy
szagtalan, mérgezé, rendkivil veszélyes gaz, amely
halalt okozhat. Ne m(ikddtesse a jarmivet beltérben
vagy zart helyen.

* A motor kipufogdgazai forrdéak, a gazokkal egyutt
akar szikrak is tavozhatnak a motorbdl. Ne
mikodtesse a terméket zart helyiségben vagy
gyulékony anyagok kdzelében.

* A gyarto altal nem jévahagyott tartozékok és
valtoztatasok sulyos sérilést vagy halalt okozhatnak.
Ne végezzen mddositasokat a terméken. Mindig
eredeti tartozékokat hasznaljon.
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*  Megnovekszik a személyi sériilés és a termék
karosodasanak kockazata, ha nem végez
rendszeresen karbantartast, vagy azt helytelendl
végzi.

» Csak a hasznalati utasitas altal javasolt
karbantartasi feladatokat végezze el. Minden egyéb
szervizelési munkat hagyjon egy jéovahagyott
Husqvarna szervizmiihelyre.

» Végeztesse a termék rendszeres szervizelését
hivatalos Husqvarna szervizmuhellyel.

« A sérllt, kopott vagy torétt alkatrészt cserélje ki.

Uzemanyaggal kapcsolatos biztonsag

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Ne keverjen Gzemanyagot beltéren vagy héforras
kdzelében.

* Ne inditsa be a terméket, ha (izemanyag vagy
motorolaj kerdilt ra. Tavolitsa el a nem kivant
izemanyagot/motorolajat és hagyja megszaradni a
terméket. Tavolitsa el a nem kivant izemanyagot a
termékrél.

* Ha a kidmlétt Gzemanyag a ruhajara cséppent,
6ltézzoén at azonnal.

+ Ugyeljen arra, hogy ne keriiljn lizemanyag a
testére, mert az sérilést okozhat. Ha izemanyag
kerilt a testére, tavolitsa el szappannal és vizzel.

* Ne inditsa be a motort, ha olaj vagy Uizemanyag
keriilt a termékre vagy Onre.

* Ne inditsa be a motort, ha szivarog a motor.
Vizsgélja meg rendszeresen a motort szivargas
szempontjabdl.

+ Banjon 6vatosan az (izemanyaggal. Az lizemanyag
gyulékony, a gézei robbanasveszélyesek, ezért
sulyos, akar végzetes sérllést is okozhat.

* Ne lélegezze be az Gizemanyag gbzeit,
egészségkarosodast okozhatnak. Gondoskodjon
megfelel6 légaramlasrol.

Az lizemanyag vagy a motor kdzelében ne
dohanyozzon.

Az lizemanyag vagy a motor kdzelébe ne tegyen
forré targyakat.

Ne tankoljon jaré motornal.

Vérja meg a tankolassal, amig lehiil a motor.
Tankolas el6tt nyissa meg lassan a tanksapkat,
engedje ki 6vatosan a nyomast.

Gondoskodjon a megfelel6 Iégaramlasrol
Ujratoltéskor, az zemanyag keverésekor (benzin és
kétltemi olaj) és az lizemanyagtartaly
leeresztésekor.

Az Gzemanyag és annak géze tlizveszélyes lehet, és
belélegezve, illetve borrel érintkezve sulyos
sérliléseket okozhat. Legyen ezért nagyon évatos,
amikor az izemanyaggal banik, és gondoskodjon
megfeleld légaramlasrol.

Koértltekintéen huzza meg a tanksapkat, kilénben
tlz keletkezhet.

Vigye legalabb 3 m (10 Iab) tavolsagra a terméket a
tankolas helyétél, mielétt beinditana.

Ne tdltse tul izemanyaggal a terméket.

Ugyeljen arra, hogy ne forduljon elé szivargas,
amikor a terméket vagy az lizemanyagtartalyt
mozgatja.

Ne vigye olyan helyre a terméket vagy az
Uzemanyagtartalyt, ahol nyilt lang, szikra vagy
6rlang talalhaté. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
tarolas helyén nem talalhato nyilt lang.

Csak jovahagyott tartalyt hasznaljon az izemanyag
szallitasara vagy tarolasara.

Hosszu tavu tarolas elétt Uritse ki az lzemanyagot a
termékbdl. A lefejtett izemanyag elhelyezésekor
jarjon el a hatalyos helyi eléirasok szerint.

Hosszu tavu tarolas elétt tisztitsa meg a terméket.
A motor véletlen beindulasanak elkerilése
érdekében huzza le a gyertyapipat, miel6tt a
terméket eltenné.

Osszeszerelés

Bevezeto

FIGYELMEZTETES: A termék

Osszeszerelése el6tt el kell olvasnia és meg

kell értenie a biztonsagroél szol6 fejezetet.

Osszeszerelése el6tt tavolitsa el a
gyujtégyertya kabelét a gyujtogyertyabol.

c FIGYELMEZTETES: A termek
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A gazfogantyu dsszeszerelése

1. Téavolitsa el a gazadagol6 fogantylja mogotti
csavart.

2. Helyezze &t a gazadagolé fogantyujat a fogantyurad
jobb oldalara.

3. lgazitsa 6ssze a fogantydrudban Iévé csavarfuratot a
gazadagol6 fogantyujaban lévé csavarfurattal.

4. Tolja at a csavart a furatokon. Hizza meg a csavart.

A fogantyl 6sszeszerelése

1. lllessze a fogantyut a szoritobilincsbe.

2. Ugyeljen arra, hogy a csavarfuratok igazodjanak
egymashoz.

3. Helyezze be a 4 csavart, de ne hizza meg teljesen.

4. Afogantyu igazitasaval helyezze a terméket
megfelel6 munkapoziciéba.

5. Huzza meg teljesen a 4 csavart.

A foganty( 6sszeszerelése

1. lllessze a fogantyut a szoritébilincsbe.

2. Ugyeljen arra, hogy a gomb nyilasai igazodjanak
egymashoz.

3. Szerelje fel a gombot, de ne hlizza meg teljesen.

4. Afogantyu igazitasaval helyezze a terméket
megfeleld munkapoziciéba.

5. Teljesen hizza meg a kilincset.

A végbszerkezet 6sszeszerelése

A vagoszerkezet a vagofelszerelésbél és a
vagofelszerelés véddburkolatabal all.

F|GYELMEZTETESZ Hasznaljon

védokeszty(t.

FIGYELMEZTETES: Mindig a

vagofelszereléshez ajanlott védéburkolatot
hasznalja. Lasd: Tarfozékok60. oldalon.

> B>

FIGYELMEZTETES: A

vagofelszerelés helytelendl felszerelt
véddburkolata sérlilést és halalt okozhat.

A szegélyvagé véddburkolatanak vagy a
szegélyvago fej és a miianyag kések
kombinalt védéburkolatanak felszerelése

1. Akassza a szegélyvago védéburkolatat/kombinalt

véddburkolatot (A) a lemeztartédn (M) talalhaté két
horogra.
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Hajtsa a burkolatot a tengely koré, majd régzitse a
csavarral (L) a tengely ellentétes oldalan.

. Tegye a rogzitécsapot (C) a csavarfejbe és teljesen
szoritsa meg a csavart.

Szegélyvagé fej vagy mianyag kés
csatlakoztatédsa

1. Szerelje a hajtétarcsat (B) a kimenétengelyre.

Igazitsa a fém csészét (P) a pengevezetd
kézepéhez a meghajtétarcsan.

Forgassa a kimenétengelyt addig, amig a
hajtotarcsan 1évd lyukak egyike egy vonalba nem
kerdl a hajtomahazon lévé megfeleld lyukkal.

Helyezze be a roégzitécsapot (C) a nyilasba a tengely
rogzitéséhez.

. Arogzitéshez forditsa a szegélyvago fejet/mianyag
késeket (H) balra.

A védétoldat felszerelése

VIGYAZAT: Szerelje fel a védétoldatot,
ha a szegélyvago fejet vagy mianyag kést
hasznal. Flivago kés hasznalatakor ne
hasznalja a védétoldatot.

A

lllessze a védétoldatot a vagofelszerelés
véddburkolatan Iévd nyilasba.

2. Rogzitse a védétoldatot a vagofelszerelés

véddéburkolatan a 4 zarékampé segitségével.

A védétoldat eltavolitasa

Oldja ki a zarobkampokat a gyujtogyertya-
csavarkulccsal.

A flivagé kés és a véddburkolat’/kombinalt
véddburkolat felhelyezése

1.

Helyezze a kés véddburkolatat/kombinalt
véddburkolatot (A) a tengelyre, majd a csavar
meghuzasaval rogzitse.

2. Ellenérizze, hogy eltavolitotta-e a védétoldatot.

Forgassa a kimenétengelyt addig, amig a
hajtétarcsan (B) 1évé lyukak egyike egy vonalba nem
kerdl a hajtémiihazon Iévé megfeleld lyukkal.

Helyezze be a rogzitécsapot (C) a nyilasba a nyél
régzitéséhez.

Helyezze a kimenétengelyre a flivago kést (D), a
tdmasztocsészét (E) és a tdmkarimat (F).
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6. Ellendrizze, hogy a hajtétarcsa és a tamkarima
megfelelden régziilt-e a flivagoé kés kdzponti
nyilasaban.

Forgassa a csékulcsot az 6ramutatd jarasaval
ellentétes iranyba a zardéanya megszoritasahoz. A
zaroanyat 35-50 Nm (3,5-5 kpm) nyomatékkal hizza
meg. A csbkulcs nyelét olyan kdzel fogja a
pengevédbhdz, amennyire csak tudja.

7. Csatlakoztassa az anyat (G).

8. Huzza meg az anyat cs6kulccsal. Tartsa a csékulcs
nyelét kdzel a pengevéddhoz. A vagofelszerelés
forgasaval ellentétes iranyba huzva szoritsa meg az
anyat. 35-50 Nm nyomatékig hizza meg.

a) A flirészpengét tarté6 anyacsavar meglazitasakor
vagy meghuzasakor ligyeljen arra, hogy a
csBkulcsot a megadott terlileten hasznalja.

A flrészpenge felszerelése

FIGYELMEZTETES: A
flrészpengét tarté anyacsavar kdzelében

sérllésveszély all fenn. Ellenérizze, hogy
megfeleléen van-e felszerelve a
korongvédd. Mindig viseljen véddkesztydit.

Szerelje fel a hajtotarcsat (B) a kimenétengelyre.

2. Forgassa a késtengelyt addig, amig a
hajtétarcsaban lévé furatok egyike egy vonalba nem
kerdl a hajtémihazon Iévé furattal.

3. Helyezze be a rogzitécsapot (C) a nyilasba a nyél
régzitéséhez.

4. Helyezze a flrészpengét (D) és a tamkarimat (F) a
kimenétengelyre.

5. Helyezze fel a flirészpengét tarté anyacsavart (G).

Megjegyzés: A flirészpengét tarté anyacsavar
balmenetes.

A pengevéd6 felszerelése

VIGYAZAT: A késekhez csak a
jovahagyott védéburkolatot hasznalja. Lasd:

Tartozékok60. oldalon.

. Tavolitsa el a szoritobilincset (H).
2. Szerelje fel az adaptert () és a szoritébilincset (J) a

két csavar (K) segitségével.
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3. Szerelje fel a pengevédét (A) az adapterre a négy
csavar (L) segitségével.

5. Allitsa be a vallpantot, hogy a suly egyforman
oszoljon el a vallain.

A heveder beallitasa

1. Helyezze a hevedert a termékre.
2. Nyomija 6ssze a mellkaslemez két elemét.

/A

6. Allitsa be a felfiiggesztdpont magassagat. A
felfiggesztépontot erddritkitashoz korulbeldl 10 cm-
rel a csipd ala kell helyezni. Lasd: A ferméek helyes
egyensulyban tartasa47. oldalon.

A heveder gyorskioldé funkci6ja

e FIGYELMEZTETES: Haa
gyorskioldo funkcio hibas, ne hasznalja a

hevedert. A termék bedllitasakor ellendrizze,
hogy a heveder gyorskioldd funkcidja
megfeleléen mikodik-e.

nincs biztonsagosan a hevederhez régzitve,
a termék nem iranyithaté megfeleléen, ez
pedig a kezel6é vagy mas személyek
sérlilését okozhatja.

c FIGYELMEZTETES: Ha a termsk

3. Huzza meg a csipépantot. Ellenérizze, hogy a
csipdpant igazodik-e csipéjéhez.

A gyorskioldd funkcié a heveder eliilsé részén talalhato.
A ham hevedereinek mindig a megfelel helyzetben kell
maradniuk.

4. Szoritsa meg szorosan a mellkaspantot a bal karja
alatt. A mellkaspantnak szorosan a testéhez kell
simulnia.

Vészhelyzet esetén a gyorskioldé funkcio segit a termal
biztonsagos eltavolitasaban.

44
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Uzemeltetés

Bevezetd

e FIGYELMEZTETES: A termék

+ Keressen sérilést, repedést a szegélyvago fejen és
a vagofelszerelés véddburkolatan. Ha a szegélyvago
fej vagy a vagoéfelszerelés védéburkolata sériilt vagy
repedt, cserélje ki.

mikodtetése el6tt el kell olvasnia és meg
kell értenie a biztonsagrol szol6 fejezetet.

A termék mikddtetése el6tt

« Ellendrizze a munkateriletet; mérje fel a terep
jellegét, a talaj lejtését, valamint keressen esetleges
akadalyokat, példaul kdveket, agakat, gddroket.

« Végezzen atfogo ellendrzést a terméken.

» Végezze el a hasznalati utasitasban kozolt
biztonsagi ellenérzéseket, valamint karbantartasi és
szervizelési feladatokat.

*  Gyb6z6djon meg arrél, hogy minden fedéelem,
burkolat, fogantyu és vagdszerkezet megfeleléen
régzitve van és sérilésmentes.

*  Gy6z6djdon meg arrdl, hogy nincsenek repedések a
flrésztarcsa vagy a flivago kés fogain és kdzépsd
furatan. Ha sérilést talal, cserélje ki az elemet.

} \

mm
e, 6/‘
WJ

E——

S

« Keressen repedéseket a tAmkariman. Ha a
tamkarima sérilt, cserélje ki.

*  Gy6zddjon meg arrdl, hogy a zarébanya nem
mozdithato el kézzel. Ha el tudja mozditani kézzel,
akkor nem rogziti megfeleléen a vagofelszerelést,
ezért cserélnie kell.

« Keressen sérilést, repedést a pengevéddn. Cserélje
a pengevédét, ha sériilt vagy repedt.

Uzemanyag

A termékben kétiitem{ motor mikadik.

c V|GYAZATZ A nem megfeleld

lizemanyag hasznalata a motor
Benzin

karosodasahoz vezethet. Benzin és
kétlitemi motorolaj keverékét hasznalja

lzemanyagként.
* Havan ra lehetésége, hasznaljon kdrnyezetbarat,
un. alkilat benzint.

VIGYAZAT: Mindig legalabb 90
oktanos (RON) benzin/olaj keveréket
hasznaljon. Alacsonyabb oktanszam
hasznalata esetén kopogas léphet fel. Ez a
motor felmelegedéséhez vezet, amely a
motor sulyos karosodasat eredményezheti.

VIGYAZAT: Ha a termék katalizatorral
van ellatva, j6 minéség, élmozatlan benzin-
olaj keveréket hasznaljon. Az 6lmozott
benzin ténkreteszi a katalizatort.

+ Etanoltartalmu E10 Gzemanyag hasznalhaté (max.
10% etanoltartalommal). E10-esnél nagyobb
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etanoltartalmu Gzemanyag hasznalata esetén a
motor szegény keveréket kap, és ettél karosodhat.

* Magasabb sebességgel torténd tartds izemeltetés
esetén magasabb oktanszamu lizemanyag
hasznalata javasolt.

Husqvarna alkilizemanyag

Az optimalis teljesitmény érdekében a Husqvarna
alkilizemanyag hasznalatat javasoljuk. Ez az
Uzemanyagtipus kevesebb veszélyes anyagot tartalmaz
a hagyomanyos tizemanyagokhoz képest, igy
mérséklédik a veszélyes kipufogdgazok kibocsatasa is.
Az Uzemanyag elégéskor csak kis mennyiségi
veszélyes anyagot bocsat ki, igy elésegiti a motor
alkatrészeinek tisztan tartasat. Ez meghosszabbitja a
motor élettartamat. A Husqgvarna alkilizemanyag nem
érhet6 el minden piacon.

Kétiitem( motorhoz val6 olaj

ki a keverékhez adagolandoé olaj
mennyiségét.

VIGYAZAT: A gyenge mindségu olaj,
illetve a nem megfeleld olaj-lizemanyag
keverék karosithatja a terméket, és
csOkkenti a katalizator élettartamat.

VIGYAZAT: Ne hasznaljon vizh(itéses

kiilsé motorokhoz valo kétlitem( motorolajat
(mas néven ,outboard” olajat).

VIGYAZAT: Soha ne hasznélion

négyutemi motorokhoz valé olajat.

> B> B

* Alegjobb eredmények és teljesitmény érdekében
hasznaljon Husqvarna kétiitem{ motorolajat.

Ha nem all rendelkezésre Husqvarna kétiitema
motorolaj, hasznaljon mas j6 mindségd, léghlitéses
motorokhoz készlt kétlitem{ olajat. A megfeleld olaj
kivalasztasat illetéen forduljon az illetékes

1. Kezdje a miveletet a szikséges benzinmennyiség
felével.

2. Toltse be a teljes olajmennyiséget, majd keverje
(razza) 6ssze az Uizemanyag-keveréket.

3. Toltse hozza a benzin megmarado részét.

4. Ovatosan keverje (razza) dssze az lizemanyag-
keveréket, majd téltse fel vele a termék
lizemanyagtartalyat.

5. Ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket, Uritse
le és tisztitsa ki az Uzemanyagtartalyt.

Megjegyzés: Ne keverjen be egy havi adagnal
tébb lizemanyagot egyszerre, a benzint és az olajat
pedig mindig tiszta, benzin szamara rendszeresitett
tartalyban keverje 6ssze.

Az lizemanyagtartaly feltéltése

1. Tartsa tisztan az lizemanyagtartaly sapkajanak
kérnyékét.

2. Razza 6ssze a tartalyt, és gy6z6djon meg rola, hogy
az Uzemanyag megfeleléen 6sszekeveredett-e.
Hasznaljon tulcsordulas-védelemmel ellatott
lizemanyagtartalyt.

3. Toltse fel az izemanyagtartalyt.

Huzza meg 6vatosan az (izemanyagtartaly sapkajat.

5. Miel6tt beinditana, vigye el a terméket a tankolas
helyétdl és forrasatol legalabb 3 m (10 lab)
tavolsagra.

szakszervizhez.
Gasoline, | Kéttitem(i motorolaj, |
2% (50:1)
5 0,10
10 0,20
15 0,30
20 0,40

Benzin és kétitem(i olaj 6sszekeverése

c V|GYAZAT: Kisebb mennyiségi

veszélye, hogy az aprébb hibak jelentésen
befolyasoljak a keverési aranyt. A helyes
keverési arany érdekében gondosan mérje

lizemanyag kikeverésekor fennall a
46
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c VIGYAZAT: Az tizemanyagtartalyba A termék el6készitése az inditasra

kerllt szennyez6dések lizemzavart 1. Nyomja meg tdbbszor az lizemanyagpumpat, amig
okoznak. Rendszeresen tisztitsa ki az toltédni nem kezd lizemanyaggal.

Uzemanyag- és a lancolajtartalyt, és évente
legalabb egyszer cserélje ki az
lizemanyagsz(irét.

Munkapozicié

« Tartsa a terméket két kézzel.

« Tartsa a terméket teste jobb oldalan.

« Tartsa a vagofelszerelést csipdszint alatt.

« Mindig tartsa a terméket a hevederhez rogzitve.
« Tartsa tavol testrészeit a forré feluletektol.

« Tartsa tavol testrészeit a vagofelszereléstdl.

, , . Megjegyzés: Nem sziikséges teljesen feltlteni
A termék helyes egyenstulyban tartasa a puﬂ{)é?y

A termék erdéritkitdshoz akkor van megfeleld
egyensulyban, ha elengedve vizszintesen log a

2. Allitsa a szivatokart szivato allasba.

felfliggesztéponton. Megfelelé egyensulyban kisebb
annak a kockazata, hogy a markolatot elengedve a
termék kovet érint.

FIGYELMEZTETES: Haa
motort a szivatékarral inditja el, a

vagofelszerelés azonnal forogni kezd.

A termék elinditasa

Fritkitdshoz a termék akkor van megfelelé

egyensulyban, ha a kés vagasi magassagban van a fold c FIGYELM EZTETES: A termék

felett. elinditasa el6tt olvassa el a biztonsagrol
sz016 fejezetben ismertetett figyelmeztetd
utasitasokat (lasd: Biztonsdg34. oldalon).

1. Hasznaljon védékesztyt.
2. Nyomja a géptestet bal kézzel a talajnak.

A VIGYAZAT: Ne hasznalja a labat!

3. Fogja meg a berantokdétél fogantyujat jobb kézzel.

Huzza ki lassan az indit6zsinért a jobb kezében
tartva, amig ellenallasba nem (tkdzik (az inditéfogak
kapaszkodnak).

A FIGYELMEZTETES: Ne tekerje
a berantokotelet a keze koré.
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5. Gyorsan és er6teljesen hizza ki a zsinort.

c V|GYAZATZ Ne hulzza ki teljesen az

teljesen kihuzott allapotban van. Ezzel
kart tehet a termékben.

inditézsinort, és ne engedje el az
inditézsinor fogantyujat, ha a zsinér
6. Huzza meg az indit6zsinort, amig a motor be nem
indul, vagy legfeljebb 5 alkalommal.

7. Allitsa alaphelyzetbe a szivatét, amikor a motor
beindul, vagy miutan 5 alkalommal meghuzta az
inditozsinort.

8. Sziikség esetén huzza meg tdbbszor az
inditézsinort, amig a motor be nem indul.

9. Hagyja a motort jarni 10 masodpercig.

10. MUkodtesse fokozatosan a gazadagolét.

11. Gy6z6djon meg rola, hogy a motor egyenletesen jar.

Megjegyzés: Ha a motor leall, ismételje meg az
eljarast.

Inditas egy inditdgaz-adagol6 retesszel
rendelkez$ gazfogantyuval

1. Nyomja le a gazadagol6-reteszt és a gazadagolét a
gazkar inditasi helyzetbe allitdsahoz. Ezutan nyomja
meg az inditbgombot (A).

2. Engedje el a gazadagold-reteszt és a gazadagolot,
majd az inditdbgaz-adagolé gombot. A startgaz
funkcio most aktiv.

3. A motor a gazadagold-retesz és a gazadagold

ismételt megnyomasaval allithaté vissza alapjarati
fordulatszamra.

Késlbkés

Késlokés az, amikor a termék gyorsan, nagy erével
oldalra mozdul. Akkor torténik késlokés, ha a flivago kés
vagy a flrésztarcsa olyan targynak utkozik, amit nem
tud elvagni. A késlokés barmilyen irdanyba elmozdithatja

a terméket és a kezel6t is. A kezeld és a kdzelben allék
testi épsége is veszélybe kerilhet.

Ennek kockazata olyan helyen nagyobb, ahol a vagott
noévény nehezen lathato.

Ne vagjon a tarcsa feketével jelzett teriiletével. A tarcsa
sebessége és mozgasa késlokést okozhat. A kockazat a
vagott &g vastagsagaval ndvekszik.

) ™ A
;

AN

Altalanos munkavégzési utasitasok

FIGYELMEZTETES: Legyen
6vatos, ha feszul6 fat vag. A vagas kézben
vagy a vagas végeén varatlanul a helyére
« Tisztitson meg egy nyilt terliletet a munkatertlet
egyik végén, és kezdje onnan a munkat.

mozdulhat, és ezzel a terméknek itédve
sérilést okozhat.

« Szabdlyos vonalban haladjon végig a

munkaterileten.

A termék leallitasa

* A motor leallitasahoz allitsa a leallitékapcsolét a stop
pozicidba.

A

VIGYAZAT: A leallitokapcsold

automatikusan visszaall Gzemelési
helyzetbe.

« Forditsa a terméket teljesen balra és jobbra, minden
fordulattal 4-5 méter széles terlletet megtisztitva.

« Tisztitson meg 75 méter hosszusagu teriletet,

mielétt visszaindul. Vigye magaval az
Uzemanyagkannat is.

« Olyan utvonalat valasszon, amelyen keresztiil a

lehetd legkevesebb arkon és akadalyon kell atkelnie.
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« Olyan iranyba haladjon, hogy a szél a megtisztitott
terliletre dontse a levagott névényzetet.

3.

Dontse meg a flirésztarcsat és nyomja erésen jobbra
fel. Ezzel egy idében nyomja a fat a pengevédével.

« Haladjon a lejt6k mentén, ne azokon at.
Erddritkitas fiirésztarcsaval

Fak kidontése balra

Ahhoz, hogy a fa balra déljon, a fa als6 részét jobbra
kell tolni.

1. Adjon teljes gazt.

2. Helyezze a flrésztarcsat a fahoz az abranak
megfeleléen.

3. Dontse meg a fiirésztarcsat és nyomja erésen jobbra

le. Ezzel egy idében nyomija a fat a pengevédével.

Fak kidontése eldre

Ahhoz, hogy a fa elére déljon, a fa alsé részét hatrafelé

kell tolni.
1. Adjon teljes gazt.
2. Helyezze a flirésztarcsat a fahoz az abranak
megfelelden.
3. Huzza gyors mozdulattal elére a flrésztarcsat.
¢ Q)
A
Nagyobb fak kidéntése
A nagyobb fakat két oldalrél kell vagni.
1. Hatarozza meg, hogy melyik irdnyba fog déIni a fa.
2. Adjon teljes gazt.

3.

Ejtse meg az els6 vagast a fa délési oldalan.

Fak kidontése jobbra

Ahhoz, hogy a fa jobbra déljon, a fa also részét balra
kell tolni.

1. Adjon teljes gazt.

2. Helyezze a flirésztarcsat a fahoz az abranak
megfeleléen.

|
|
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4. Vagja at a fat a masik oldalrél.

VIGYAZAT: Ne probalja hirtelen
mozdulattal kihGizni a terméket, ha a
fUrésztarcsa megakad. Ez karosithatja a
fUrésztarcsat, a széghajtast, a tengelyt és a
markolatot is. Engedje el a markolatot, tartsa
a tengelyt két kézzel, majd dvatosan hizza
ki a terméket.

Fritkitas flivago késsel
VIGYAZAT: Ne hasznaljon flivago kést
és flivago pengét fan. A flivago késeket és a
flivagd pengéket csak magas vagy s(ri
flihoz hasznalja.

* Mozgassa a terméket oldalrol oldalra.

* A vagast jobbrol balra kezdje végezni. A kdvetkezd

vagas elétt helyezze a terméket jobbra.
« Aflivagé kés bal oldalaval vagjon.

Megjegyzés: A kisebb fakhoz alkalmazzon
nagyobb vagényomast. A nagyobb fakhoz alkalmazzon
kisebb vagonyomast.

Bokorirtas flirésztarcsaval

Ahhoz, hogy a fa balra déljon, a fa als6 részét jobbra
kell tolni.

» Végja meg a vékony fakat és bokrokat.

* Mozgassa a terméket oldalrdl oldalra.

+ Egy mozdulattal tdbb fat is vagjon meg.

» Vékony fak csoportban:
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a) Vagja a kils6 fakat magasan.

b) Vagja a kulsé fakat a megfeleld magassagra.

c) Vagjon kézéprél. Ha nem fér hozza a csoport
kdzepéhez, vagja meg a kilsé fakat magasan,
és hagyja kidéIni 6ket. Ezzel csdkkentheti annak
az esélyét, hogy a flirésztarcsa megakad.

+ Dontse balra a flivago keést, hogy a fii egy vonalba
essen. Igy kdnnyebben 6sszegydjthetok.

- Stabilan, terpeszben tamaszkodjon.

« Lépjen elére minden jobbra iranyulé mozdulat utan
és vegyen fel stabil testhelyzetet a kdvetkezd vagas
elétt.

» Tartsa a tAmasztocsészét enyhe erével a talajnak,
hogy a flivago kés ne érje el a foldet.

* Tartsa be ezeket az utasitasokat, hogy
csOkkenthesse annak esélyét, hogy a levagott fii a
flivagé késre tekeredik:

a) Adjon teljes gazt.
b) Ne érintse a levagott fiivet a flivagoé késsel,
mikdzben a terméket balrél jobbra mozditja.

* Alevagott fii 6sszegyljtése elétt allitsa le a motort

és vegye le a terméket a hevederrél. Helyezze a
terméket a talajra.
Flinyiras a szegélyvago fej
hasznalataval
Flszegély nyiras

1. Tartsa a szegélynyiro fejet kozvetlenil a talajszint
felett ferdén. Ne nyomja bele a damilt a fiibe.

iy
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2. Csokkentse a flivagé damil hosszat 10-12 cm-re.
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3. Csokkentse a motor fordulatszamat, hogy megévja a
névényeket a karosodastol.

4. Csak 80% gazt adjon, amikor akadalyok kézelében
végez flinyirast.

|
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Fritkitas flivagoé késsel
1. A termék mikddtetése kdzben egy kisebb

terpeszben alljon. Labaival stabilan tdmaszkodjon a
talajon.

2. Finoman helyezze a tAmasztocsészét a talajra. Ez
megakadalyozza, hogy a penge a talajhoz érjen.

3. Aflvet jobbrodl balra indulé6 mozdulattal ritkithatja. A
penge bal oldalaval dolgozzon (,8 és 12 dra kozott”).

4. A flritkitas soran dontse kissé balra a pengét.

Megjegyzés: A kénnyedén Gsszegyiijthets
rendbe gy(ilik.

5. A balrdl jobbra indul6 mozdulattal visszatérhet a
kiinduldhelyzetbe.

6. Igyekezzen ritmusosan dolgozni.

Haladjon el6refelé, és labaival mindig stabilan
tamaszkodjon a talajon.

8. Allitsa le a motort.

9. Csatolja ki a hevederen lév6 csatot, és vegye le a
terméket.

10. Helyezze a terméket a talajra.
11. Gyljtse 6ssze a levagott anyagot.

Flinyiras
1. A vagddamil a fi nyirasakor legyen parhuzamos a
talajjal.

\\\Nwm IO AN Y A L‘U/ / W/

2. Ne nyomja le a talajra a damilfejet. Ezzel kart tehet a
termékben.

3. Aflnyirast kaszalé mozdulatokkal végezze.
Dolgozzon teljes fordulatszamon.

\

A f(i seprése

A forgd zsinér légaramlataval eltavolithatja a levagott
fiivet a munkatertletrél.

1. Tartsa a damilfejet és a zsindrt a talaj felett, arra
parhuzamosan.

2. Adjon teljes gazt.

3. A szegélyvago fejet oldalrél oldalra mozgatva
seperije a flvet.

c FIGYELMEZTETES: Minden

alkalommal tisztitsa meg a damilfej
boritasat, amikor Uj vagozsinért helyez fel,
hogy egyensulyt biztosithasson és
elkeriilhesse a markolat vibralasat.
Ellenérizze és szlkség esetén tisztitsa meg
a szegélyvago fej egyéb elemeit is.
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Karbantartas

Bevezet A gépen végzett minden szerviz- és javitasi munkalat
szakképzettséget igényel. Garantéljuk a professzionalis
“Q. i javitasok és szervizelés lehetdségét. Ha viszonteladoja
FIGYELMEZTETES Ka'rban.tartas nem szervizmihely, forduljon hozzajuk a legkdzelebbi
e!ott el I’(elllolva,srlla és meg kell értenie a szervizmiihellyel kapcsolatban.
biztonsagrol szol6 fejezetet.

Karbantartasi terv

Karbantartas Naponta | Hetente | Havonta
Tisztitsa meg a kilso fellleteket. X
Ellenérizze a heveder épségét. X
Ellen&rizze, hogy nem talalhato-e sériilés a fliggesztékarikan. X
Ellenérizze, hogy a fogantyuk megfeleléen vannak-e régzitve, és nem sériltek- X
e.

Gy62§dj_ép meg arrél, hogy a gazszabalyozé retesz és a gazszabalyozé helyes- X
en mikodik-e.

Ellendrizze a leallitékapcsolét, hogy megfeleléen mikddik-e. X
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a vagoéfelszerelés alapjarati fordulatszamon nem fo- X
rog.

LégszUré tisztitdsa. Szlikség esetén cserélje ki. X

Ellendrizze, hogy a penge éles-e, megfeleléen, kdzépen helyezkedik-e el, és
vizsgalja meg, hogy nincs-e megrepedve. Ha a penge nem megfeleléen van fel- X
szerelve, az a termék karosodasahoz vezethet.

Keressen sérlilést és repedést a vagoéfelszerelés védéburkolatan. Ha sérdilt, cse-

rélje ki. X
Keressen sérlilést és repedést a szegélyvago fejen. Ha sériilt, cserélje ki.

Ellen&rizze, hogy a csavarok és anyak szorosan régziilnek-e.

Keressen szivargast a motoron, az lizemanyagtartalyon és az izemanyag-veze- X
tékeken.

Ellenérizze a szallitasi biztositoszerkezetet. Ellenérizze, hogy a penge nem sé- X

rult-e meg, és hogy a szallitasi biztositdszerkezet megfeleléen van-e rogzitve.

Tisztitsa ki a hitérendszert.

Keressen sérllést az inditon és az inditdézsinéron.

Keressen sériilést és repedést a rezgéscsillapitd egységeken.

Tisztitsa meg a gyujtogyertya kilsé fellletét. Szerelje ki a gyertyat és ellendrizze
a szikrakozt. Allitsa be a szikrakézt a megfeleld értékre (lasd: Miszaki ada- X
fok59. oldalon), vagy cserélje ki a gyujtoégyertyat. Ellenérizze, hogy a gyuijté-
gyertyanak van-e zavarszirdje.

Tisztitsa meg a porlaszto kilsejét és kdrnyezetét. X

Ellendrizze, hogy a széghajtas % részig fel van-e téltve kendanyaggal. Sziikség
esetén hasznaljon specialis kenéanyagot a feltdltéshez.
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Karbantartas Naponta | Hetente | Havonta
Tisztitsa meg, illetve cserélje ki a hangtompit6 szikrafogé halojat. X

Ellenérizze a hevedet biztonsagi kiolddmechanizmusat, és gy6z6djon meg arrdl, %
hogy nem sériilt és miikodik-e.

Ellenérizze, hogy az tizemanyagsziré nincs-e elszennyezddve, illetve hogy az

Uzemanyag-vezetéken nincsenek-e repedések vagy egyéb sérilések. Sziikség X
esetén cserélje ki.

Ellenbrizze az 6sszes kabelt és csatlakozot. X
Ellenérizze a tengelykapcsolét, a tengelykapcsold rugdkat és a tengelykapcsolo

dobot kopas szempontjabdl. Ha barmelyik egység cseréje szilkséges, forduljon X
az illetékes szakszervizhez.

Cserélje a gyujtogyertyat. Ellenérizze, hogy a gyujtégyertyanak van-e zavarszi- %
réje.

Ellenérizze és tisztitsa meg a hangfogd szikrafogo haléjat. X

A h(térendszer kitisztitasa 1. £

Ellenérizze, hogy a hangfogé megfeleléen
csatlakozik-e a termékhez.

Ellenérizze, hogy a hangfogd nem sérlilt vagy hibas-

VIGYAZAT: A szennyezett vagy 2.
eltdmddott hitérendszer a gép
tulheviiléséhez vezethet, ami a termék
karosodasat okozhatja.
A hitérendszer magaban foglalja az inditészerkezeten
talalhato levegb6bedmld nyilast (A), a hengeren 1évd
hitébordakat (B) és a hengerfedelet (C).

1. Tisztitsa meg kefével a hitérendszert hetente
egyszer, illetve szikség esetén ennél gyakrabban.

@
s

2. Ellenérizze, hogy nem szennyezédétt-e a
hitérendszer, illetve nincs-e eltdmdédve.

A hangfogé ellen6rzése

olyan terméket, amely hibas vagy rossz
allapott hangfogoval rendelkezik.

FIGYELMEZTETES: Haa

hangfogé szikrafogd haléja hianyzik vagy
hibas, ne hasznadlja a terméket.

c F|GYELMEZTETES! Ne hasznaljon

3. Ha terméke specidlis szikrafogd haloval is
rendelkezik, hetente tisztitsa meg a halét.

4. Ha a szikrafogd halé megsérlilt, cserélje ki.

VIGYAZAT: Haa szikrafogo hald
eltomddott, a termék tulmelegszik, ez pedig
a henger és a dugattyu karosodasat
eredményezi.
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Levegdsziird
Rendszeresen tavolitsa el a port és a szennyezddést a

leveg6sz(rérél annak tisztan tartasa és a kovetkezd
problémak megel6zése érdekében:

* A karburator miikédési hibai.

* A termék beinditasakor fellépd problémak.

* A motor teljesitményének csokkenése.

* A motor alkatrészeinek megndvekedett mértéki
kopasa.

* Tul nagy Uzemanyag-fogyasztas.

A levegbsz(iir megtisztitdsa

Rendszeresen tisztitsa meg a levegésziirét a
szennyez&déstdl és a portdl. Ezzel megel6zheti a
karburator miikddési hibait, az inditasi problémakat, a
motorteljesitmény csdkkenését, a motor alkatrészeinek
kopasat és a szokasosnal nagyobb Gizemanyag-
fogyasztast.

4. Még a mlianyag tasakban nyomkodja ki a
habszivacs leveg8sz(ir6bd| a felesleges olajat.

£
a

Sz6ghajtas

A szdghajtas gyarilag fel van toltve megfeleld
mennyiségl kendanyaggal. A termék hasznalata el6tt
azonban ellendrizze, hogy a szdghajtas 3/4 részig fel
van-e téltve kendzsirral. Hasznaljon specialis Husqvarna
zsirt.

*  Aleveg6sziirét 25 lizemoranként, vagy a termék
szokatlanul poros koériilmények kozott torténd
hasznalata esetén gyakrabban kell tisztitani.

Olaj felvitele a habszivacs

levegbsziirre

FIGYELMEZTETES: vegyen fel

véddkeszty(t. A Iégsziirdolaj borirritaciot
okozhat.

VIGYAZAT: Mindig specialis
Husqgvarna légsziréolajat hasznaljon. Ne
hasznaljon masféle olajat.

1. Tegye be a habszivacs leveg&sz(ir6t egy mianyag
tasakba.

N

Tegyen olajat a mianyag tasakba.

w

Dorzsoélje at a miianyag tasakot, hogy az olaj
egyenletesen atitassa a habszivacs leveg8szirét.

A szdghajtasban 1évé zsirt nem kell lecserélni, kivéve,
ha javitast kell végezni.

A zérbéanya rogzitése és eltavolitasa

FIGYELMEZTETES: Alitsale a
motort, hiizzon védékesztydit, és legyen

Ovatos a vagofelszerelés élei kdrnyékén.

A zaréanya a vagofelszerelés egyes tipusainak
rogzitésére szolgal. A zardanya balmenetes.

* ROogzitéshez a zaréanyat a vagofelszerelés
forgasaval ellentétes iranyba csavarva hizza meg.

* Leszerelésnél a zaréanyat a vagofelszerelés
forgasanak megfeleld iranyban csavarva lazitsa
meg.
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* A zaréanya meglazitasahoz és meghuzasahoz
hosszu nyelii cs6kulcsot hasznaljon. A képen
szerepld nyil azt a terliletet jelzi, ahol a csékulcsot
hasznalhatja.

e FIGYELMEZTETES: A
zarbanya meglazitasa és meghlzasa

soran a penge sérllést okozhat. Mindig
Ggyeljen arra, hogy a mivelet soran
védje a kezét a pengevédétol.

Megjegyzés: Gy6z6djon meg, hogy a zardéanya
kézzel nem forgathat6. Cserélje ki az anyat, ha a
nejlonbetétnek nincs legalabb 1,5 Nm-es ellendllasa. A
zardanyat kb. 10 alkalommal tértént racsavaras utan ki
kell cserélni.

A gyujtégyertya ellenérzése.

VIGYAZAT: Hasznalja mindig az el&irt
tipusu gyujtogyertyat. A nem megfeleld

gyujtoégyertya karosithatja a terméket.

« Vizsgalja meg a gyujtogyertyat, ha gyenge a motor,
nehezen indul, vagy egyenetlen az alapjarata.

« A gyujtégyertya elektrodai kozotti lerakddasok
kialakuldsanak csokkentése érdekében tartsa be az
alabbi utasitasokat:

a) gondoskodjon az alapjarati fordulatszam
megfeleld beallitasarol;

b) gondoskodjon a megfelelé lzemanyag-
keverékrol;

c) gondoskodjon a levegdsziiré tisztasagarol.

* Ha a gyujtogyertya piszkos, tisztitsa meg, és
ellendrizze, hogy a szikrakdz megfelelé-e, lasd:
Miiszaki adatok59. oldalon.

« Szikség esetén cserélje ki a gyujtégyertyat.

A motor beallitasa

Kovesse az alabbi instrukciokat, ha a motor nem

miikédik megfeleléen.

1. Helyezzen fel egy jovahagyott vagofelszerelést —
lasd: Tarfozékok60. oldalon.

Inditsa be a motort.

3. Mikodtesse a terméket szokvanyos koriilmények
kozott 3 percen at.

4. Emelje fel a vagofelszerelést és 30 masodpercen at
adjon teljes gazt. Ha szegélyvago fejet hasznal,
gy6z6djon meg arrol, hogy a flivagd damilt megfeleld
hosszUsagra vagta a védbelem pengéje.

Megjegyzés: Ebben a Iépésben ne vagjon
flivet vagy agakat.

5. A terméket szokvanyos korilmények kézott
mikodtetve ellendrizze, hogy a motor megfeleléen
mikodik.

6. Ha a motor nem mikdédik megfeleléen, haromszor
ismételje meg a 4. és 5. |épést.

7. Kérjen bedllitast/javitast Husqvarna kereskedgjétél,
ha a motor minden lépés elvégzése utan sem
miikédik megfeleléen.

Az alacsony fordulatszam tiijének (L)
beéllitasa
+ Forgassa el az alacsony fordulatszam tijét az

éramutaté jarasaval egyezé iranyba, amig meg nem
all.

Megjegyzés: Ha a terméknek gyenge a
gyorsulasi teljesitménye, vagy az alapjarati
fordulatszam nem helyes, forditsa el az alacsony
fordulatszam tdjét az 6ramutato jarasaval ellentétes
irdnyban. Forditsa el az alapjarati fordulatszam tdjét,
amig el nem éri a megfeleld gyorsulasi teljesitményt
és alapjarati fordulatszamot.

A magas fordulatszam tdjének (H)
beallitasa

A motort gyarilag a tengerszinten valé mikddéshez

allitottak be. Ennél nagyobb tengerszint feletti

magassag, illetve eltérd idéjarasi vagy hémérsékleti

viszonyok esetén sziikség lehet a magas fordulatszam

tljének beallitasara.

+ Forditsa el a magas fordulatszam tjét a beallitas
elvégzéséhez.

VIGYAZAT: A magas fordulatszam
tjének csavarjat ne forditsa el a

bedllitasi korlatozas pontjanal nagyobb
mértékben. Ez a dugattyu és a henger
karosodasat okozhatja.
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A startgaz-fordulatszam bedllitasa

1. Jérassa a motort alapjaraton.

2. Nyomja meg az inditdbgaz-adagold reteszt. Lasd:
Indlitds egy inditogaz-adagolo retesszel rendelkezd
gazfogantyuval48. oldalon.

3. Ha a startgaz-fordulatszam 4000 ford/percnél
alacsonyabb, forgassa el a bedllitécsavart (A) az
o6ramutatd jarasaval egyez6 iranyban, amig a
vagofelszerelés forogni nem kezd. Forditsa el a
beallitocsavart (A) az 6ramutaté jarasaval egyezd
irdanyban még egy fél fordulatnyit.

4. Ha a startgaz-fordulatszam tulsagosan magas,
forditsa el a beallitocsavart (A) az 6ramutatéd
jarasaval ellentétes iranyba, amig a vagofelszerelés
le nem all. Forditsa el a bedllitécsavart (A) az
6ramutaté jarasaval egyez6 iranyban még egy fél
fordulatnyit.

Az alapjarati fordulatszam beallitdsa

Az On Husqvarna terméke a karos kipufogégazok
csOkkentését elbird specifikacidk szerint készult.

* Az alapjarati fordulatszam beallitasa el6tt
gondoskodjon arrdl, hogy tiszta legyen a
leveg6sziré és fel legyen szerelve a légsz(ir6 fedél.

* Az alapjarati fordulatszam beallitdsahoz hasznalja

az alapjarati fordulatszam bedllité T csavart (ami ,T”

jelzéssel rendelkezik).

c FIGYELMEZTETES: Ha az
alapjarati fordulatszam beallitasakor a

vagofelszerelés tovabb mikaodik,

forduljon a legkdzelebbi szakszervizhez.

Ne hasznalja a terméket addig, amig az
nincs megfeleléen beallitva vagy
megjavitva.

* Az alapjarati fordulatszam akkor van helyesen
beallitva, ha a motor minden helyzetben
egyenletesen jar. Az alapjarati fordulatszamnak
alacsonyabbnak kell lennie a vagofelszerelés
forgasahoz sziikséges fordulatszamnal.

1.

Csavarja el6sz6r a T csavart az 6ramutaté jarasaval
megegyez6 iranyba addig, amig a vagofelszerelés
forogni nem kezd.

2. Csavarja a T csavart az éramutato jarasaval

ellenkezd iranyba addig, amig a vagofelszerelés
forgasa le nem all.

Megjegyzés: Az ajanlott alapjarati fordulatszammal
kapcsolatban lasd: Miszaki adatok59. oldalon.

A flvago kés és a flivago penge
élezése

A FIGYELMEZTETES: Aliitsale a
motort. Hasznaljon védékeszty(it.

A flvago kés és a flivagé penge megfeleld
élezéséhez olvassa el a vagofelszerelés hasznalati
utmutatdjat.

Az egyensuly megtartasa érdekében minden oldalt
egyenld mértékben élezzen meg.

Szimplavagasu lapos reszelét hasznaljon.

>

FIGYELMEZTETES: A serit
pengéket cserélje le. Ne prébaljon
hasznalhatéva tenni elgérbdilt vagy
megcsavarodott pengét.

A flrésztarcsa élezése

A FIGYELMEZTETES: Aliitsale a
motort. Hasznaljon védékeszty(it.

A tarcsa helyes élezéséhez olvassa el a hozza
tartozé hasznalati utmutatot.
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*  Gy6z8djon meg arrdl, hogy a terméket és a pengét
megfeleléen alatamasztotta az élezéshez.

Megjegyzés: Ha a penge er&sen kopott, élezze
meg a fogak oldalait lapos reszelével. Ezutan élezze
meg 6ket kerek reszelbvel is.

A penge egyensulyanak megtartasa érdekében
minden oldalt egyenlé mértékben élezzen meg.
Igazitsa a fogakat 1 mm-hez az ajanlott
igazitéeszkozzel. Kbvesse a penge hasznalati
utmutatéjat.

« Hasznaljon 5,5 mm-es kerek reszel6t, tartoval
egydtt.

c FIGYELMEZTETES: A seriit
pengéket cserélje le. Ne probaljon

hasznalhatéva tenni elgérbult vagy
megcsavarodott pengét.

« Tartsa a reszel6t 15°-0s szdgben.
+  Elezze meg a fiirésztarcsa egyik fogat jobbra, a
koévetkez6t pedig balra, az abra szerint.

15°
\
é l
Hibaelharitas
A motor nem indul
Ellendrzés Lehetséges ok Eljaras

Leallitokapcsolo.
van.

A leallitékapcsolo a stop pozicidban | Cseréltesse a ledllitokapcsolét hiva-

talos szervizmihellyel.
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Ellenérzés Lehetséges ok Eljaras
Inditéfogak. Az inditéfogak nem tudnak szabadon | Vegye le az indit6 fedelét és tisztitsa
mozogni. meg az inditéfogak kdrnyezetét.
Lasd: A termék attekintése32. olda-
lon.
Kérje hivatalos szervizmihely segit-
ségét a karbantartashoz.
Uzemanyagtartaly. Nem megfelel (izemanyag. Engedje le az lizemanyagtartalyt és
toltson be megfeleld izemanyagot.
Gyujtogyertya. A gyujtégyertya koszos vagy nedves. | Bizonyosodjon meg réla, hogy a

gyujtégyertya szaraz és tiszta.

A gyuijtégyertya szikrakdze nem
megfeleld.

Tisztitsa meg a gyujtogyertyat. Ellen-
6rizze, hogy megfelelé-e a szikrakdz.
Ellenérizze, hogy a gyujtégyertyanak
van-e zavarsz(lréje.

A megfelelé szikrakdzért tekintse at a
miszaki adatokat.

A gyujtégyertya kilazult.

Huzza meg a gyujtogyertyat.

A motor elindul, de leall

Ellendrzés Lehetséges ok Eljaras

Uzemanyagtartaly Nem megfelel6 izemanyag. Engedje le az Gizemanyagtartalyt és toltsdn
be megfelelé lizemanyagot.

Légsziird Eltdm&dott a levegbszird. Légszird tisztitasa.

Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas és raktarozas

A terméket és az Uzemanyagot ugy tarolja, illetve
szadllitsa, hogy az esetlegesen kiszivargé gézok ne
érintkezhessenek elektromos gépekbdl,
villanymotorokbdl, elektromos relékbél/kapcsolokbol,
fut6kazanokbdl stb. szarmazé szikrakkal vagy nyilt
langgal.

Az lizemanyagot csak az arra alkalmas és
rendszeresitett tartalyokban tarolja, illetve szallitsa.
Hosszabb tarolas elétt tritse ki a termék
lizemanyagtartalyat. Erdeklédjon a legkézelebbi
benzinkutnal, hogy hova lehet lefejteni a felesleges
izemanyagot. Uritse ki a tartaly tartalmat megfelelé
taroléedényekbe, és helyezze azokat jol szell6z6
helyre.

Miel6tt a terméket hosszabb idére hasznalaton kivil
helyezné, tisztitsa meg alaposan, és végeztesse el
teljes szervizét.

.

A termék szallitasa, valamint tarolasa soran a
vagofelszerelés szallitasi biztositdszerkezete mindig
legyen felszerelve.

Szallitaskor rogzitse a terméket.

A motor véletlen beinditasanak elkerllése
érdekében hosszabb tarolas esetén, vagy ha nem
tud folyamatosan felligyelni a termékre, illetve ha
barmilyen karbantartasi feladatot végez a terméken,
mindig huzza le a gyertyapipat a gyujtégyertyarol.

A tarolas elétt varja meg, amig a termék lehil.

Hulladékkezelés

Kovesse a helyi Ujrahasznositasi eléirasokat és a
vonatkoz6 szabalyozasokat.

A hasznalt vagy felesleges vegyi anyagot, példaul a
motorolajat vagy az lizemanyagot, adja le egy
szervizkdzpontban vagy egy erre kijelolt
gy(ijtéponton.
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* A mar nem hasznalt terméket, kiildje vissza a
Husqvarna keresked6héz, vagy adja le egy
Ujrahasznositasi ponton.

Miszaki adatok

M(iszaki adatok

535RX 535RXT
Motor
Hengertirtartalom, cm3 34,6 24,6
Furat, mm 38,0 38,0
Loket, mm 30,5 30,5
Alapjarati fordulatszam, ford/perc 2900 2900
Javasolt maximalis fordulatszamot, rpm 11500 11500
Kimenétengely fordulatszama, ford/perc 8220 8220
Legnagyobb motorteljesitmény az ISO 8893 szerint, 1,60/8400 1,6/8400
kW/rpm
Katalizatoros hangtompito Igen Igen
Fordulatszam-szabalyozott gyujtasrendszer Igen Igen
Gyujtasrendszer
Gyujtégyertya Champion RCJ 6Y Champion RCJ 6Y
Elektrédahézag, mm 0,5 0,5
Uzemanyag- és olajozasi rendszer
Uzemanyagtartaly (irtartalma, liter 0,6 0,6
Témeg
Tomeg Uzemanyag, vagofelszerelés és védéburkolat 6,1 6,7
nélkil, kg
Zajkibocsatas 4
Hangteljesitményszint, mért dB (A) érték 111 111
Hangteljesitményszint, garantalt , Lya dB (A) 114 114

Zajszintek °

A kezel6 hallészervére gyakorolt, EN ISO 11806 és ISO 22868 szerint mért hangnyomasszint dB(A):

Szegélyvago fejjel ellatva (eredeti)

95

95

4 A kérnyezetben a 2000/14/EK sz. EK iranyelvvel 6sszhangban hangteljesitményként mért zajkibocsatas
(Lwa)- A gép jelentésben szerepld hangteljesitményszintjét a legmagasabb szintet produkalo eredeti vagofel-
szereléssel mérték. A garantalt és a mért hangteljesitmény kozotti kiildnbségnek az az oka, hogy a garantalt
hangteljesitmény tartalmazza a mérési eredményben |évd ingadozast és az azonos modellli gépek kozti elté-

réseket is a 2000/14/EK jell iranyelv értelmében.
A zajnyomasszintre vonatkoz6 jelentési adatok az 1,2 dB (A) tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval)

rendelkeznek.
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535RX

535RXT

Flivago késsel ellatva (eredeti)

95

95

Rezgésszintek °

Az EN ISO 11806 és az ISO 22867 szerint mért ekvivalen

s rezgésszintek (any,eq) @ fogantyan, m/s?:

Szegélyvago fejjel ellatva (eredeti), bal/jobb 3,0/3,4 2,4/31
Flivago késsel ellatva (eredeti), bal/jobb 3,4/4,1 2,5/2,7
Tartozékok
Kiegészitok 535RX
Jovahagyott kiegészitok Kiegészito tipusa Vagofelszerelés védéburkolata,

cikksz.

Pengék/kések kdzponti furata, &
25,4 mm

Kimené&tengely csavarmenete: M12

Multi 255-3 (& 255 3 fog) 537 33 16-01

Grass 255-4 (& 255 4 fog) 537 33 16-01
Flipenge/flivago kés

Multi 275-4 (9 275 4 fog) 537 33 16-01

Multi 300-3 (& 300 3 fog) 537 33 16-01
Flrésztarcsa Scarlet 200-22 (@ 200, 22 fog) 537 38 77-01

Muianyag kések

Tricut @ 300 mm (a kilén pengék
cikkszama 531 07 77-15)

537 33 16-01/537 34 94-01

T35, T35 (D 2,4-3 mm-es szal)

537 33 16-01 /537 34 94-01

S35 (D 2,4-3 mm-es szal)

537 33 16-01 /537 34 94-01

Damilfej
T45x (9 2,7-3,3 mm-es szal) 537 33 16-01/ 537 34 94-01
Trimmy S Il (& 2,4-3,3 mm-es szal) | 537 33 16-01 /537 34 94-01
Tamasztécsésze 503 89 01-02 -

6 A rezgésszintre vonatkozd jelentési adatok az 0,2 m/s2tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendel-

keznek.
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EK megfeleléségi nyilatkozat

EK megfelel8ségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszag,
tel: +46-36-146500, kijelenti, hogy azok a Husqvarna
535RX, 535RXT és flikaszak, amelyek a 2016. évtdl
kezdve kaptak sorozatszamot (az év jol lathat6 a
tipustablan, a sorozatszam el6tt), megfelelnek az EGK
TANACSA kdvetkezé IRANYELVEINEK:

* a2006. majus 17-i, ,gépekre vonatkozé” 2006/42/EK
sz. iranyelv

* a2014. februar 26-i, ,elektromagneses
megfeleléséggel kapcsolatos” 2014/30/EU sz.
iranyelv

* a2000. majus 8-i, ,kdrnyezeti zajkibocsatassal
kapcsolatos” iranyelv 2000/14/EK. Megfelel6ségi
felmérés az V. melléklet szerint. A zajszennyezésre
vonatkozé tovabbi informacidkat a Mlszaki adatok
fejezetben talalja.

* a2011. junius 8-i, ,az egyes veszélyes anyagok
elektromos és elektronikus berendezésekben vald
alkalmazasanak korlatozasara” vonatkozo iranyelv
2011/65/EU.

A kovetkezd szabvanyok keriiltek alkalmazasra:

EN ISO 12100:2010, EN I1SO 11806-1:2011, ISO
14982:1998, CISPR 12:2007,EN 50581:2012

Az SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750
07 Uppsala, Sweden, 6nkéntes tipusbevizsgalast
végzett a Husqvarna AB nevében. A bizonyitvanyok
szamai: SEC/09/2135 — 535RXT, SEC/09/2134 — 535RX

Az SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750
07 Uppsala, Sweden, a tanacs 2000/14/EK iranyelve V.
fuggelékének valé megfelelést is igazolta.

A tanusitvany a kévetkezd szamot viseli: 01/164/044,
01/164/046 — 535RXT, 01/164/045, 01/164/047 — 535RX

Huskvarna, 2021-04-27

=

Par Martinsson, Fejlesztési igazgatd (A Husqvarna AB
technikai dokumentacioért felelds hivatalos képviseldje)
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SPIS TRESCI

Przeznaczenie

Przeglad

Rozwigzywanie problemow............cccocvieeviniiicniiens 88
Transport, przechowywanie i utylizacja............c..cc....... 89
Dane techniczne.............ccooiiiiiiiiii s 89
AKCESOMIA. ...t 91
Deklaracja zgodnosci WE..............ccoeiiiiciciiiccee 92

Wstep

Przeglad produktu

1. Glowica zytkowa 15. Gruszka pompki paliwa
2. Uzupetnianie srodka smarujgcego, przektadnia 16. Pokrywa filtra powietrza
zebata stozkowa 17. Regulacja uchwytu
3. Koto zgbate stozkowe 18. Przeciwnakretka
4. Ostona osprzetu thgcego 19. Kotnierz oporowy
5. Wysiegnik 20. Talerz dystansowy
6. Uchwyt sterowniczy 21. Pierscien sprzegajacy
7. Dzwignia przepustnicy 22. N6z
8. Wylgcznik 23. Klucz nasadowy
9. Blokada dzwigni gazu 24. Instrukcja obstugi
10. Zaczep do zawieszania 25. Ostona transportowa
11. Ostona cylindra 26. Klucz szesciokatny
12. Raczka linki rozrusznika 27. Kotek blokujacy
13. Zbiornik paliwa 28. Szelki
14. DZwignia ssania 29. Nasadka $wiecy i $wieca zaptonowa
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30. Przycisk obrotéw rozruchowych
31. Regulacja linki przepustnicy
32. Klucz do $wiec zaptonowych
33. Przedtuzenie ostony

Opis produktu

Niniejszy produkt jest wykaszarka do trawy z silnikiem
spalinowym.

Nieustannie prowadzone sa prace w celu zwiekszenia
bezpieczenstwa uzytkownika i wydajnosci pracy.
Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w punkcie
serwisowym.

Przeznaczenie

Produktu nalezy uzywac¢ wraz z ostrzem tngcym, tarcza
tngcg do trawy lub gtowicg zytkowa do $cinania roznego
rodzaju roslin. Nie uzywac¢ produktu do innych zadan niz
przycinanie trawy, wykaszanie trawy i wykaszanie
zaro$li leSnych. Ostrza tngcego uzywac do ciecia
widknistych gatunkéw drewna. Tarczy tnacej do trawy
lub gtowicy zytkowej uzywac do ciecia trawy.

Uwaga: Uzytkowanie moze podlegaé regulacji
przepisami panstwowymi lub lokalnymi. Nalezy
przestrzega¢ odpowiednich przepiséw

Nalezy korzysta¢ wytacznie z akcesoriow
zatwierdzonych do uzytku przez producenta. Patrz
Akcesoria na stronie 91.

Symbole znajdujace sie na produkcie

OSTRZEZENIE: Produkt moze
spowodowac powazne obrazenia ciata lub
Smier¢ operatora lub innych oséb.
Zachowac ostroznosc i prawidtowo
korzysta¢ z produktu.

>

Przed przystgpieniem do pracy nalezy
doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac¢ sie
z tredcig niniejszej instrukcji obstugi.

=

1R

Maksymalna predko$¢ watka zdawczego.

Stosowac kask ochronny w miejscach
zagrozonych spadajgcymi obiektami.
Stosowa¢ atestowane ochronniki stuchu.
Stosowac atestowane $rodki ochrony
oczu.

Stosowac rekawice ochronne.

Nalezy uzywa¢ mocnego,
przeciwposlizgowego obuwia ochronnego.

Nalezy pamieta¢ o niebezpieczenstwie
wyrzucania czgstek ciat statych, ktore
moga spowodowaé obrazenia ciata.

Podczas korzystania z produktu nalezy
zachowac¢ minimalng odlegto$¢ 15 m od
innych osob lub zwierzat.

— A Ryzyko niekontrolowanych ruchéw noza,
S jezeli osprzet tngcy dotknie przedmiotu,
1® 27" ktéry nie zostanie natychmiastowo
odciety. Produkt moze odcig¢ czesci ciata.
Emisje hatasu do srodowiska zgodnie z
@ L dyrektywa europejskg 2000/14/WE i

przepisami Nowej Potudniowej Walii

dB LProtection of the Environment Operations
(Noise Control) Regulation 2017”. Dane
dotyczace emisji hatasu mozna znalez¢
na etykiecie maszyny oraz w rozdziale
,Dane techniczne”.

Strzatki wskazujq potozenie graniczne dla
uchwytu.

Ssanie.

Gruszka pompki paliwa.

Produkt jest zgodny z odpowiednimi

dyrektywami Komisji Europejskiej.
Tabliczka znamionowa z
numerem seryjnym. yyyy
oznacza rok produkcji, a
ww tydzien produkgciji.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg wymogow
zwigzanych z certyfikatami w innych obszarach
komercyjnych.
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Emisje Euro V

c OSTRZEZEN|EZ Ingerencja w silnik

powoduje uniewaznienie europejskiego
zatwierdzenia typu produktu.
Odpowiedzialno$¢ za produkt
Zgodnie z przepisami dotyczgcymi odpowiedzialnosci za
produkt nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane przez nasz produkt, jesli:

» produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

« produkt jest naprawiany przy uzyciu czesci
niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

« produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzgce od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

« produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placéwke.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sa uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

OSTRZEZENIE: Jest uzywane, gdy
istnieje ryzyko powaznych obrazen, $mierci
operatora lub uszkodzenia otoczenia w

wyniku nieprzestrzegania instrukgcji obstugi.

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A
A

Uwaga: Stosuje sie, aby przekazac¢ wigcej informacii,
ktore sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogoblne zasady bezpieczenstwa

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

» Niniejszy produkt podczas pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. W pewnych okoliczno$ciach
pole to moze zaktdcac prace aktywnych lub
pasywnych implantéw medycznych. Przed uzyciem
tego produktu osoby z wszczepionym implantem
medycznym powinny skonsultowac¢ si¢ z lekarzem i
producentem implantu w celu ograniczenia ryzyka
powaznych lub $miertelnych obrazen.

» Osoba, ktéra jest zmeczona, chora lub pod wptywem
alkoholu, narkotykéw lub lekarstw nie moze
obstugiwaé urzadzenia Stany te majg negatywny
wptyw na wzrok, uwage, koordynacje i osad.

* Nie uzywa¢ produktu w niesprzyjajgcych warunkach
atmosferycznych, np. w gestej mgle, w mocnym
deszczu, przy silnym wietrze lub na silnym mrozie.
Praca w zlych warunkach pogodowych jest meczaca
i niesie ze sobg dodatkowe zagrozenia, np.

oblodzenie gruntu czy nieprzewidywalny kierunek
obalania drzew.

« Zawsze zachowywaé ostroznos¢ i kierowac sig
zdrowym rozsadkiem. Jesli po przeczytaniu
niniejszej instrukcji obstugi wystepuja jakiekolwiek
watpliwosci zwigzane z warunkami pracy lub
procedurami obstugi, przed dalsza pracg nalezy
skontaktowac¢ sig z punktem serwisowym.

« Zdja¢ nasadke Swiecy zaptonowej, jesli produkt
bedzie pozostawiony poza zasiegiem wzroku.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
montazu

e OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

« Stosowac rekawice ochronne podczas montazu
produktu i osprzetu tngcego.

* Przed rozpoczeciem montazu produktu odtgczy¢
fajke $wiecy zaptonowej od $wiecy zaptonowe;.

* Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem nalezy
upewnic sie, ze zamontowana jest odpowiednia
ostona uchwytu sterowniczego i osprzetu tngcego.

* Uszkodzona lub nieodpowiednia ostona osprzetu
tngcego moze doprowadzi¢ do odniesienia obrazen
ciata. W zadnym wypadku nie wolno uzywac¢
osprzetu tngcego bez zamontowanej zatwierdzonej
ostony.

¢ Przed uruchomieniem produktu nalezy prawidtowo
przymocowacé ostone sprzegta i watek.

« Pierscien sprzegajacy i kotnierz oporowy musza byé
prawidtowo umieszczone w $rodkowym otworze
osprzetu tngcego. Nieprawidtowy montaz osprzetu
tngcego moze spowodowaé obrazenia ciata lub
$mieré.

*  Przymocowac szelki do produktu, aby unikngé
odniesienia obrazen ciata przez operatora lub osoby
postronne.
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Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
obstlugi

korzenie, skaty, gatezie i rowy. Zachowa¢ ostrozno$¢
podczas pracy na zboczach.

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Przed przystgpieniem do uzytkowania nalezy
zapoznac si¢ z réznicami miedzy wykaszaniem
zarosli leSnych, wykaszaniem trawy i przycinaniem
trawy.

-+ Stosowaé $rodki ochrony osobistej, patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 66.

« Diugotrwate przebywanie w hatasie moze
doprowadzi¢ do trwatej utraty stuchu. Nalezy zawsze
stosowac atestowane ochronniki stuchu.

« Nalezy stuchac¢ sygnatéw ostrzegawczych i gtosnych
gtosow podczas korzystania z ochronnikéw stuchu.
Ochronniki stuchu zdejmowac¢ po wytaczeniu silnika.

« Nie stosowac¢ produktu uszkodzonego lub
poddanego nieautoryzowanym modyfikacjom.

* W celu uniknigcia porazenia pragdem zadbac, aby
kapturek $wiecy zaptonowej i przewod zaptonowy
nie byly uszkodzone.

* Rozejrze¢ sig po obszarze pracy, aby mieé¢
pewnosé, ze nie znajdujg sie w nim inne osoby,
zwierzeta ani obiekty mogace negatywnie wptyngé
na bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.

* Rozejrze¢ sie po obszarze pracy, aby mieé
pewnos¢, ze inne osoby lub zwierzeta nie majg
kontaktu z osprzgtem tnacym ani nie sg narazone na
uderzenie przez obiekt wyrzucony podczas pracy
osprzetu thgcego.

« Nie uzywac produktu w sytuacjach lub miejscach, w
ktérych nie mozna uzyska¢ pomoc w razie
wystgpienia wypadku.

« Nie uzywac produktu bez zatozenia zatwierdzonej
ostony osprzetu tnacego.

« Podczas pracy upewnic sig, ze w odlegtosci co
najmniej 15 m / 50 stop od produktu nie przebywajg
zadne osoby ani zwierzeta. Zawsze ogladac sie za
siebie przed obréceniem sie z produktem. Nalezy
natychmiast wytaczy¢ produkt, jesli osoba lub
zwierze zblizy si¢ na odlegtos¢ 15 m/ 50 stop. Jesli
na tym samym obszarze pracuje wiecej niz jeden
operator, nalezy zachowaé bezpieczng odlegtos¢,
wynoszacg hie mniej niz 15 m / 50 stép lub minimum
dwukrotnos¢ wysokosci drzewa.

* Sprawdzi¢ obszar pracy. Unika¢ wszystkich
porozrzucanych przedmiotéw, takich jak kamienie,
rozbite szkto, gwozdzie, druty i sznurki, ktére moga
zosta¢ odrzucone przez maszyne lub zaplata¢ sie na
osprzecie tngcym.

« Upewni€ sig, ze mozna poruszac¢ sig bezpiecznie i
przyja¢ bezpieczng postawe. Sprawdzi¢, czy w
obszarze pracy nie znajdujq sie przeszkody, np.

Nie nalezy przecenia¢ swoich mozliwosci. Caty czas
trzymac stopy stabilnie na podtozu i zachowywaé
réwnowage.

Przed uruchomieniem nalezy umiesci¢ produkt na
ptaskiej powierzchni w odlegtosci co najmniej 3 m /
10 stép od zrédta paliwa oraz miejsca wlewania
paliwa. Upewnié sie, ze zadne przedmioty nie
dotykajg osprzetu tnacego ani nie znajduja sie w
jego poblizu.

Jesli osprzet tnacy obraca sie na biegu jatowym,
zleci¢ regulacje warsztatowi obstugi technicznej. Nie
uzywac produktu, dopdki nie zostanie wyregulowany
lub naprawiony.

Uwazaé na odrzucane przedmioty. Zawsze
stosowac zatwierdzone $rodki ochrony oczu i
utrzymywac bezpieczna odlegto$¢ od ostony
osprzetu tngcego. Wyrzucone przez osprzet tnacy
kamienie lub inne mate przedmioty moga trafi¢ w
oczy i spowodowac utrate wzroku lub inne
obrazenia.

Nigdy nie pozostawia¢ produktu z wigczonym
silnikiem bez nadzoru.

Nie probowac odciggac cigtego materiatu ani nie
pozwalac tego robi¢ innym, kiedy silnik pracuje lub
osprzet tnacy sie obraca, gdyz moze to doprowadzi¢
do powaznych obrazen.

Przed przystgpieniem do usuwania materiatu
owinietego wokot watka noza lub zablokowanego
migdzy ostong a osprzetem tnagcym bezwzglednie
wytgczyé silnik i upewnic¢ sie, ze osprzet tnacy sie
nie obraca.

Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas usuwania
materiatu z okolic osprzetu thacego. Przektadnia
zebata stozkowa nagrzewa sie podczas pracy i
moze spowodowac poparzenia.

Spaliny silnikowe majg wysoka temperature, moga
zawierac iskry, ktére moga sie sta¢ przyczyng
pozaru. Ryzyko pozaru. Zachowaé ostrozno$¢ w
poblizu suchych i fatwopalnych materiatéw.

Nigdy nie uzywac urzgdzenia w pomieszczeniach
zamknietych lub w miejscu bez odpowiedniej
wentylacji. Spaliny zawierajg tlenek wegla, ktory jest
bezwonnym, trujgcym i niebezpiecznym gazem.
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Przed zmiang obszaru pracy wytaczy¢ silnik. Przed
przeniesieniem sprzetu zawsze zaktada¢ ostong
transportowa.

Nadmierne wibracje mogg spowodowac
uszkodzenia naczyn krwionosnych lub nerwéw u
0s6b majacych problemy z krazeniem. W przypadku
rozpoznania u siebie objawow, ktérych przyczyng
moze by¢ narazenie na nadmierne wibracje, nalezy
zwroci¢ sig do lekarza. Przyktadami takich objawéw
sg dretwienie, brak czucia, #faskotanie”, ,ktucie”, bél,
catkowita lub cze$ciowa utrata sity, zmiany koloru
skory lub naskérka. Objawy te wystepujg zazwyczaj
w palcach, dtoniach lub nadgarstkach. Ryzyko
wzrasta przy niskich temperaturach.

Srodki ochrony osobistej

.

Zawsze mie¢ pod reka apteczke.

A

OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczgciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

Podczas uzywania produktu zawsze nosi¢ na sobie
zatwierdzone $rodki ochrony osobistej. Srodki
ochrony osobistej nie eliminujg ryzyka odniesienia
obrazen, ograniczajg natomiast ich rozmiar w razie
zaistnienia wypadku. Skorzysta¢ z pomocy dealera
przy wyborze odpowiedniego sprzetu.

Jesli drzewa w obszarze roboczym maja wysokos$é
powyzej 2 m/ 6,5 stopy, nalezy nosi¢ kask
ochronny.

Stosowaé atestowane ochronniki stuchu.

Nalezy zawsze uzywac¢ zatwierdzonych okularéw
ochronnych zgodnych z normg ANSI Z87.1 w
Stanach Zjednoczonych lub EN 166 w krajach UE.
Stosowacé ostone twarzy. Ostona twarzy nie chroni

wystarczajgco oczu.

W razie potrzeby, na przyktad podczas mocowania,
sprawdzania lub czyszczenia osprzetu tngcego,
stosowac rekawice ochronne.

Zaktada¢ obuwie ochronne ze stalowymi noskami i
antyposlizgowymi podeszwami.

No$ odziez wykonang z mocnego materiatu. No$
odziez z dtugimi nogawkami i dtugimi rekawami,
wykonang z mocnego materiatu. Luzne czesci
odziezy mogg zahaczy¢ o krzewy lub gatezie. Nie
nosi¢ bizuterii, krétkich spodni ani sandatéw. Nie
pracowac boso. Zwigzywac¢ wiosy w sposob
bezpieczny powyzej poziomu barkow.

Zespoly zabezpieczajgce na urzadzeniu

Aby uzyskac informacje na temat lokalizacji urzadzen
zabezpieczajacych, patrz Instrukcje bezpieczeristwa
dotyczgce montazu na stronie 64.

A

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

Nie nalezy uzywa¢ maszyny z uszkodzonymi
urzadzeniami zabezpieczajgcymi. Regularnie
sprawdzac¢ urzadzenia zabezpieczajace i
wykonywaé czynnosci konserwacyjne. Jesli
urzadzenia zabezpieczajgce sg uszkodzone,
skontaktowac¢ sig z warsztatem obstugi technicznej
Husqgvarna.

Nie wolno dokonywa¢ modyfikacji urzadzen
zabezpieczajgcych. Nie wolno uzywaé urzadzenia,
jesli ostony ochronne, wytaczniki bezpieczenstwa i
inne urzadzenia zabezpieczajgce nie sg
zamontowane lub sg uszkodzone.

Do wykonywania wszelkich prac serwisowych i
naprawczych, zwtaszcza w przypadku urzadzen
zabezpieczajgcych, konieczne jest specjalistyczne
przeszkolenie. Jesli urzagdzenia zabezpieczajace nie
spetniajg ktéregokolwiek z warunkéw objetych
czynno$ciami kontrolnymi opisanymi w niniejszym
podreczniku, nalezy skontaktowac sie z warsztatem
obstugi technicznej. Gwarantujemy profesjonalng
naprawe i serwis. Jesli dany dealer nie jest
autoryzowanym punktem serwisowym, popro$
sprzedawce o informacje na temat najblizszego
autoryzowanego punktu serwisowego.

Nie wolno uzywac osprzetu tngcego bez
zatwierdzonej i prawidtowo zamocowanej ostony.
Patrz Montaz narzedzia tngcego na stronie 72.

Osprzet tnacy

A

OSTRZEZENIE: Osprzet tngcy nie
moze sie obracaé podczas wykonywania
prac przy nim. Sprawdzi¢, czy silnik zostat
wytgczony. Przed przystgpieniem do pracy z

66

1069 - 007 - 27.04.2021




osprzetem tngcym odtaczy¢ fajke Swiecy
zaptonowej.

OSTRZEZEN|EZ Nalezy sprawdzi¢,

czy osprzet tnacy nie jest uszkodzony.
Uszkodzony osprzet thacy moze
powodowac wypadki. Wymieni¢ uszkodzony
osprzet tnacy.

A

OSTRZEZENIE: uzy¢

odpowiedniego osprzetu tngcego. Korzystaé
wytgcznie z osprzetu thgcego wraz z
zalecanymi przez nas ostonami, patrz
Akcesoria na stronie 91.

A

Sprawdzanie blokady manetki gazu

1. Sprawdzi¢, czy blokada dzwigni gazu (A) i dzwignia
gazu (B) poruszajg sig¢ swobodnie oraz czy sprezyna
powrotna dziata prawidtowo.

3. Po zwolnieniu blokady manetki gazu sprawdzi¢, czy
jest ona zablokowana w potozeniu biegu jatowego.

4. Wigczy¢ produkt i ustawi¢ na petne obroty.

5. Zwolni¢ dzwignie gazu i upewnic sie, ze noze
zatrzymaty sie i pozostajg nieruchome.

c OSTRZEZEN|EZ Jezeli noze

poruszaja sie, podczas gdy dzwignia
gazu znajduje sie w potozeniu biegu
jatowego, nalezy wyregulowaé obroty
biegu jatowego w gazniku. Patrz
Regulacja obrotow biegu jatlowego na
stronie 87.

Wytacznik

Uruchomi¢ silnik. Sprawdzi¢, czy silnik wytacza sie po
przestawieniu wytgcznika do pozycji zatrzymania.

2. Wocisna¢ blokade manetki gazu i sprawdzié, czy po
zwolnieniu powraca ona do pierwotnego potozenia.

Sprawdzanie ostony osprzetu tngcego

OSTRZEZEN|EZ Stosowanie
niewtasciwych lub uszkodzonych oston

osprzetu thngcego moze skutkowac
powaznymi obrazeniami. Patrz /nstrukcje
bezpieczeristwa dotyczgce obstugi na
stronie 65.

OSTRZEZEN|EZ Zawsze stosowaé

ostone osprzetu tngcego zalecang dla
danego osprzetu tngcego. Stosowanie

1069 - 007 - 27.04.2021

67



niewtasciwych lub uszkodzonych oston
osprzetu tngcego moze skutkowaé
powaznymi obrazeniami. Patrz Dane
techniczne na stronie 89.

Ostona osprzetu tngcego zapobiega urazom
spowodowanym odrzuceniem luznego przedmiotu w
kierunku operatora. Zapobiega réwniez obrazeniom
ciata w przypadku dotknigcia do osprzetu tnacego.

1. Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg pod katem
uszkodzen, na przyktad peknigc.

2. Przeprowadzi¢ kontrolg wzrokowg pod katem
odksztatcen i uszkodzen.

2. Wymieni¢ ostone osprzetu tnacego, jesli jest
uszkodzona.

Sprawdzanie uktadu amortyzowania drgan

OSTRZEZEN|EZ Nieprawidtowo
nawinieta zytka lub niewtasciwy osprzet

tnacy powoduje zwigkszony poziom drgan.
Patrz Instrukcje bezpieczeristwa dotyczgce
obstugi na stronie 65.

Uktad amortyzowania drgan zmniejsza do minimum
poziom drgan w uchwytach, aby utatwic prace
operatorowi.

1. Zatrzymac silnik.

3. Sprawdzi¢, czy elementy amortyzujace sg
prawidtowo zamontowane.

Sprawdzanie mechanizmu szybkiego rozpinania

OSTRZEZENIE: nie uzywac szelek z
zepsutym mechanizmem szybkiego

rozpinania.

Mechanizm szybkiego rozpinania umozliwia operatorowi
szybkie zdjecie produktu z szelek w sytuacji awaryjne;j.

1. Zatrzymac silnik.

2. Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa pod katem
uszkodzen, na przyktad pekniec.

3. Wypia¢ i wpigé mechanizm szybkiego rozpinania,
aby sprawdzi¢, czy dziata prawidtowo.
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Sprawdzanie tlumika

OSTRZEZEN|E! Nie uzywaé

produktu z uszkodzonym ttumikiem.

OSTRZEZEN|EZ Podczas pracy,

réwniez na obrotach biegu jatowego, oraz
po wytaczeniu urzgdzenia tlumik jest bardzo
goracy. Stosowaé rekawice ochronne, aby
zapobiec oparzeniom.

A
A

Ttumik ogranicza do minimum poziom hatasu i
odprowadza spaliny poza strefe pracy operatora.

1. Zatrzymac silnik.

2. Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa pod katem
uszkodzen i odksztatcen.

sie produktu, co moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia cylindra i ttoka.

Ostrze tnace i tarcza tnaca do trawy

* Uzywac¢ prawidtowo naostrzonych ostrzy.
Nieprawidtowo naostrzone bgdz uszkodzone ostrza
zwigkszajg ryzyko wypadku.

* Prawidlowo ustawi¢ rozwarcie zeb6éw. Prawidtowa
warto$¢ rozwarcia wynosi 1 mm. Niezachowanie tej
warto$ci zwieksza ryzyko obrazen ciata lub
uszkodzenia produktu.

+ Informacje na temat ostrzenia i zapewnienia
prawidtowego rozwarcia zebéw mozna znalez¢ w
instrukcjach dotaczonych do tarczy.

Sprzet tnacy

+ Do cigcia drewna nalezy uzy¢ ostrzy.

Uwaga: Na wewnetrznych powierzchniach
ttumika znajdujg sig substancje chemiczne, ktére
moga powodowac raka. Nalezy uwazac, aby nie
dotkna¢ tych elementoéw, jesli ttumik jest
uszkodzony.

3. Sprawdzi¢, czy ttumik jest prawidtowo
przymocowany do produktu.

o

» Do koszenia nieréwnej trawy nalezy uzy¢ ostrzy i
nozy tnacych do trawy.

4. Jesli tumik jest wyposazony w chwytacz iskier,
przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa.

A N
}
( >

N =

+ Do cigcia trawy nalezy uzy¢ gtowicy zytkowej.

a) Wymieni¢ chwytacz iskier, jesli jest uszkodzony.

b) Wyczysci¢ chwytacz iskier, jesli jest zatkany.
Wiecej informacji znajduje sie w sekcji Przeglad
na stronie 82.

UWAGA: Zanieczyszczona siatka

przeciwiskrowa powoduje przegrzewanie

A

* Nieprawidtowo naostrzone badz uszkodzone ostrza
zwigkszajg ryzyko wypadku. Zeby tnace ostrza
powinny by¢ odpowiednio naostrzone. Przestrzega¢
instrukcji zawartych w Ostrzenie noZa do trawy i
tarczy tngcef do trawy na stronie 87 uzywaé
zalecanego szablonu do ostrzenia.
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« Sprawdzié, czy osprzet tnacy nie jest uszkodzony
ani pekniety. Wymieni¢ uszkodzony osprzet tnacy.

» Korzysta¢ wytgcznie z osprzetu tnacego wraz z
zalecanymi ostonami. Patrz Akcesoria na stronie
g1.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
konserwacji

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

» Zatrzymac silnik i upewnic sie, ze osprzet tnacy sie
nie obraca. Wymontowac¢ pokrywe cylindra i zdjaé
nasadke $wiecy zaptonowej przed rozpoczeciem
czynno$ci konserwacyjnych.

» Spaliny z silnika zawierajqg tlenek wegla, ktéry jest
bezwonnym, trujgcym oraz niebezpiecznym gazem i
moze spowodowac $mier¢. Nie uruchamia¢ maszyny
w pomieszczeniach ani zamknigtych przestrzeniach.

» Spaliny silnikowe majg wysokg temperature i mogg
zawierac iskry. Nigdy nie wigcza¢ urzadzenia w
pomieszczeniach zamknigtych ani w poblizu
materiatéw tatwopalnych.

* Niezatwierdzone przez producenta akcesoria i
modyfikacje maszyny mogg spowodowaé powazne
obrazenia lub $mieré. Nie nalezy modyfikowaé
maszyny. Zawsze nalezy korzysta¢ z oryginalnych
akcesoriow.

* W przypadku nieprawidtowo lub nieregularnie
przeprowadzanej konserwacji wzrasta ryzyko
obrazen oraz uszkodzenia produktu.

» Konserwacje nalezy przeprowadza¢ wytacznie w
sposob okreslony w niniejszej instrukcji uzytkownika.
Zleci¢ autoryzowanemu warsztatowi obstugi
technicznej Husqvarna wykonanie pozostatych
czynnosci serwisowych.

» Nalezy dopilnowa¢ przeprowadzania regularnej
konserwacji maszyny przez autoryzowany serwis
Husqvarna.

*  Wymieni¢ uszkodzone, zuzyte lub zniszczone
czesci.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace
paliwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczgciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Nie miesza¢ paliwa wewnatrz pomieszczen ani w
poblizu zrédta ciepta.

Nie uruchamia¢ produktu, jesli znajduje sig na nim
paliwo lub olej silnikowy. Usungé zabrudzenia
paliwem/olejem i odczekac, az produkt wyschnie.
Usuna¢ niepozadane paliwo z produktu.

W przypadku rozlania paliwa na ubranie nalezy je
natychmiast zmienié.

Nie dopusci¢ do kontaktu paliwa z ciatem, poniewaz
moze to spowodowac obrazenia. Jesli dojdzie do
kontaktu paliwa z ciatem, zmy¢ paliwo uzywajac
wody z mydtem.

Nie uruchamiac¢ silnika, jesli doszto do rozlania
paliwa lub oleju na maszyne lub na ciato.

Nie uruchamia¢ maszyny, jesli silnik jest
nieszczelny. Regularnie sprawdzac silnik pod katem
nieszczelnosci.

Zachowac ostroznos$é przy pracy z paliwem. Paliwo
jest fatwopalne, a jego opary moga wybuchna¢,
powodujac obrazenia lub $mier¢.

Nie wdychac opardw paliwa, poniewaz moze to byc¢
grozne dla zdrowia lub zycia. Zapewni¢ odpowiednig
wentylacje.

Nie pali¢ tytoniu w poblizu paliwa lub silnika.

Nie umieszczaé goracych przedmiotéw w poblizu
paliwa lub silnika.

Nie dolewa¢ paliwa podczas pracy silnika.

Przed tankowaniem upewnié sie, ze silnik jest zimny.
Przed tankowaniem pomatu odkreci¢ korek zbiornika
paliwa i ostroznie zwolni¢ cisnienie.

Zapewni¢ odpowiednig wentylacje podczas
tankowania i przygotowywania mieszanki paliwa do
silnikéw dwusuwowych (benzyna i olej do
dwusuwodw) lub oprézniania zbiornika paliwa.
Paliwo i jego opary sa bardzo tatwopalne.
Wdychanie oparéw paliwa lub kontakt paliwa ze
skorg moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen.
Podczas postepowania z paliwem nalezy zachowac¢
ostroznos$é i zapewni¢ odpowiednig wentylacje.
Doktadnie dokreci¢ korek zbiornika paliwa, aby nie
dopusci¢ do pozaru.

Przed uruchomieniem przesuna¢ produkt o co
najmniej 3 m (10 stép) od miejsca, w ktérym byto
dolewane paliwo.

Nie wlewac¢ zbyt duzo paliwa do zbiornika.

Podczas ruchu produktu lub pojemnika na paliwo
istnieje niebezpieczenstwo wycieku paliwa. Podja¢
odpowiednie dziatania, aby nie dopuséci¢ do wycieku.
Nie umieszcza¢ produktu lub pojemnika na paliwo w
poblizu otwartego ptomienia, iskry lub ptomienia
zaptonowego. Nalezy upewnic sig, ze w miejscu
przechowywania nie ma zrodta otwartego ptomienia.
Do transportu i przechowywania paliwa nalezy
uzywacé wytacznie zatwierdzonych zbiornikéw.
Oprézni¢ zbiornika paliwa przed dtugim
przechowywaniem. Przestrzegac¢ lokalnych
przepiséw dotyczacych utylizacji paliwa.
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*  Wyczysci¢ maszyne przed dtugim
przechowywaniem.

» Odiaczyc fajke Swiecy zaptonowej przed
przechowywaniem produktu, aby uniemozliwi¢
przypadkowe uruchomienie silnika.

Montaz

Wstep

OSTRZEZEN|EZ Przed ztozeniem
produktu nalezy przeczyta¢ ze

zrozumieniem rozdziat po$wigcony
bezpieczenstwu.

4. Wyregulowa¢ uchwyt sterowniczy, aby ustawi¢
produkt w dobrej pozycji robocze;j.

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem montazu produktu odtgczy¢

przewod Swiecy zaptonowej od $wiecy
zaptonowej.

Montaz dzwigni gazu
1. Wykreci¢ $rube za dZzwignig gazu.

5. Dokreci¢ 4 $ruby do oporu.
Montaz uchwytu sterowniczego

1. Natozy¢ uchwyt sterowniczy na wspornik.

2. Przesuna¢ dzwignie gazu na prawg strone uchwytu
sterowniczego.

3. Dopasowac otwor za dzwignig gazu do otworu na
uchwycie sterowniczym.

4. Przetozy¢ $rube przez otwory. Dokreci¢ $rube.

Montaz uchwytu sterowniczego

1. Natozyé uchwyt sterowniczy na wspornik.

Upewni¢ sie, ze otwory na pokretto sg wyréwnane.
3. Zamocowac pokretto, ale nie dokrecac go do oporu.

4. Wyregulowac¢ uchwyt sterowniczy, aby ustawié
produkt w dobrej pozycji robocze;j.

2. Upewni¢ sig, ze otwory na $ruby s wyréwnane.
3. Zamocowac 4 $ruby, ale nie dokreca¢ ich do oporu.

5. Dokreci¢ pokretto do konca.
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Montaz narzedzia thgcego

Narzedzie tngce skiada sig z osprzetu tngcego oraz
ostony osprzetu tngcego.

OSTRZEZEN|EZ Stosowacé rekawice

ochronne.

OSTRZEZENIE: zawsze uzywac
ostony osprzetu tngcego zalecanej dla
danego osprzetu tnacego. Patrz Akcesoria
na stronie 91.

OSTRZEZEN|E! Nieprawidtowo

zamontowany osprzet tngcy moze
spowodowac obrazenia ciata lub $mier¢.

> B P

Montaz ostony gtowicy zytkowej lub ostony

taczonej do glowicy zytkowej i nozy

plastikowych

1. Zawiesi¢ ostone gtowicy zytkowej/ostone tgczong (A)
na dwoch hakach trzymaka ptytki (M).

2. Wygia¢ ostone tak, aby zakrywata wat i dokreci¢ jq
za pomocg $ruby (L) po przeciwnej stronie watu.

3. Umiesci¢ kotek blokujacy (C) w rowku na tbie $ruby i
dokreci¢ Srube.

Montaz gtowicy zytkowej lub nozy
plastikowych

1. Zamontowa¢ pier$cien sprzegajacy (B) na watku
zdawczym.

2. Wyréwnaé miseczke metalowa (P) ze $rodkiem
prowadnicy ostrza na pierscieniu sprzegajacym.

3. Obroci¢ watek zdawczy tak, aby jeden z otworéw
pierécienia sprzegajacego znalazt si¢ doktadnie
naprzeciw odpowiadajgcego mu otworu w korpusie
przektadni.

4. Umiesci¢ kotek blokujgcy (C) w otworze, tak aby
watek zostat zabezpieczony.

5. Obrdci¢ gtowice zytkowa/noze plastikowe (H)
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.

Zaktadanie przedtuzenia ostony

UWAGA: Przymocowa¢ przedtuzenie
ostony w przypadku korzystania z gtowicy
zytkowej / noza plastikowego. Nie nalezy
uzywac przedtuzenia ostony w przypadku
korzystania z tarczy tngcej do trawy.

A

1. Umiesci¢ wspornik w szczelinie na ostonie osprzetu
tnacego.

2. Umocowac¢ przediuzenie ostony w odpowiednim
potozeniu na ostonie osprzetu thgcego za pomoca 4
zaczepo6w blokujacych.

Demontaz przediuzenia ostony

« Zwolni¢ zaczepy blokujace za pomoca klucza do
Swiec zaptonowych.
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Montaz tarczy tnacej do trawy oraz ostony
tarczy tnacej do trawy/ostony tgczonej

1. Zatozy¢ ostone ostrza/ostone tgczong (A) na watek i
dokrecic¢ $rube.

8. Dokreci¢ nakretke kluczem nasadowym. Trzymac

uchwyt klucza mozliwie blisko ostony tarczy.
Dokreci¢ srube w kierunku przeciwnym do kierunku
obrotu osprzetu tngcego. Dokreci¢é momentem
35-50 Nm.

2. Upewni¢ sig, ze przedtuzenie ostony jest
zdemontowane.

3. Obrdci¢ watek zdawczy tak, aby jeden z otworéw
pierécienia sprzegajacego (B) znalazt sig¢ doktadnie
naprzeciw odpowiadajgcego mu otworu w korpusie
przektadni.

4. Umiesci¢ kotek blokujacy (C) w otworze, tak aby
watek zostat zabezpieczony.

5. Zatozy¢ na watek zdawczy tarcze tngca do trawy

(D), talerz dystansowy (E) oraz kotnierz oporowy (F).

Montaz ostrzy tngcych

OSTRZEZEN|E! Istnieje ryzyko
odniesienia obrazen w poblizu nakretki

ostrza tngcego. Dopilnowac, aby tancuch
zostat prawidtowo naprezony. Zawsze
nalezy uzywac¢ zatwierdzonych rekawic
ochronnych.

6. Upewni€ sig, ze pierécien sprzegajacy i kotnierz
oporowy weszty prawidtowo w otwor srodkowy
tarczy tnacej do trawy.

. Zamontowac tarcze zabierakowa (B) na watku

zdawczym.

. Obréci¢ watek do nasadzania ostrza, tak aby jeden z

otworéw pierscienia sprzegajacego zréwnat sie z
otworem na obudowie przekfadni.

Umiesci¢ kotek blokujacy (C) w otworze, tak aby
watek zostat zabezpieczony.

. Zamontowac ostrze tnace (D) i kotnierz oporowy (F)

na watku zdawczym.

. Wkreci¢ nakretke ostrza tngcego (G).

Uwaga: Nakretka ostrza tngcego jest
lewoskretna.

. Obréci¢ klucz nasadowy w lewo, aby dokreci¢

przeciwnakretke. Upewni¢ sie, ze moment
dokrecenia przeciwnakretki wynosi 35-50 Nm (3,5-5
kpm). Trzymaé uchwyt klucza nasadowego mozliwie
najblizej ostony ostrza.

7. Przykreci¢ nakretke (G).
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a) Podczas odkrecania i dokrecania nakretki ostrza
tngcego nalezy uzywac¢ klucza nasadowego w
okreslonym miejscu.

Regulacja szelek

1. Zatozy¢ szelki produktu.
2. Scisngé ze sobg 2 czesci plytki piersiowe;.

3. Zacisng¢ pas biodrowy, aby mocno przylegat.
Upewni€ sig, ze pas biodrowy jest na wysokosci
biodra.

Montaz osftony ostrza

ﬁ UWAGA: Uzywac¢ wytgcznie

na stronie 91.

zatwierdzonej ostony tarcz. Patrz Akcesoria
1. Wymontowa¢ wspornik (H).

2. Przymocowac element posredniczacy (l) i wspornik
(J) za pomoca 2 $rub (K).

3. Przymocowac¢ ostone ostrza (A) do elementu
posredniczacego za pomoca 4 $rub (L).

4. Zacisng¢ mocno pas na klatke piersiowa ponizej
lewej reki. Pasek na klatke piersiowg musi $cisle
przylegac¢ do ciata operatora.

5. Dostosowac dtugos$¢ pasa naramiennego tak, aby
ciezar byt rowno roztozony na dwéch barkach.

6. Wyregulowaé wysokos$¢ zaczepu do zawieszania.
Prawidtowa wysoko$¢ zawieszenia podczas
wykaszania zarosli le$nych wynosi okoto 10 cm
ponizej biodra. Patrz Prawidfowe wywaZenie
produktu na stronie 77.
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Funkcja szybkiego zwalniania szelek

OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywac
szelek, jesli funkcja szybkiego zwalniania

jest niesprawna. Upewni¢ sig, ze funkcja
szybkiego zwalniania dziata prawidtowo
podczas regulacji urzadzenia.

OSTRZEZENIE: Jesli produkt nie
jest bezpiecznie podigczony do szelek, nie

mozna sterowac produktem i moze to
spowodowac obrazenia ciata u uzytkownika
lub innych oséb.

Funkcja szybkiego zwalniania jest dostgpna z przodu
szelek. Paski szelek powinny zawsze pozostaé w
prawidtowym potfozeniu.

W sytuacji awaryjnej funkcja szybkiego zwalniania
pomaga bezpiecznie usungé produkt.

Przeznaczenie

Wstep

OSTRZEZEN|EZ Przed uzyciem
urzadzenia nalezy przeczytac ze

zrozumieniem rozdziat poswiecony
bezpieczenstwu.

Sprawdzi¢, czy na kotnierzu oporowym nie ma
peknie¢. Wymieni¢ kotnierz oporowy, jezeli jest
uszkodzony.

Przed uzyciem urzgdzenia

« Sprawdzi¢ obszar roboczy, aby poznac¢ rodzaj terenu

i nachylenie podtoza, oraz upewnic sie, ze nie
wystepujg przeszkody takie jak kamienie, gatezie
czy rowy.

* Przeprowadzi¢ inspekcje produktu.

« Wykonac kontrole bezpieczenstwa, czynnosci
konserwacyjne i czynnosci serwisowe opisane w
niniejszej instrukcji.

« Upewnic sig, ze narzedzie tnace oraz wszystkie
pokrywy, ostony i uchwyty sg prawidtowo
zamocowane i nie sg uszkodzone.

» Upewnic¢ sie, ze nie wystepujg zadne pekniecia w
dolnej czesci ostrza tngcego lub na zebach tarczy
tnacej do trawy, ani w okolicy srodkowego otworu
zastosowanego ostrza. Wymienic¢ ostrze, jezeli jest
uszkodzone.

Upewnic¢ sig, ze przeciwnakretki nie da sie odkrecic¢
reka. Jesli mozna jg odkreci¢ recznie, oznacza to, ze
nie jest w stanie utrzymac osprzetu tngcego we
wiasciwej pozyciji i nalezy jg wymienic.

VN T 3
~————

Sprawdzi¢ ostone ostrza pod katem uszkodzen i
peknie¢. Wymieni¢ ostone ostrza, jesli zostata
uderzona lub jest peknieta.

Sprawdzi¢ gtowice zytkowg i ostone osprzetu
tngcego pod katem uszkodzen lub peknigé.
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Wymieni¢ glowice zytkowa i ostong osprzetu
tngcego, jezeli zostaty uderzone lub sg popekane.

Paliwo

Produkt jest wyposazony w silnik dwusuwowy.

UWAGA: Nieprawidtowy rodzaj paliwa
moze doprowadzié do uszkodzenia silnika.
Uzywaé mieszanki benzyny i oleju do
silnikéw dwusuwowych.

A

Benzyna

UWAGA: Nalezy stosowac wytgcznie
mieszanke wysokogatunkowej benzyny z
olejem o liczbie oktanowej co najmniej 90
(RON). Istnieje ryzyko, ze zastosowanie
paliwa o nizszej liczbie oktanowej
spowoduje tzw. spalanie stukowe. Prowadzi
to do przegrzania silnika, co moze by¢
przyczyng jego powaznego uszkodzenia.

A\

UWAGA: Jezeli produkt jest

wyposazony w katalizator nalezy stosowac
wylgcznie benzyne bezotowiowg
(wysokojakosciowa, zmieszang z olejem).
Benzyna otowiowa spowoduje zniszczenie
katalizatora.

A

« Zaleca sie stosowanie paliwa o wyzszej liczbie
oktanowej, jezeli przewidywana jest ciggta praca na
wysokich obrotach.

Benzyna alkilowana Husqvarna

Zaleca sie stosowanie paliwa alkilowanego Husqgvarna,
aby zapewni¢ najlepszg wydajnosé. Zawiera ono mniej
niebezpiecznych substancji w poréwnaniu z tradycyjnym
paliwem, dzieki czemu ogranicza emisje szkodliwych
gazdw spalinowych. Takie paliwo pozostawia réwniez
niewielkg ilo$¢ niebezpiecznych pozostatosci przy
spalaniu, co pomaga utrzymac podzespoly silnika w
czystosci. Wydtuza to zywotnos$é¢ silnika. Paliwo
alkilowane Husqvarna jest dostepne na wybranych
rynkach.

Olej do silnikéw dwusuwowych

A

UWAGA: Niezadowalajaca jakosc¢ oleju
lub zbyt bogata mieszanka benzyny z
olejem moze prowadzi¢ do uszkodzenia
urzadzenia i skrdci¢ okres uzytkowania
katalizatorow.

UWAGA: Nigdy nie uzywaj oleju do
silnikow dwusuwowych przeznaczonego do
chtodzonych woda, zaburtowych silnikéw do

A todzi.
A

UWAGA: Nie uzywac oleju
przeznaczonego do silnikow
czterosuwowych.

« Aby uzyska¢ najlepsze wyniki i wydajnos$¢, nalezy
uzywac oleju do silnikéw dwusuwowych Husqvarna.
Jesli olej Husqvarna do silnikéw dwusuwowych nie
jest dostepny, nalezy uzy¢ innego dobrej jakosci
oleju przeznaczonego do silnikow chtodzonych
powietrzem. Skontaktowac sie z dealerem ds.
serwisu w celu wybrania wiasciwego oleju.

.

Jezeli jest dostgpna, nalezy stosowaé benzyne
niskoemisyjna, tzw. benzyne alkilowana.

* Mozna stosowaé paliwo mieszane z etanolem E10
(mieszanka maks. 10% etanolu). Stosowanie
mieszanek z etanolem wyzszej kategorii niz E10
skutkuje gorszymi warunkami pracy silnika, ktére
moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Benzyna, | Olej do silnikéw dwusuwo-
wych, |
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40
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Mieszanie benzyny i oleju do silnikéw
dwusuwowych

UWAGA: Nawet niewielkie bledy w

odmierzaniu moga mie¢ wplyw na skfad
mieszanki w przypadku przygotowania
niewielkich ilosci paliwa. Doktadnie odmierz
ilo§¢ dodawanego oleju, aby upewnic sie, ze
uzyskasz prawidtowg mieszanke.

1. Wlej do naczynia potowg benzyny przeznaczonej do
sporzadzenia mieszanki.

2. Dodaj catg ilos¢ oleju i wymieszaj mieszanke
paliwowa, potrzgsajgc kanistrem.

3. Dolej pozostatg ilo$¢ benzyny.

4. Dokfadnie wymieszaj mieszanke paliwowa,
potrzgsajac kanistrem, i napetnij zbiornik paliwa.

5. Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez pewien
czas, oproznij i wyczy$¢ zbiornik paliwa.

Uwaga: Nie mieszaj za jednym razem paliwa na
wiecej niz 1 miesigc, a do sporzgdzania mieszanki
benzyny i oleju zawsze uzywaj czystego pojemnika
przeznaczonego na paliwo.

UWAGA: Zanieczyszczenia znajdujace
sie w zbiorniku moga by¢ przyczyng
zaktécen pracy silnika. Co najmniej raz do
roku nalezy oczysci¢ zbiornik paliwa i
zbiornik oleju fancuchowego i wymienic filtr
paliwa.

Pozycja robocza

» Produkt nalezy mocno trzymac¢ dwiema rekami.

* Trzymac¢ produkt po prawej stronie tutowia.

+  Osprzet thacy trzymaj na wysokosci ponizej pasa.

* Trzymac produkt zawsze przypiety do szelek.

* Trzymac czesci ciata z dala od gorgcych
powierzchni.

+ Trzymac¢ czesci ciata z dala od osprzetu tnacego.

Prawidtowe wywazenie produktu

Produkt jest prawidtowo wywazony do wykaszania
zarosli lesnych, jezeli zawieszony swobodnie na
zaczepie utrzymuje pozycje pozioma. Prawidtowe
wywazenie zmniejsza ryzyko uderzenia w kamienie w
przypadku puszczenia uchwytu sterowniczego.

Napetnianie zbiornika paliwa

1. Oczysci¢ korek wlewowy i powierzchnie wokét niego.

2. Wstrzasngc¢ pojemnikiem i upewni¢ sie, ze paliwo
jest dobrze wymieszanie. Uzywac kanistra z
zabezpieczeniem przed rozlaniem paliwa.

3. Napetni¢ zbiornik paliwa.

4. Ostroznie dokreci¢ korek zbiornika paliwa.

5. Przed uruchomieniem przenie$¢ produkt na
odlegto$¢ 3 m (10 stép) lub wigcej od miejsca
tankowania.
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Produkt jest prawidtowo wywazony do wykaszania
trawy, jezeli zawieszony swobodnie na zaczepie
utrzymuje ostrze blisko podtoza na wysokosci ciecia.

Przygotowanie urzadzenia do
uruchomienia

1. Nacisna¢ kilkakrotnie gumowg gruszke recznej
pompy paliwowej, aby napetita sie paliwem.

Uwaga: Gruszka nie musi by¢ napeiniona do
konca.

2. Ustawi¢ dzwignie ssania w potozeniu ssania.

OSTRZEZENIE: Osprzet tnacy
zacznie obracac sie natychmiast po
uruchomieniu silnika z wtaczonym
ssaniem.

A

Uruchamianie produktu

A

OSTRZEZENIE: Przed

uruchomieniem urzadzenia nalezy zapozna¢
sie ostrzezeniami oméwionymi w rozdziale
dotyczacym bezpieczenstwa (patrz
Bezpieczeristwo na stronie 64).

1. Stosowac rekawice ochronne.

10

Przycisnaé korpus produktu do ziemi lewa reka.

A UWAGA: Nie uzywac stop!

Nalezy trzymac¢ raczke linki rozrusznika prawg
dfonia.

Powoli wyciagna¢ linke rozrusznika prawg reka az
do wyczucia oporu (zazebienie rozrusznika).

A

Pociggna¢ linke szybkim i mocnym ruchem.

e UWAGA: Nie wyciagac linki

rozrusznika do konca i nie puszczaé

uchwytu linki, gdy linka jest wyciagnieta
Pociagac¢ za linke rozrusznika az do uruchomienia
silnika lub maksymalnie 5 razy.

OSTRZEZENIE: Nie owijac linki

rozrusznika wokot dtoni.

do konca. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze spowodowac
uszkodzenie produktu.

Po uruchomieniu silnika lub po pociggnigciu linki
rozrusznika 5 razy nalezy ustawi¢ dzwignig¢ ssania z
powrotem w potozeniu pierwotnym.

Jesli to konieczne, pociggna¢ linke rozrusznika
kilkakrotnie az do uruchomienia silnika.

Silnik powinien pracowac¢ przez 10 s.

. Stopniowo porusza¢ manetka gazu.
11.

Silnik powinien pracowac ptynnie.

Uwaga: Jesli silnik zatrzyma sie, wykona¢
procedure ponownie.

Uruchamianie za pomoca dzwigni gazu
z blokadg obrotéw rozruchowych

1.

Nacisna¢ blokade dzwigni gazu i dzwignie gazu, aby
ustawi¢ przepustnice w potozeniu rozruchu.
Nastepnie nacisng¢ wtacznik przepustnicy (A).
Uwolni¢ blokade dzwigni gazu i dzwignie gazu, a
nastepnie przycisk obrotow rozruchowych. Wigczona
jest teraz funkcja obrotéw rozruchowych.
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3. W celu przywrécenia biegu jatowego silnika wcisnaé
blokade dzwigni gazu i dzwignig gazu.

Wylgczanie produktu

* Przestawic¢ wylgcznik w potozenie wytgczenia, aby
zatrzymac silnik.

operatora lub produkt, powodujgc obrazenia
ciata lub uszkodzenie produktu.

*  Wykosi¢ otwartg przestrzen na jednym koncu
obszaru roboczego i rozpoczgc¢ prace z tego konca.

* Porusza¢ sige rownomiernym torem przez obszar

roboczy.
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UWAGA: Wytacznik automatycznie
powraca do potozenia pracy.

A

Odbicie tarczy

Odbicie tarczy powoduje gwattowny, silny ruch produktu
w bok. Odbicie tarczy nastepuje, kiedy ostrze tnace lub
tarcza tngca do trawy uderzy w przedmiot, ktérego nie
mozna przecigé¢. Odbicie tarczy moze szarpng¢
produktem lub operatorem w dowolnym kierunku.
Istnieje ryzyko obrazen ciata operatora lub
przebywajacych w poblizu oséb.

Ryzyko wzrasta w miejscach, w ktérych trudno jest
zobaczy¢ $cinany materiat.

Nie wolno cigé czes$cig ostrza, ktéra jest oznaczona na
czarno. Predkos$¢ ruchu ostrza moze spowodowacé jego
niekontrolowany ruch. Ryzyko wzrasta wraz ze
wzrostem grubosci przecinanej gatezi.

)" A

Ogolne zalecenia robocze

szczegolng ostroznos¢ podczas cigcia
naprezonych drzew. Przed lub po
wykonaniu cigcia moga one odbi¢ do
pierwotnego potozenia i uderzy¢ w

c OSTRZEZEN|EZ Zachowac

*  Wykonywac petne ruchy produktem na lewo i prawo,
aby wykosi¢ pas szerokosci 4-5 m za kazdym
obrotem.

*  Wykosi¢ pas o dtugosci 75 m i zawr6ci¢. Przenosié¢
zbiornik paliwa wraz z kontynuowaniem prac.

* Poruszac sie w kierunku, w ktérym nie trzeba bedzie
omijaé rowdw i przeszkdd czesciej, niz jest to
konieczne.

+ Porusza¢ sie w takim kierunku, aby wiatr obalat
$cinane rosliny na wykoszony obszar.

+ Porusza¢ si¢ wzdtuz zbocza, a nie w gore i w dét.

Wykaszanie zarosli leSnych za pomoca
ostrza tngcego

Obalanie drzewa na lewo

Aby obali¢ drzewo na lewo, przesung¢ jego dolng czgs¢
W prawo.

1. Wiacz peten gaz.

2. Przystawié¢ ostrze tngce do drzewa w sposéb
pokazany na ilustraciji.
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3. Pochyli¢ ostrze i prowadzi¢ je na ukos w dét w prawg
strong. Naciska¢ jednoczes$nie na pien ostong
ostrza.

Obalanie drzewa na prawo

Aby obali¢ drzewo na prawo, przesuna¢ jego doing
czes$¢ w lewo.

1. Wigcz peten gaz.

2. Przystawi¢ ostrze tnace do drzewa w sposéb
pokazany na ilustracji.

3. Pochyli¢ ostrze i prowadzi¢ je na ukos w gére w
prawg strone. Naciska¢ jednocze$nie na pien ostong
ostrza.

Obalanie drzewa do przodu

Aby obali¢ drzewo do przodu, przesung¢ jego dolng
czes¢ do tyhu.

1. Wigcz peten gaz.

2. Przystawi¢ ostrze tngce do drzewa w sposéb
pokazany na ilustraciji.

3. Szybkim ruchem pociggna¢ ostrze tnace do tytu.

S h
|

Obalanie duzych drzew

Szerokie pnie muszg by¢ pitowane z dwoch stron.

1. Ustali¢ kierunek obalania drzewa.
2. Wigcz pefen gaz.
3. Wykona¢ pierwsze cigcie na tej stronie drzewa, na

ktdrg ma sie ono obali¢.

N&jju&mm

‘l L

|

I d

4. Scinaé drzewo z drugiej strony.

UWAGA: Jesli ostrze tnace sie

zablokuje, nie ciggna¢ produktu gwattownie.
Moze to spowodowaé uszkodzenie ostrza
tnacego, przektadni katowej, wysiggnika lub
uchwytu sterowniczego. Pusci¢ uchwyt,
chwyci¢ obiema rgkami za wysiegnik i
powoli wyciaggna¢ produkt.

Uwaga: Stosowaé wigkszy nacisk podczas cigcia w
celu obalenia matych drzew. Stosowa¢ mniejszy nacisk
podczas ciecia w celu obalenia duzych drzew.

Wykaszanie krzewdw za pomocg
ostrza tngcego

Aby obali¢ drzewo na lewo, przesunac¢ jego dolng cze$¢
W prawo.

+  Scinaé cienkie drzewa i krzewy.
« Porusza¢ produktem z boku na bok.
«  Scina¢ wiele drzew jednym ruchem.
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* W przypadku grup cienkich drzew:

a) Scinaé zewnetrzne drzewa na duzej wysokosci.

b) Scina¢ zewnetrzne drzewa na prawidiowej
wysokosci.

c) Scinanie rozpoczynaé od $rodka. Jesli nie mozna
uzyska¢ dostepu do $rodka obszaru, $cinaé¢
zewnetrzne drzewa na duzej wysokosci.
Zmniejsza to ryzyko zablokowania ostrza
tngcego.

Wykaszanie trawy tarcza tnaca do
trawy

UWAGA: Nie uzywac tarczy tnacej do
trawy ani nozy do trawy do cigcia drewna.
Uzywac¢ tarczy tnacej do trawy oraz nozy do
trawy do ciecia tylko dtugich i ciezkich traw.

A

« Porusza¢ produktem z boku na bok.

« Podczas cigcia rozpoczyna¢ ruch od prawej do lewej
strony. Przesuna¢ produkt do prawej strony przed
kolejnym cigciem.

« Ciecie prowadzi¢ lewa strong tarczy tnacej do trawy.

« Ustawi¢ tarcze tngcq do trawy pod katem w lewo,
aby trawa uktadata sie w réwnych pokosach. Utatwia
to zbieranie skoszonej trawy.

« Zachowa¢ stabilng pozycje z rozstawionymi nogami.

¢ Przesuwaé sie do przodu po kazdym ruchu w prawo
i zapewnic stabilng pozycje przed przystgpieniem do
kolejnego cigcia.

« Oprzec delikatnie talerz dystansowy o podioze, aby
mie¢ pewnosé, ze tarcza tnaca do trawy nie uderzy o
podioze.

» Nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji, aby
zmniejszy¢ ryzyko owinigcia si¢ $cinanego materiatu
wokot tarczy tnacej do trawy:

a) Wiacz peten gaz.

b) Nie przesuwac tarczy tngcej po scietym
materiale podczas poruszania produktem na
boki.

* Przed przystagpieniem do zbierania Scigtego
materiatu wytaczy¢ silnik i wypigé produkt z szelek.
Potozy¢ produkt na podtozu.

Przycinanie trawy gtowica zytkowa

Podkaszanie trawy

1. Trzymacé gtowice zytkowg tuz nad ziemia,
przechylajac ja lekko pod katem. Nie dociska¢ zyiki
do trawy.

ik
\\“ \ \\};V\M JONINAKAN Y A

2. Zmniejszy¢ dtugos¢ zytki o 10-12 cm / 4-4,75 cala.
3. Zmniejszy¢ predkosc¢ obrotowa silnika, aby
zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia roslin.

4. Wykorzysta¢ przepustnice w 80% podczas koszenia
trawy w poblizu przedmiotéw.

V\(W AN ASANY

=

Oczyszczanie trawy tarczg thacg do trawy

1. Podczas obstugi produktu stopy powinny by¢
rozsuniete. Upewnic sie, ze stopy sg stabilnie oparte
na ziemi.

2. Talerz dystansowy powinien lekko przylegaé do
ziemi. Pozwoli to unikna¢ dotknigcia ziemi przez
tarcze tnaca.
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3. Aby zapewni¢ czysty $lad, nalezy poruszac sie
ruchem wahadtowym od prawej do lewej. Cigcie
powinno odbywac sig lewg strong tarczy (tg czgscia,
ktéra odpowiada odcinkowi migedzy godzing 8 i 12 na
tarczy zegara).

4. Podczas usuwania trawy nalezy nachyli¢ tarcze w
lewo.

Uwaga: Trawa tatwo gromadzi sie w linii.

2. Nie dociska¢ gtowicy zytkowej do ziemi.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze
spowodowac uszkodzenie produktu.

3. Podczas koszenia trawy nalezy przemieszczaé
produkt z boku na bok. Pracowac przy petnych

obrotach.

[

5. Podczas ruchu powrotnego nalezy poruszac sie
ruchem wahadtowym od lewej do prawe;j.

6. Prace nalezy wykonywac rytmicznie.

7. Nalezy porusza¢ sie do przodu, majac stopy pewnie
oparte na ziemi.

8. Zatrzymac silnik.

9. Zdjg¢ produkt z zatrzasku szelek.
10. Potozy¢ produkt na podtozu.

11. Zebra¢ $ciety materiat.

Koszenie trawy

1. Upewni¢ sie, ze zytka jest ustawiona réwnolegle do
podfoza podczas cigcia.

\\\Wm\(f\(\& IO AN Y A, LWW/

Zamiatanie trawy

Strumien powietrza wytwarzany przez obracajgcy sie
gtowice zytkowg mozna wykorzysta¢ do usuwania
skoszonej trawy z danego obszaru.

1. Trzymac gtowice zytkowg oraz zytke réwnolegle nad
podiozem.

2. Wigcz pefen gaz.

3. Przesuwac gtowice zytkowg z boku na bok, aby
zamie$¢ trawe.

c OSTRZEZEN IE: Wyczysci¢ pokrywe

gtowicy zytkowej po kazdym zatozeniu nowej
zytki, aby zapewni¢ prawidiowe wywazenie i
zapobiec drganiu uchwytéw. Sprawdzi¢
pozostate elementy gtowicy zytkowej i
wyczys$ci¢ w razie potrzeby.

Przeglad

Wstep

OSTRZEZEN|EZ Przed

przeprowadzeniem konserwacji nalezy
przeczytac i zrozumiec rozdziat o
bezpieczenstwie.

A

Do wykonywania wszelkich prac serwisowych i
naprawczych konieczne jest specjalistyczne
przeszkolenie. Gwarantujemy dostepnos¢
profesjonalnych napraw i ustug serwisowych. Jesli dany
dealer nie jest autoryzowanym punktem serwisowym,
popros sprzedawce o informacje na temat najblizszego
autoryzowanego punktu serwisowego.
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Plan konserwacji

Przeglad

Co ty-
dzien

Co mie-
sigc

Oczysci¢ powierzchnie zewnetrzng.

Sprawdzi¢ szelki pod katem uszkodzen.

Sprawdzi¢ pierécien zawieszenia pod katem uszkodzen.

Sprawdzi¢ uchwyt i uchwyt sterowniczy, aby upewni¢ sie, ze sg prawidtowo za-
mocowane i sprawne.

Upewnic¢ sig, ze blokada dzwigni gazu i przepustnica dziatajg prawidtowo.

Sprawdzié, czy wytacznik dziata prawidtowo.

Sprawdzié, czy osprzet tngcy sie nie obraca, gdy silnik pracuje na biegu jato-
wym.

Oczyscic filtr powietrza. W razie potrzeby wymienic.

Upewnic¢ sig, ze ostrze jest naostrzone i prawidlowo umieszczone na $rodku, i
sprawdzi¢, czy nie ma peknie¢. Nieprawidtowy montaz ostrza moze spowodo-
wac uszkodzenie produktu.

Sprawdzié, czy osprzet tnacy nie jest uszkodzony badz pekniety. W razie potrze-
by nalezy go wymienié.

Sprawdzi¢ gtowice zytkowa pod katem uszkodzen i peknie¢. W razie potrzeby
nalezy go wymienié.

Upewnic¢ sig, ze wszystkie nakretki i Sruby sa prawidtowo dokrecone.

Sprawdzi¢ silnik, zbiornik paliwa i przewody paliwowe pod katem wyciekow.

Sprawdzié ostoneg transportowa. Upewnic¢ sig, ze ostrze nie jest uszkodzone, i ze
ostone transportowg mozna prawidtowo przymocowac.

Oczysci¢ uktad chtodzenia.

Sprawdzi¢ rozrusznik i linke rozrusznika pod katem uszkodzen.

Sprawdzié elementy amortyzujace pod katem uszkodzen i peknigé.

Wyczy$ci¢ zewnetrznag powierzchnie $wiecy zaptonowej. Wyjac jg i sprawdzi¢
odstep miedzy elektrodami. Ustawi¢ prawidtowo odstep miedzy elektrodami
(patrz Dane techniczne na stronie 89) lub wymieni¢ $wiece zaptonowa. Upew-
ni¢ sie, ze $wieca zaptonowa jest wyposazona w eliminator zaktécen radiowych.

Wyczysci¢ zewnetrzng powierzchnie gaznika oraz przestrzen wokoét niego.

Sprawdzi¢, czy przektadnia zgbata stozkowa jest wypetniona do % pojemnosci.
W razie potrzeby uzy¢ specjalnego smaru.

Oczysci¢ lub wymieni¢ siatke przeciwiskrowg ttumika.

Sprawdzi¢, czy awaryjne rozpinanie uprzezy nie jest uszkodzone i dziata prawid-
fowo.

Sprawdzi¢, czy filtr paliwa nie jest zanieczyszczony i czy na gigtkim przewodzie
paliwa nie ma pekniec¢ lub innych uszkodzen. W razie potrzeby wymienic.

Sprawdzi¢ wszystkie przewody i potgczenia.
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Przeglad Codzien- | Co ty- Co mie-
nie dzien sigc

Sprawdzi¢ stopien zuzycia sprzegta, sprezyn sprzegta i bebna sprzegta. W razie

koniecznos$ci wymiany co najmniej 1 z tych elementdw nalezy skontaktowaé sie X

z punktem serwisowym.

Wymieni¢ $wiece zaptonowa. Upewnic sie, ze $wieca zaptonowa jest wyposazo- X

na w opornik przeciwzaktéceniowy.

Skontrolowac i ewentualnie oczysci¢ siatke przeciwiskrowa ttumika. X

Czyszczenie uktadu chlodzenia

UWAGA: Zanieczyszczony lub zatkany
uktad chtodzenia powoduje przegrzanie
produktu, co moze skutkowac¢ jego
uszkodzeniem.

A

2. Sprawdzi¢, czy ttumik jest prawidtowo
przymocowany do produktu.

Uktad chtodzenia sktada sie z wlotu powietrza
rozrusznika (A), zeber chtodzacych cylindra (B) i
pokrywy cylindra (C).

1. Uktad chtodzenia nalezy czysci¢ szczotka raz na

2. Sprawdzi¢, czy system chtodzacy nie jest
zabrudzony lub zatkany.

Sprawdzanie ttumika

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywa¢
produktu, ktérego ttumik jest uszkodzony lub
w ztym stanie.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie nalezy
uzywacé urzadzenia, jezeli na ttumiku nie ma
siatki przeciwiskrowej lub jest ona
uszkodzona.

A
A

1. Sprawdzi¢, czy ttumik nie jest wadliwy lub
uszkodzony.

3. Jesli produkt jest wyposazony w specjalng siatke
przeciwiskrowa, nalezy czysci¢ jg co tydzien.

4. Uszkodzong siatke przeciwiskrowg nalezy wymienic.

UWAGA: Zanieczyszczona siatka
przeciwiskrowa powoduje przegrzewanie sie
produktu, co moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia cylindra i ttoka.

A

Filtr powietrza

Usuwac pyt i zanieczyszczenia z filtra powietrza i
utrzymywac go w czystos$ci, aby zapobiec nastepujgcym
problemom:

« usterkom gaznika,

« problemom podczas uruchamiania urzadzenia,
* zmniejszeniu mocy silnika,

* zwigkszonemu zuzywaniu sie czesci silnika,

« zbyt wysokiemu zuzyciu paliwa.

Czyszczenie filtra powietrza

Regularnie czyscic¢ filtr powietrza z brudu i kurzu.
Zapobiega to usterkom gaznika, problemom z
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rozruchem, utracie mocy silnika, zuzyciu czesci silnika i
wiekszemu niz zwykle zuzyciu paliwa.

warunkach wyjgtkowo duzego zapylenia.

Naktadanie oleju na piankowy filtr
powietrza

UWAGA: Nalezy zawsze stosowac
specjalny olej Husqvarna do filtrow
powietrza. Nie uzywac innych rodzajow
olejow.

OSTRZEZEN|EZ Zatozy¢ rekawice

ochronne. Olej do filtréw powietrza moze
spowodowac podraznienie skory.

> >

1. Umiesci¢ piankowy filtr powietrza w woreczku
foliowym.

N

Wila¢ olej do woreczka.

w

Potrze¢ woreczek tak, aby olej rozprzestrzenit sie
réwno po catym filtrze.

4. Wycisng¢ nadmiar oleju z filtra powietrza
znajdujgcego sie w woreczku.

e

Przektadnia katowa

Przektadnia katowa jest fabrycznie wypetniona
odpowiednig iloscig smaru. Jednak przed uzyciem
urzadzenia nalezy upewnic¢ sig, ze przektadnia katowa
jest napetniona w 3/4 smarem. Uzy¢ specjalnego smaru
Husqvarna.

Jezeli nie wystepuje konieczno$¢ naprawy, nie ma
potrzeby czestszej wymiany smaru w obudowie
przekfadni.

Montaz i demontaz przeciwnakretki

c OSTRZEZEN|EZ Zatrzymac silnik,

stosowac rekawice ochronne i uwazac¢ na

ostre krawedzie osprzetu tnacego.

Przeciwnakretka stuzy do mocowania niektérych

rodzajéw osprzetu tngcego. Przeciwnakretka jest

lewoskretna.

* Podczas montazu nalezy dokrecié przeciwnakretke
w kierunku przeciwnym do kierunku obrotow
osprzetu thacego.

* Podczas demontazu nalezy odkreci¢
przeciwnakretke w kierunku zgodnym z kierunkiem
obrotéw osprzetu tnacego.

» Do odkrecania i dokrgcania przeciwnakretki nalezy
uzywac diugiego klucza nasadowego. Strzatka na
ilustracji wskazuje obszar, w ktérym nalezy uzy¢
klucza nasadowego.

OSTRZEZEN|EZ Podczas

odkrecania i dokrecania przeciwnakretki
istnieje ryzyko skaleczenia sige zebami
ostrza tngcego. Nalezy zawsze
upewniac sie, ze ostona osprzetu
tngcego ochrania w tym czasie dton.

Uwaga: Upewni¢ sig, ze nie mozna odkreci¢
przeciwnakretki reka. Wymieni¢ przeciwnakretke, jesli
nylonowy pierscien nie zapewnia oporu co najmniej
1,5 Nm. Po okofo dziesiatym przykreceniu
przeciwnakretki nalezy wymienic¢ jg na nowa.
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Sprawdzanie $wiecy zaptonowej

e UWAGA: Stosuj wytacznie $wiece

zaptonowe zalecane przez producenta.

Niewtasciwy typ $wiecy zaptonowej moze

spowodowac uszkodzenie produktu.

» Sprawdzi¢ $wiece zaptonowa, jesli silnik ma za matg
moc, trudno go uruchomié lub nie dziata prawidtowo
na biegu jatowym.

* Aby zmniejszy¢ ryzyko przedostawania sie
niepozgdanych materiatéw na elektrody $wiecy
zaptonowej, nalezy przestrzega¢ ponizszych
instrukcji:

a) Dopilnowaé, by obroty biegu jatowego zostaty
prawidtowo wyregulowane.

b) Dopilnowa¢, aby uzywana byta odpowiednia
mieszanka paliwowa.

c) Zadbaé o czystosc filtra powietrza.

« Jesli Swieca zaptonowa jest zabrudzona, nalezy jg
wyczyscic i upewnic sie, ze odstep miedzy
elektrodami jest prawidtowy, patrz Dane techniczne
na stronie 89.

* W razie potrzeby wymieni¢ $wiece zaptonowa.

Regulacja silnika

Postepowac zgodnie z niniejszymi instrukcjami, jesli
silnik nie dziata prawidtowo.

1. Zatozy¢ zatwierdzony osprzet tnacy, patrz Akcesoria
na stronie 91.

Uruchomic¢ silnik.

3. Wiaczy¢ produkt w typowych warunkach na 3
minuty.

4. Podnie$¢ osprzet tnacy w powietrze i wigczy¢ petne
obroty silnika na 30 sekund. W przypadku
korzystania z glowicy zytkowej sprawdzi¢, czy zytka
jest przycieta na odpowiedniej dtugosci przez néz
ostony gtowicy.

Uwaga: Nie cig¢ trawy ani gatezi podczas tego
kroku.

5. Produkt musi by¢ wigczony w typowych warunkach,
aby upewni€ sig, ze silnik pracuje prawidtowo.

6. Jesli silnik nie dziata prawidtowo, nalezy trzykrotnie
wykonaé czynnosci 4 i 5.

7. Jesli po wykonaniu powyzszych czynnosci silnik nie
dziata poprawnie, zleci¢ dealerowi Husgvarna
regulacje/naprawe produktu.

Regulacja igly niskich obrotéw (L)

« Obrdci¢ igte niskich obrotéw zgodnie z ruchem
wskazoéwek zegara az do oporu.

Uwaga: Jesli produkt nieprawidtowo przyspiesza,
lub obroty biegu jalowego nie sg prawidtowe, obrécic¢
igte niskich obrotéw w lewo. Obrécic igte niskich
obrotéw do momentu uzyskania prawidtowego
przyspieszenia i odpowiednich obrotéw biegu
jatowego.

Regulacja igly wysokich obrotéw (H)

Silnik regulowany jest fabrycznie w warunkach
odpowiadajgcych wysokosci 0 m n.p.m. W przypadku
pracy na wigkszych wysokosciach n.p.m., w ré6znych
warunkach pogodowych i temperaturach, moze by¢
konieczna regulacja igty wysokich obrotéw.

« Obroci¢ igte wysokich obrotéw, aby dokonaé
regulacji.

A

Regulacja obrotéw rozruchowych

Uruchomic¢ obroty biegu jatowego.

UWAGA: Nie obraca¢ Sruby igty
wysokich obrotéw poza ogranicznik
regulacji. Moze to spowodowaé
uszkodzenie cylindra i ttoka.

2. Nacisnag¢ blokade obrotéw rozruchowych. Patrz
Uruchamianie za pomocg dZwigni gazu z blokadg
obrotow rozruchowych na stronie 78.

3. Jesli predkosc¢ obrotéw rozruchowych wynosi mniej
niz 4000 obr./min, nalezy przekreci¢ Srube
regulacyjng (A) w prawo az do momentu, gdy
osprzet tngcy zacznie sie obracaé. Obrocié Srube
regulacyjng (A) w prawo jeszcze o 1/2 obrotu.

4. Jesli predko$¢ obrotéw rozruchowych jest zbyt
wysoka, nalezy przekreci¢ $rube regulacyjng (A) w
lewo, az do momentu, gdy osprzet tnacy zatrzyma
sie. Obrdci¢ $rube regulacyjng (A) w prawo jeszcze
0 1/2 obrotu.
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Regulacja obrotéw biegu jatowego

Urzadzenie Husqgvarna zostato zaprojektowane i
wyprodukowane zgodnie ze specyfikacjami
ograniczajgcymi emisje szkodliwych substanciji.

* Przed regulacjg obrotéw biegu jatowego sprawdzic,
czy filtr powietrza jest czysty i przymocowac pokrywe
filtra powietrza.

*  Wyregulowa¢ obroty biegu jatowego za pomocg
$ruby regulacji oznaczonej symbolem ,T".

c OSTRZEZEN|EZ Jezeli osprzet

tnacy nie zatrzymuje sie po ustawieniu
biegu jatowego, nalezy skontaktowaé sie
z najblizszym serwisem. Nie uzywac
urzadzenia, dopoki nie zostanie
prawidtowo wyregulowane lub
naprawione.

« Obroty jatowe ustawione sg prawidtowo, jezeli silnik
pracuje ptynnie w kazdym potozeniu. Warto$¢
obrotéw biegu jatowego powinna by¢ nizsza od
predkosci obrotowej osprzetu thgcego w momencie
rozpoczecia pracy.

1. Przekreci¢ $rube regulacji obrotéw biegu jatowego w

prawo do momentu, gdy osprzet tnacy zacznie sie
obracac.

2. Przekreci¢ $rube regulacji obrotéw biegu jatowego w
lewo do momentu, gdy osprzet thacy zatrzyma sie.

Uwaga: Zalecana predko$¢ obrotowa biegu jatowego
— patrz Dane techniczne na stronie 89.

Ostrzenie noza do trawy i tarczy thace;j
do trawy

A

* Aby prawidtowo naostrzyé néz do trawy lub tarcze
tnaca do trawy, nalezy zapoznacé sie z instrukcjg
dotaczong do osprzetu tngcego.

« Wszystkie krawedzie tngce powinny by¢ ostrzone w
jednakowy sposdb, aby nie zmienito sie wywazenie.

OSTRZEZEN|EZ Zatrzymac silnik.

Stosowac rekawice ochronne.

» Uzywac ptaskiego pilnika o nacieciu pojedynczym.

OSTRZEZENIE: zawsze wyrzucaé
uszkodzone ostrza. Nie wolno prostowac
zgiety lub skreconych ostrzy w celu ich
ponownego uzycia.

Ostrzenie ostrza thacego

OSTRZEZEN'E Zatrzymac silnik.

Stosowac rekawice ochronne.

A

* Aby naostrzy¢ ostrze i zapewni¢ prawidtowe
rozwarcie zebow, patrz instrukcje dotagczone do
tarczy.

* Zadbac¢ o to, aby produkt i ostrze miaty stabilne
punkty podparcia podczas ostrzenia.

» Postuguj sie okragtym pilnikiem o $rednicy 5,5 mm
oraz prowadnikiem pilnika.

O

*  Przytrzymaé plik pod katem 15°.

1069 - 007 - 27.04.2021

87




« Ostrzy¢ jeden zgb tarczy tnacej w prawo, a kolejny w .

lewo, jak pokazano na ilustracji.

Wyregulowac rozwarcie do wartosci 1 mm za

pomoca zalecanego narzedzia. Patrz instrukcje

L 15

dotaczone do tarczy.

Uwaga: Naostrzy¢ krawedzie zebow za pomoca
ptaskiego pilnika, gdy sa mocno zuzyte.
Kontynuowa¢ ostrzenie za pomocg okragtego

pilnika.

A

OSTRZEZENIE: zawsze wyrzucac
uszkodzone ostrza. Nie wolno prostowaé
zgiety lub skreconych ostrzy w celu ich
ponownego uzycia.

* Naostrzy¢ jednakowo wszystkie krawedzie, aby

zachowac¢ wywazenie.

Rozwigzywanie probleméw

Silnik nie uruchamia sie

Sprawdzi¢

Prawdopodobna przyczyna

Sposéb postepowania

Wytgcznik

Wytgcznik znajduje sie w pozycji
STOP.

Wymiane wytacznika nalezy zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi obstugi
technicznej.

Zapadki rozrusznika.

Zapadki rozrusznika nie sg w stanie
sie swobodnie poruszac.

Wymontowac¢ pokrywe rozrusznika i
wyczys$ci¢ obszar wokét zapadek roz-
rusznika. Patrz Przeglad produktu na
stronie 62.

Nalezy zasiggna¢ pomocy w autory-
zowanym warsztacie obstugi tech-
nicznej.

Zbiornik paliwa.

Niewtasciwy rodzaj paliwa.

Oprézni¢ zbiornik paliwa i napetni¢
go odpowiednim paliwem.

Swieca zaptonowa,

Swieca zaptonowa jest zabrudzona
lub wilgotna.

Sprawdz, czy $wieca zaptonowa jest
sucha i czysta.

Odstep miedzy elektrodami $wiecy
zaptonowej jest nieprawidfowy.

Wyczy$¢ Swiece zaptonowa. Upew-
ni¢ sie, ze odstep migedzy elektrodami
jest prawidtowy. Upewni¢ sie, ze
$wieca zaptonowa jest wyposazona
w opornik przeciwzaktéceniowy.

Informacje na temat odpowiedniego
odstepu migdzy elektrodami znajdujg
sie w danych technicznych.

Poluzowana $wieca zaptonowa.

Dokreci¢ $wiece zaptonowa.
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Silnik odpala i gasnie

Sprawdzi¢ Prawdopodobna przyczyna

Sposéb postepowania

Zbiornik paliwa Niewtasciwy rodzaj paliwa.

Oprézni¢ zbiornik paliwa i napeti¢ go odpo-
wiednim paliwem.

Filtr powietrza Filtr powietrza jest niedrozny.

Czyszczenie filtra powietrza.

Transport, przechowywanie i utylizacja

Transport i przechowywanie

.

Urzadzenie i paliwo nalezy przechowywac i
transportowac w taki sposéb, aby w razie
ewentualnego wycieku paliwa i powstania oparéow
nie zachodzito ryzyko wystepowania iskier lub
otwartego ptomienia, np. w poblizu maszyn i silnikow
elektrycznych, przekaznikéw elektrycznych/
przetacznikéw pradu lub kottéw.

Do przechowywania i transportowania paliwa nalezy
uzywac atestowanych pojemnikéw specjalnie
przeznaczonych do tego celu.

Przed odstawieniem urzadzenia na dtuzsze
przechowywanie nalezy oprézni¢ zbiornik paliwa.
Aby uzyskaé informacje, jak pozby¢ sie pozostatego
paliwa, nalezy skontaktowac sie z najblizszg stacjg
benzynowa. Oprézni¢ zbiornik do odpowiednich
pojemnikéw w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu.

Przed odstawieniem urzadzenia na dtuzsze
przechowanie nalezy je dokladnie oczyscic i
przeprowadzi¢ kompletny serwis.

Ostona transportowa osprzetu thagcego musi byé
zawsze zamontowana na czas transportu lub
przechowywania urzgdzenia.

Zabezpieczy¢ urzadzenie na czas transportu.

Gdy urzadzenie jest odstawione na dtuzsze
przechowanie, nie znajduje sig¢ pod nadzorem, a
takze podczas wykonywania wszelkich
przewidzianych czynno$ci serwisowych, nalezy
zawsze zdejmowac nasadke Swiecy zaptonowej, aby
zapobiec niezamierzonemu uruchomieniu silnika.
Przed odstawieniem urzgdzenia do przechowywania
nalezy odczekac, az ostygnie.

Utylizacja

Przestrzega¢ lokalnych wymogoéw dotyczacych
recyklingu oraz obowigzujgcych przepisow.
Zutylizowaé wszelkie srodki chemiczne, takie jak olej
silnikowy i paliwo, w centrum serwisowym lub w
odpowiednim miejscu utylizacji.

Gdy produkt nie jest juz uzytkowany, nalezy go
odesta¢ Husqvarna do dealera lub zutylizowa¢ w
centrum utylizacji.

Dane techniczne

Dane techniczne

535RX 535RXT
Silnik
Pojemno$é skokowa, cm3 34,6 24,6
Srednica cylindra, mm 38,0 38,0
Skok ttoka, mm 30,5 30,5
Obroty na biegu jatowym, obr./min 2900 2900
Zalecane maks. nadobroty, obr/min 11 500 11 500
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535RX 535RXT
Obroty watka zdawczego, obr./min. 8220 8220
Maks. moc silnika zgodnie z ISO 8893, kW/obr./min 1,60/8400 1,6/8400
Ttumik z katalizatorem Tak Tak
Uktad zaptonowy z regulacjg obrotowg Tak Tak

Ukiad zaptonowy

Swieca zaptonowa

Champion RCJ 6Y

Champion RCJ 6Y

Odstep miedzy elektrodami $wiecy, w mm 0,5 0,5
Uktad zasilania/smarowania

Pojemnos¢ zbiornika paliwa, litry | 0,6 | 0,6
Masa

Bez paliwa, osprzetu tnacego i ostony, kg | 6,1 | 6,7
Poziom hatasu ’

Zmierzony poziom mocy akustycznej, dB(A) 111 111
Poziom gtosnosci, gwarantowana moc akustyczna [Lya | 114 114
dB(A)]

Poziomy glosnosci &

z normami: EN/ISO 11806 oraz ISO 22868, dB(A):

Poziom ci$nienia akustycznego réownowazny temu, na ktéry narazony jest uzytkownik urzadzenia, mierzony zgodnie

W zestawie gtowica zytkowa (oryginalna)

95

95

W zestawie tarcza tngca do trawy (oryginalna)

95

95

Poziomy wibracji °

ISO 22867, m/s2:

Réwnowazne poziomy drgan uchwytow (apy eq), Zmierzone na uchwytach zgodnie z normami: EN 1ISO 11806 oraz

W zestawie gtowica zytkowa (oryginalna) lewa/prawa

3,0/3,4

2,4/31

W zestawie tarcza tngca do trawy (oryginalna), lewa/
prawa

3,4/4,1

2,5/2,7

7 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lwa), zgodnie z dyrektywg WE 2000/14/WE.
Odnotowany poziom ci$nienia akustycznego dla maszyny zostat zmierzony z oryginalnym osprzetem tngcym,
takim ktoéry daje najwyzszy poziom hatasu. Réznica pomiedzy gwarantowanym a zmierzonym poziomem ci$-
nienia akustycznego wynika z tego, ze poziom gwarantowany zawiera takze rozproszenie w wynikach pomia-
ru oraz réznice pomiedzy roznymi typami maszyn tego samego modelu zgodnie z Dyrektywg 2000/14/EC.

8 Odnotowane dane dla ci$nienia akustycznego majg typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardo-

we) w wysokosci 1,2 dB (A).

9 Odnotowane dane dla poziomu wibracji majg typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w

wysokosci 0,2 m/s2.
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Akcesoria

Akcesoria 535RX

Zatwierdzone akcesoria

Typ akcesorium

Ostona osprzetu tnacego, nr art.

Otwér $rodkowy ostrzy/nozy, & 25,4
mm

Gwint watka do nasadzania ostrzy
M12

Multi 255-3 (@ 255 3-zeb.) 537 33 16-01
Grass 255-4 (@ 255 4-zeb.) 537 33 16-01
Ostrze do trawy/n6z do trawy Multi 275-4 (<:fc 4>R<ffc> 275 4- | 537 33 16-01
zeb.)
Multi 300-3 (& 300, 4-zeb.) 537 33 16-01
Scarlet 200-22 (<:fc 4>R<:/fc> 200 537 38 77-01

Ostrze tnace

22-zeb.)

Noze plastikowe

Tricut @ 300 mm (tarcze zapasowe
majg numer czgsci 531 07 77-15)

537 33 16-01/ 537 34 94-01

Gtowica zytkowa

T35, T35 (2ytka @ 2,4-3,0 mm)

537 33 16-01/ 537 34 94-01

S35 (zytka 9 2,4-3,0 mm)

537 33 16-01/ 537 34 94-01

T45x (zytka @ 2,7-3,3 mm)

537 33 16-01/ 537 34 94-01

Trimmy S Il (zytka @ 2,4-3,3 mm)

537 33 16-01/ 537 34 94-01

Talerz dystansowy

503 89 01-02
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Deklaracja zgodnosci WE

Deklaracja zgodnosci WE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Szwecja,
tel.: +46-36-146500, niniejszym zapewnia, ze
wykaszarki Husqvarna 535RX, 535RXT i , poczawszy
od maszyn wyprodukowanych w 2016 roku (rok
produkcji podany jest przed numerem seryjnym na
tabliczce znamionowej), sg zgodne z przepisami
zawartymi w DYREKTYWACH RADY:

* dyrektywie maszynowej 2006/42/WE z 17 maja 2006
r.

* 26 lutego 2014 r. ,dotyczacej kompatybilnosci
elektromagnetycznej” 2014/30/UE

« dyrektywie 2000/14/WE ,dotyczacej emisji hatasu do
otoczenia” z 8 maja 2000 r. Ocena zgodnosci
zostata przeprowadzona wedtug zatgcznika V.
Informacje dotyczace emisji hatasu mozna znalez¢ w
rozdziale Dane techniczne.

+ dyrektywie 2011/65/UE z 8 czerwca 2011 .
dotyczacej ograniczenia uzycia niektérych substancji
niebezpiecznych w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym.

Zostaly zastosowane nastepujgce normy:

EN ISO 12100:2010, EN 1SO 11806-1:2011, ISO
14982:1998, CISPR 12:2007,EN 50581:2012

Dobrowolna kontrola homologacyjna na rzecz
Husqvarna AB zostata przeprowadzona przez SMP
Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07
Uppsala, Sweden,. Swiadectwa nosza numery: SEC/
09/2135 - 535RXT, SEC/09/2134 - 535RX

SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07
Uppsala, Sweden, zweryfikowat takze zgodnosc¢ z
zatgcznikiem V Dyrektywy Rady 2000/14/WE.

Certyfikat opatrzony jest numerem: 01/164/044,
01/164/046 - 535RXT, 01/164/045, 01/164/047 - 535RX

Huskvarna, 2021-04-27

Par Martinsson, dyrektor ds. rozwoju (autoryzowany
przedstawiciel Husqvarna AB oraz osoba
odpowiedzialna za dokumentacje techniczng)
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Uvod

Prehlad vyrobku

Vyzinacia hlava
Viegko plniaceho otvoru maziva, kuzelovy prevod
Kuzelové ozubené koleso
Kryt rezacieho nadstavca
Hriadel
Drzadlo
Ovladanie plynu
Vypina¢
Poistna packa plynu
. Zavesny krazok
. Kryt valca
12. Drzadlo Startovacieho lanka
13. Palivova nadrz
14. Ovladanie sytica
15. Balénik pumpy

O N GOkrON =

- o ©
oo

16.
17.
18.
19.
20.
2
22.
2
24,
2
2
2
28.
29.
3

=

w

gl

N o

o

Kryt vzduchového filtra
Nastavenie rukovati
Poistna matica
Podporna priruba
Podporna miska

. Hnaci disk

Cepel

. Nastr&kovy kitg

Navod na obsluhu
Transportny kryt
Imbusovy kiGg

. Poistny kolik

Popruh
Kryt zapalovacej sviecky a zapalovacia sviedka

. Tlagidlo $tartovacieho plynu
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31. Nastavenie lanka plynu
32. Kiug na zapalovaciu svietku
33. Nadstavba krytu

Popis vyrobku

Tento vyrobok je krovinorez so spaiovacim motorom.

Neustale pracujeme na tom, aby sme zabezpecili vys$siu
bezpecénost’ a efektivnost’ poc¢as prevadzky. Ak
potrebujete dalSie informacie, obrat'te sa na servisného

predajcu.

Planované pouzitie

Osadte vyrobok pilovym kotu€¢om, noZzom na travu alebo
vyzinacou hlavou a vyuzite ho na kosenie réznych
druhov rastlin. Vyrobok nepouzivajte na iné ucely ako
kosenie €i vyzinanie travnatého porastu alebo
prerezavanie lesného porastu. Pilovy kotu¢ sluzi na
rezanie vlaknitych druhov dreva. N6z na travu

a vyzinacia hlava sluzia na kosenie travy.

Poznamka: pouzitie moze byt regulované
vnutroStatnymi alebo miestnymi predpismi. V sulade s
danymi predpismi.

S vyrobkom pouzivajte iba prisluSenstvo schvalené
vyrobcom. Pozrite si €ast’ Prislusenstvo na strane 120.

Symboly na vyrobku

{ max
rpm
fa_ == P

e

UPOZORNENIE: Tento vyrobok méze byt
nebezpecny a spdsobit’' vazne poranenie
alebo usmrtenie obsluhujuceho
pracovnika alebo inych osob.
Zachovavajte opatrnost’ a pouzivajte
vyrobok spravnym spésobom.

Skor nez zacénete produkt pouzivat,
pozorne si precitajte navod na obsluhu
a dosledne sa oboznamte s pokynmi.

Maximalne otacky vystupného hriadeia.

V miestach, kde na vas nie¢o moze
spadnut’, pouzivajte ochrannu prilbu.
Pouzivajte schvalené chranice sluchu.
Pouzivajte schvalené chranice o¢i.

Pouzivajte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivajte odolné protiSmykové topanky.

YYYYWWXXXX

Pocas pouzivania sa mézu od vyrobku
odrazit' predmety a spdsobit’ poranenie.

Pocas pouzivania vyrobku zachovavaijte
minimalnu vzdialenost’ 15 metrov od ludi
a zvierat.

V pripade, ze sa rezné zariadenie dotkne
predmetu, ktory nie je mozné priamo
prerezat, hrozi riziko odrazenia noza.
Vyrobok je schopny odrezat’ ¢ast' tela.

Emisie hluku do okolia podia eurépskej
smernice 2000/14/EU a legislativy v $tate
New South Wales ,Protection of the
Environment Operations (Noise Control)
Regulation 2017 (Nariadenie o ochrane
Zivotného prostredia pri prevadzke
(kontrola hluku) z roku 2017). Udaje

o emisii hluku mozno najst na stitku stroja
a v kapitole s technickymi udajmi.

Sipky ukazujui obmedzenie polohy
rukovéti.

Sytis.

Balénik pumpy.

Tento vyrobok je v sulade s prislusnymi
smernicami ES.

Na vykonovom §titku je
uvedené vyrobné cislo.
YYyy je rok vyroby, ww je
tyzden vyroby.

Poznamka: ostatne symboly/emblémy na vyrobku
odkazuju na poziadavky certifikacie pre dalSie komeréné

oblasti.

Emisie Euro V

VYSTRAHA: Nepovolena manipulacia

s motorom rusi platnost’ typového
schvalenia tohto vyrobku pre EU.
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Zodpovednost’ za vyrobok

V stlade s pravnymi predpismi upravujdcimi
zodpovednost za vyrobok nenesieme zodpovednost' za
$kody spdsobené nasim vyrobkom v dosledku:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,
« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

* pouzivania prislusenstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

« opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané v schvalenom
servisnom stredisku alebo schvalenymi
kompetentnymi osobami.

Bezpec€nost’

Bezpecnostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky sluzia na
zddraznenie mimoriadne délezitych ¢asti navodu.

obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

prevadzkovymi postupmi, nez budete pokracovat’,
obrat'te sa na servisného zastupcu.

* Ak ponechavate vyrobok mimo dohiadu, vyberte kryt
zapalovacej sviecky.

Bezpecnostné pokyny pre montaz

VAROVANIE: Pouziva sa, ak hrozi
nebezpecéenstvo poSkodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

c WSTRAHA! Pouziva sa, ak pre

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Tento vyrobok vytvara po¢as prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole méze za urcitych
okolnosti spdsobovat’ ruSenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov. Na
znizenie rizika vazneho alebo smrteiného zranenia
odporu¢ame, aby sa osoby s implantovanymi
lekarskymi pristrojmi poradili so svojim lekdrom a
vyrobcom pomadcky este pred pouzitim tohto
vyrobku.

« Vyrobok nepouzivajte, ak ste unaveni, chori alebo
ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov. VysSie
uvedené pripady maju negativny vplyv na vas zrak,
ostrazitost’, koordinaciu a usudok.

« Vyrobok nepouzivajte v nepriaznivych podmienkach,
ako su husta hmla, silny dazd’ a vietor alebo silna
zima. Pouzivanie vyrobku v nepriaznivom pocasi
mobze viest' k zvySenej Unave a vzniku vyraznych
rizik, napriklad v dosledku poladovice alebo
nepredvidateiného smeru rezania.

« Vzdy zachovavaijte opatrnost a riadte sa zdravym
usudkom. Ak sa po precitani navodu na obsluhu
citite neisti v suvislosti s pracovnou situaciou alebo

» Pri montazi produktu a rezacieho nadstavca
pouzivajte ochranné rukavice.

+  Pred zostavenim vyrobku odpojte kryt zapalovacej
sviecky od zapalovacej sviecky.

* Pred obsluhou vyrobku skontrolujte, &i je
namontovana spravna rukovat’ a kryt rezacieho
nadstavca.

* Poskodeny alebo nespravny kryt rezacieho
nadstavca moze spdsobit’ zranenie. Nepouzivajte
rezaci nadstavec bez schvaleného ochranného
krytu.

* Pred nastartovanim vyrobku spravne nasadte kryt
spojky a hriadela.

* Hnaci disk a podporna priruba musia byt spravne
uchytené v stredovom otvore rezacieho nadstavca.
Nespravne nasadenie rezacieho nadstavca moze
viest' k zraneniu alebo usmrteniu.

* K vyrobku pripojte popruh, aby ste zabranili zraneniu
pouzivatela alebo inych osdb.

Bezpec€nostné pokyny pre prevadzku

WSTRAHA Skor nez budete vyrobok

pouzivat, pre€itajte si nasledujuce vystrahy.

* Pred pouzitim vyrobku sa oboznamte a ujasnite si
rozdiely medzi prerezavanim lesného porastu,
kosenim travového porastu a vyzinanim.

* Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Pozrite si
Cast' Osobné ochranné prostriedky na strane 96.

+ Dlhodobé vystavenie sa hluku méze sposobit’ trvalé
poskodenie sluchu. Vzdy pouzivajte schvalené
chranice sluchu.

+ Pocas pouzivania chranicov sluchu venuijte
pozornost’ vystraznym signalom a zvy$enym hlasom.
Ked' sa motor zastavi, vzdy si zlozte chrani€e sluchu.
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Vyrobok nikdy nepouzivajte, ak je upraveny alebo
poskodeny.

Skontrolujte, &i nie su kryt zapalovacej svietky

a zapalovaci vodi¢ poskodené, aby ste predisli riziku
zéasahu elektrickym pradom.

Sledujte okolie pracovnej plochy, aby bezpeéné
pouzivanie vyrobku neohrozili Ziadne osoby, zvierata
ani predmety.

Sledujte okolie pracovnej plochy a dbajte, aby sa
Ziadne osoby ani zvierata nedotkli rezacieho
nadstavca, ani ich nezasiahli predmety, ktoré by
rezaci nadstavec mohol vymrstit’.

Nepouzivajte vyrobok v situaciach ¢i na miestach,
kde by v pripade nehody nebolo mozné zabezpecit'
Ziadnu pomoc.

Vyrobok nepouzivajte bez schvaleného krytu
rezacieho nadstavca.

Dbajte na to, aby sa pocas prace nepribliZili Ziadne
osoby ani zvierata na vzdialenost' mensiu ako

15 metrov/50 stép. Ked sa s vyrobkom otacajte,
vzdy najprv pozrite za seba. Ak sa do bezpec¢nostnej
zény s polomerom 15 metrov/50 stop dostane osoba
alebo zviera, vyrobok ihned zastavte. Ak v rovnakej
oblasti pracuje viac nez 1 osoba obsluhujuca
vyrobok, zachovavajte odstup zodpovedajuci
minimalne 2-nasobku vysky daného stromu

a zaroven minimalne 15 metrov/50 stop.
Skontrolujte pracovnu plochu. Odstrarite vSetky
voiné predmety, ako su kamene, ulomky skla, klince,
ocelové dréty, $ndry a pod., ktoré by mohol rezaci
nadstavec vymrstit’ alebo by sa okolo neho mohli
obmotat..

Uistite sa, Ze sa mdzete bezpecne pohybovat’

a bezpecne stat. Skontrolujte oblast,, i sa v nej
nenachadzaju prekazky, ako su korene, skaly, vetvy
a priekopy. Pocas prace na svahoch postupujte
opatrne.

Ak sa rezaci nadstavec pri volnobeznych otackach
otaca, poziadajte servisného zastupcu o jeho
nastavenie. Nepouzivajte vyrobok, kym nebol
spravne nastaveny alebo opraveny.

Davajte pozor na odletujuce predmety. Vzdy
pouzivajte spravne prostriedky na ochranu o€i

a dodrziavajte odstup od krytu rezacieho nadstavca.
Kamienky a iné predmety by vam mohli vletiet' do oci
a sposobit’ oslepnutie alebo iné zranenia.

Vyrobok nikdy nepokladajte na zem so zapnutym
motorom, pokial naf nemate jasny vyhiad.
Narezany material neodstraruje ani nenechajte iné
osoby odstranovat, kym je spusteny motor alebo
kym sa otaca rezné zariadenie, kedze by mohlo
dojst’ k vaznemu zraneniu.

Pred odstrafiovanim materialu omotaného na
hriadeli noza alebo zachyteného medzi kryt
rezacieho nadstavca a rezné zariadenie vzdy najprv
zastavte motor a uistite sa, Ze sa rezné zariadenie
neotaca.

Pri odstranovani materialu z tesnej blizkosti rezného
zariadenia budte opatrni. Kuzelovy prevod je pogas
prevadzky horlci a moze spdsobit’ popaleniny.
Vyfukové plyny z motora su hortice a mézu
obsahovat iskry. Hrozi nebezpecenstvo poZiaru.

V blizkosti suchych a horiavych materialov
postupujte opatrne.

Nikdy stroj nepouzivajte v uzavretom priestore alebo
na miestach bez vhodného vetrania. Vyfukové plyny
obsahujii oxid uhoinaty, plyn bez zapachu, ktory je
jedovaty a velmi nebezpeény.

Pred presunom na int pracovnu plochu vypnite
motor. Pred presunom zariadenia vzdy nasadte
transportny kryt.

Nadmerné vystavenie vibraciam méze viest’

k poskodeniu krvného obehu alebo nervovym
poskodeniam u ludi, ktory maju zhorseny krvny
obeh. Pri symptémoch nadmerného vystavenia
vibraciam sa obrat'te na svojho lekara. Tieto
priznaky su tfpnutie, strata citu, chvenie, pichanie,
bolest, strata sily, zmeny vo farbe a stave pleti. Tieto
symptémy sa bezne objavuju na prstoch, rukach a
zapastiach. Riziko je vacsie pri nizkych teplotach.

Osobné ochranné prostriedky

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Nenatahujte sa prili§ daleko. Vzdy spocivajte
nohami pevne na zemi a zachovavajte dobru
rovnovahu.

Nez vyrobok nastartujete, umiestnite ho na rovnu
plochu v minimalnej vzdialenosti 3 metre/10 st6p od
zdroja paliva a miesta, kde palivo dopifate. Uistite
sa, ze sa Vv blizkosti rezacieho nadstavca
nenachadzaju ani sa ho nedotykaju ziadne
predmety.

Pri pouzivani produktu vzdy pouZzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu Uplne vylucit riziko, ale mézu
znizit vaznost zranenia v pripade nehody. Vas
predajca vam pomoze pri vybere spravnych
prostriedkov.

V pripade, Ze vyska stromov na pracovnej ploche
presahuje 2 m/6,5 stop, pouzivajte prilbu.
Pouzivajte schvalené chranice sluchu.
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* Vzdy pouzivajte schvalené ochranné okuliare, ktoré
su v sulade s normou ANSI Z87.1 platnou v USA
alebo normou EN 166 platnou v krajinach EU. Na
ochranu tvare pouzivajte &tit. Stit nie je dostatodnou
ochranou o¢i.

©+G@

« Ked je to potrebné, pouzivajte rukavice, ako
napriklad pri montazi, kontrole alebo &isteni rezného
zariadenia.

«  Pouzivajte ochrann(i obuv s ocelovou pickou
a protiSmykovymi podrazkami.

« Pouzivajte odev vyrobeny z pevnej tkaniny. Vzdy
noste pevné, dlhé nohavice a dlhé rukavy.
Nepouzivajte volny odev, ktory sa méze zachytit
v konaroch a vetvach. Nepouzivajte Sperky, kratke
nohavice ani sandale. Nechodte bosi. Viasy si
bezpecéne uchytte nad Uroviiou ramien.

nezodpovedaju kontrolam uvedenym v navode na
obsluhu, ste povinni pozZiadat’ o pomoc servisného
zastupcu. Garantujeme dostupnost’ profesionalnych
oprav a servisu. Ak vas predajca nie je servisny
zastupca, kontaktujte predajcu, ktory vam poskytne
informacie o najblizSom servisnom zastupcovi.
Nepouzivajte rezaci nadstavec bez schvaleného

a spravne nasadeného krytu rezacieho nadstavca.
Pozrite si ast' MontaZz rezného zariadenia na strane
102.

Rezaci nadstavec

VYSTRAHA: pri vykonavani prace na
rezacom nadstavci sa nadstavec nesmie

otacat. Uistite sa, Ze sa motor zastavil. Pred
vykonavanim prac na rezacom nadstavci
zlozte kryt zapalovacej sviecky.

O00

VYSTRAHA: zaistite, aby bol rezaci
nadstavec neposSkodeny. Poskodeny rezaci
nadstavec moéze spdsobit’ nehody.
PosSkodeny rezaci nadstavec vymerite.

* Maijte poruke vybavenie prvej pomoci.

rezaci nadstavec. Pouzivajte len rezaci
nadstavec s odporu¢anymi ochrannymi
prvkami — pozrite si ¢ast’ Prislusenstvo na
strane 120.

c WSTRAHAZ Pouzivajte spravny

Kontrola poistky packy plynu

Skontrolujte, &i sa poistka packy plynu (A) a packa
plynu (B) pohybuju volne a €i vratna pruzina funguje
spravne.

Bezpecnostné zariadenia na vyrobku

Dalsie informacie o pristupe k bezpe&nostnym
zariadeniam najdete v Casti Bezpecnosiné pokyny pre
montaz na strane 95.

VYSTRAHA: skoér nez budete

pouzivat’ produkt, pre€itajte si nasledujuce
vystrahy.

* Nepouzivajte produkt, ktory ma chybné
bezpecénostné zariadenia. Bezpecnostné zariadenia
pravidelne kontrolujte a vykonavaijte ich udrzbu. Ak
sU bezpecnostné zariadenia chybné, obratte sa na
servisného zastupcu spolo¢nosti Husqvarna.

« Bezpecnostné zariadenia neupravuijte. Nepouzivajte
produkt, ak ochranné kryty, bezpecnostné vypinace
alebo iné ochranné zariadenia nie su nainstalované
alebo ak su chybné.

+ Udrzba a opravné prace vyrobku a najma
bezpecénostnych zariadeni si vyzaduju Specialne
Skolenie. Ak bezpec¢nostné zariadenia
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2.

Stlaf:te poistku packy plynu a uistite sa, Ze sa po
uvolneni vrati do vychodiskovej polohy.

Vypinaé

Nastartujte motor. Uistite sa, Ze po prepnuti vypinac¢a do
polohy zastavenia sa motor zastavi.

3. Uistite sa, Ze je packa plynu zablokovana v polohe
volnobehu, ked je poistka packy plynu uvolnena.
Kontrola krytu rezacieho nadstavca
VYSTRAHA: Nespravny alebo
poskodeny kryt rezacieho nadstavca méze
zapri€init' vazne poranenie. Pozrite si Cast’
Bezpecnostné pokyny pre prevadzku na
strane 95.
VYSTRAHA: Vzdy pouzivajte
odporuc¢any ochranny kryt zodpovedajuci
pouzivanému rezaciemu nadstavcu. Ak sa
nainstalujte nespravny alebo poskodeny kryt
4. Nastartujte vyrobok a pridajte piny plyn. rezacieho nadstavca, méze sposobit’ vazne
5. Uvolinite packu plynu a skontrolujte, & sa depele pora;lenle. 7';3”“9 si Cast' Technicke ddeje
zastavia a zostanu stat’. na strane )
WSTRAHA: Ak sa epele Kryt rezacieho nadstavca;abrahuje vzniku poraneni
nezastavia, ked je packa plynu vo nasledkom gdrazenia uvolnenych predmetov smerom
voTnobeznéj polohe, musite nastavit k pouzivatelovi. Taktiez zamedzuje vzniku zraneni
volnobezné otacky karburatora. Pozrite sposobenych dotykom s rezacim nadstavcom.
si dast Nastavenie volnobeznych otdcok . . ’ .y )
na strane 116. 1. Pohladom skontrolujte pritomnost’ pripadnych
poskodeni, napriklad prasklin.
2. Ak je kryt rezacieho nadstavca poskodeny, vymernite
ho.
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Kontrola systému na timenie vibracii

c WSTRAHAZ Nespravne navinuta

Bezpecnostné pokyny pre prevddzku na
strane 95.

$nura alebo nespravny rezaci nadstavec
zvySuje Uroven vibracii. Pozrite si ¢ast’

Systém na timenie vibracii zmierfiuje chvenie rukovati

na minimum, ¢im ulah&uje pouzivanie.

1. Zastavte motor.

2. Pohiadom skontrolujte vyskyt pripadnych deformacii
a poskodeni.

3. Skontrolujte, ¢i su spravne nasadené prvky na
timenie vibracii.

Kontrola rychloupinacieho mechanizmu

VYSTRAHA: Nepouzivajte popruh
s poSkodenym rychloupinacim
mechanizmom.

Rychloupinaci mechanizmus umoZriuje obsluhe
v nudzovej situacii rychlo uvolnit' vyrobok z popruhu.

1. Zastavte motor.

2. Pohiadom skontrolujte pritomnost pripadnych
poskodeni, napriklad prasklin.

3. Odpojenim a opatovnym pripojenim
rychloupinacieho mechanizmu skontrolujte, Ci
spravne funguje.

Kontrola timi¢a vyfuku

A
A

VYSTRAHA: Nepouzivajte vyrobok, ak

je timi¢ vyfuku poSkodeny.

VYSTRAHA: Timig vyfuku je poCas
prevadzky a po nej velmi hortici, a to aj pri
voinobeznych otackach. V zaujme
predchadzania zraneniam spdsobenych
popalenim pouzivajte ochranné rukavice.

TImi€ vyfuku sliZi na udrzovanie minimalnej hladiny
hluku a na smerovanie vyfukovych plynov smerom od
obsluhy.

1. Zastavte motor.

2. Pohiadom skontrolujte pritomnost’ pripadnych
poskodeni a deformacii.

Poznamka: vnatorneé povrchy timica vyfuku
obsahuju chemické latky, ktoré mozu spdsobovat’
rakovinu. Dajte pozor, aby ste sa tychto prvkov

v pripade poskodenia timi¢a vyfuku nedotkli.

3. Skontrolujte, ¢i je timi¢ vyfuku spravne pripevneny
k vyrobku.
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4. Ak timi¢ vyfuku na vyrobku obsahuje kryt na ochranu

pred iskrami, pohTadom ho skontrolujte.

a) Ak je kryt na ochranu pred iskrami poskodeny,
vymerite ho.

b) Ak je kryt na pchranu pred iskrami zaneseny,
vycistite ho. DalSie informacie najdete v Casti
Udrzba na strane 112.

VAROVANIE: Ak je kryt na
ochranu pred iskrami zaneseny, vyrobok

sa bude prehrievat, ¢o spdsobuje
poskodenie valca a piesta.

Pilovy kotG¢ a néz na travu

Pouzivajte spravne nabrisené kotuce a noze.
Nespravne naostreny alebo poSkodeny kotu¢ alebo
nodz zvysuje riziko vzniku zraneni.

Pouzivajte spravne nastavené kotluce a noze.
Spravne nastavenie kotlucov a nozov je na 1 mm.
Nespravnym nastavenim kotuc¢a alebo noza sa
zvySuje nebezpecenstvo poranenia a vzniku $kod.
Informacie o spravnom ostreni a nastaveni kotacov
a nozov su uvedené v pokynoch dodanych

s prislusnym kotucom alebo nozom.

Rezné zariadenie

Na rezanie dreva pouzivajte kotuce.

Na kosenie hrubej travy pouzivajte noze a kotuce na
travu.

* Nespravne naostreny alebo poSkodeny néz zvySuje
riziko vzniku nehody. UdrzZiavajte zuby noza spravne
nabrisené. Postupuijte podia pokynov v &asti
Ostrenie kotuca alebo noZa na travu na strane 117 a
pouzivajte odpori€anu brasnu mierku.

« Skontrolujte, ¢i nie je rezaci nadstavec poSkodeny
alebo prasknuty. PoSkodeny rezaci nadstavec
vymente.

* Rezacie nadstavce pouzivajte len s odporu¢anymi
krytmi. Pozrite si Cast’ Prislusenstvo na strane 120.

Bezpeénostné pokyny pre udrzbu

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Zastavte motor a uistite sa, Ze sa rezaci nadstavec
zastavi. Pred vykonavanim udrzby zlozte kryt valca
a odpojte kryt zapalovacej sviecky.

+  Vyfukové plyny z motora obsahuiju oxid uhoinaty,
plyn bez zapachu, ktory je jedovaty, veimi
nebezpecény a moze spodsobit’ smrt’. Produkt
nestartujte v interiéri ani v uzavretych priestoroch.

« Vyfukové plyny z motora su horice a mozu
obsahovat iskry. Nepouzivajte vyrobok vo vnutri ani
v blizkosti horlavého materialu.

« PrisluSenstvo a Gprava vyrobku, ktoré neschvalil
vyrobca, mézu spdsobit’' vazne poranenia alebo
smrt’. Vyrobok neupravujte. Vzdy pouzivajte
originalne prislusenstvo.

* Nepravidelna a nespravne vykonana udrzba zvySuje
nebezpecéenstvo poranenia a poskodenia vyrobku.

« Vykonavajte len udrzbu odpordc¢anut v tomto navode
na obsluhu. Vykonanie v$etkych ostatnych
servisnych Ukonov ponechajte na schvaleného
servisného zastupcu spolo¢nosti Husqvarna.
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* Vyrobok nechajte pravidelne kontrolovat’ kvoli
udrzbe u schvaleného servisného zastupcu
spolo¢nosti Husqvarna.

* Vymerte vSetky poSkodené, opotrebované alebo
zlomené diely.

Bezpeénost' paliva

WSTRAHA! Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Palivo nezmieSavaijte v interiéri ani v blizkosti zdroja
tepla.

* Vyrobok nestartujte, ak si na nom zvysky paliva
alebo motorového oleja. Odstrarite nezelané palivo/
olej a nechajte vyrobok vyschnut. Odstrante
z vyrobku nezelané palivo.

* Ak vylejete palivo na odev, okamzite sa prezlecte.

« Davajte pozor, aby ste si palivo nevyliali na telo,
pretoze mdze spdsobit’ poranenie. Ak si palivo
vylejete na telo, umyte sa pomocou mydla a vody.

« Motor nestartujte, ak olej alebo palivo vylejete na
vyrobok alebo na svoje telo.

* Vyrobok nestartujte, ak sa na motore vyskytuje
netesnost. Pravidelne kontrolujte vyskyt netesnosti
na motore.

« Pri manipulacii s palivom zachovajte opatrnost’.
Palivo je horiava latka a vypary z paliva st vybusné
a mdzu sposobit’ poranenia alebo smrt’.

« Vyhnite sa vdychovaniu vyparov paliva, pretoze
mobzu spdsobit’ poranenie. Zabezpecte dostatocné
prudenie vzduchu.

« V blizkosti paliva alebo motora nefajcite.

« Neukladajte do blizkosti paliva alebo motora teplé
predmety.

Nedopiniaijte palivo, ked je zapnuty motor.

Pred dopifianim paliva sa uistite, Ze motor vychladol.
Pred dopifianim paliva pomaly otvorte veko palivovej
nadrze a opatrne uvoinite tlak.

Zabezpecdte dostatocné prudenie vzduchu pocas
dopifiania paliva a miestania paliva (benzin a
dvojtaktny olej) alebo vypustania palivovej nadrze.
Palivo a vypary z neho st vysoko horiavé a ich
vdychnutie alebo kontakt s pokozkou mézu spdsobit’
vazne poranenie. Z tohto dévodu pri manipulacii s
palivom postupujte opatrne a zabezpeéte dostatocné
vetranie.

Starostlivo utiahnite veko palivovej nadrze, inak
hrozi riziko vzniku poziaru.

Pred spustenim premiestnite vyrobok minimalne 3 m
od miesta, na ktorom ste dopifiali palivo do nadrze.
Neprepifajte palivovli nadrz.

Pri premiestnovani vyrobku alebo nadoby na palivo
sa uistite, ze z nich nevyteka palivo.

Vyrobok ani nadobu na palivo neukladajte na miesta
s otvorenym ohfiom, iskrami alebo trvalym
plamenom. Uistite sa, Ze sa na mieste, na ktorom
vyrobok uskladnite, nenachadza otvoreny ohen.

Na premiestnenie alebo uskladnenie paliva
pouzivajte len schvalené nadoby.

Pred dlhodobym uskladnenim vyprazdnite palivovu
nadrz. Pri likvidacii paliva dodrziavajte miestne
pravne predpisy.

Pred dlhodobym uskladnenim vyrobok vycistite.
Pred odlozenim odmontujte z vyrobku kryt
zapalovacej sviegky, aby ste sa uistili, Ze nedéjde

k nahodnému spusteniu motora.

Montaz

Uvod

uvadzaju.

Montaz rukovéti s ovladanim plynu

1.

Odstrante skrutku za rukovat'ou s ovladanim plynu.

VYSTRAHA: pred zostavenim vyrobku

od quaTovacej sviecky odpojte kabel
zapalovacej sviecky.

VYSTRAHA: Pred zostavenim vyrobku
si musite precitat’ kapitolu o bezpec€nosti
a porozumiet’ informaciam, ktoré sa v nej

2. Presunte rukovat' s ovladanim plynu na pravu stranu

rukovate.
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3. Zarovnajte otvor na skrutku za rukovatou s
ovladanim plynu s otvorom na skrutku na rukovati.

4. Zasunte skrutku cez otvory. Utiahnite skrutku.

Montaz rukovati
1. Vlozte rukovat do podpery.

2. Skontrolujte, ¢i su otvory na skrutky zarovnané.
3. Vlozte 4 skrutky, ale neutahujte ich uplne.

Upravte rukovat' tak, aby bolo vyrobok mozné
umiestnit’ do spravnej pracovnej polohy.

5. Uplne utiahnite 4 skrutky.

Montaz rukovati
1. Vlozte rukovat do podpery.

4. Upravte rukovat tak, aby bolo vyrobok mozné
umiestnit’ do spravnej pracovnej polohy.

5. Gombik utiahnite na doraz.

Montaz rezného zariadenia

Sucast'ou rezného zariadenia je rezaci nadstavec a kryt
rezacieho nadstavca.

WSTRAHAZ Pouzivajte ochranné

rukavice.

VYSTRAHA: Vzdy pouzivajte kryt
rezacieho nadstavca, ktory je odporu¢any
pre dany rezaci nadstavec. Pozrite si ¢ast’
Prislusenstvo na strane 120.

VYSTRAHA: Nespravne nasadeny kryt

rezacieho nadstavca moze viest
k zraneniam alebo usmrteniu.

> | B>

Nasadenie krytu vyzinacej hlavy alebo

kombinovaného krytu pre vyZinaciu hlavu

a plastové noze

1. Zaveste kryt vyzinacej hlavy/kombinovany kryt (A)
na dva haciky na drziaku platnicky (M).

2. Ohnite kryt okolo hriadeiej a upevnite ho skrutkou (L)
na opacnej strane hriadela.

3. Poistny kolik (C) vlozte do drazky na hlave skrutky
a uplne ho utiahnite.

2. Skontrolujte, ¢i su otvory na skrutku zarovnané.

3. Nasadte upevnovaciu skrutku a ¢iastocne ju
utiahnite.

Nasadenie vyzinacej hlavy alebo plastového
krytu

1. Nasadte hnaci disk (B) na vystupny hriadel.
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2. Zarovnajte kovovu Salku (P) so stredom vodidla
noza na hnacom disku.

3. Otodenim vystupného hriadela zarovnaite jeden
z otvorov na hnacom disku s prislu§nym otvorom na
skrini prevodovky.

4. Vlozte poistny kolik (C) do otvoru na zaistenie
hriadela.

5. Otocenim proti smeru hodinovych ruciciek vyzinaciu
hlavu/plastové noze upevnite.

Nasadenie nastavca krytu

c VAROVANIE: Nastavec krytu

nepouzivajte pri praci s nozom na travu.

pouzivajte pri praci s vyzinacou hlavou/
plastovymi nozmi. Nastavec krytu

1. Zasurte nastavec krytu do zarezu na kryte rezacieho

nadstavca.

Nasadenie noza na travu a krytu noza na
travu/kombinovaného krytu

1. Nasadte kryt noza na travu/kombinovany kryt (A) na
hriadel a upevnite ho utiahnutim skrutky.

Uistite sa, ze je odmontovany nastavec krytu.

3. Oto&enim vystupného hriadela zarovnajte jeden
z otvorov na hnacom disku (B) s prislusnym otvorom
na skrini prevodovky.

4. Vlozte poistny kolik (C) do otvoru na zaistenie
hriadela.

5. Nasadte ndz na travu (D), podpornu misku (E) a
podpornu prirubu (F) na vystupny hriadel.

6. Skontrolujte, ¢i su hnaci disk a podporna priruba
spravne uchytené v stredovom otvore noza na travu.

2. Pomocou 4 zaistovacich hacikov upevnite nastavec
krytu na kryt rezacieho nadstavca.

Demontaz nastavca krytu

+ Pomocou kit¢a na zapalovacie sviecky uvoinite
zaistovacie haciky.

7. Nasadte maticu (G).
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8. Maticu utahujte pomocou nastrckového kiuca. a) Pri uvolfiovani alebo utahovani matice pilového
Pridrzte hriadel nastrékového kluca pri kryte noza. kotuc¢a pohybujte nastrékovym kli€om v uréenom
Ut'ahuje v opaénom smere proti smeru otacaniu priestore.

rezacieho nadstavca. Utiahnite ho na utahovaci
moment 35 — 50 Nm.

Montéz pilového kotuc¢a

VYSTRAHA: Hrozi nebezpecenstvo
poranenia na matici pilového kotuca.

Skontroluijte, &i je kryt rezného kotuca
spravne nainstalovany. Vzdy pouzivajte
ochranné rukavice.

Upevnite hnaci disk (B) na vystupny hriadel.

2. Otadajte hriadel noza, kym jeden z otvorov na
hnacom disku nebude zarovnany s otvorom na skrini
prevodovky.

3. Vlozte poistny kolik (C) do otvoru na zaistenie

hriadela. Montaz krytu noza

na vystupny hriadel.
vystuphy hrt schvaleny kryt nozov. Informéacie uvadza
Prislusenstvo na strane 120.

4. Namontuijte pilovy kotu€ (D) a podpornu prirubu (F) 2 VAROVANIE: Pouivaite len

5. Namontujte maticu pilového kotuca (G).

TPozr]amka Matica pilového kotuc¢a ma 1. Odmontuite podperu (H).
avotocivy zavi. 2. Pripevnite adaptér (1) a podperu (J) pomocou 2

6. Otadanim nastrékového kiuca proti smeru skrutiek (K).
hodinovych rucicgiek utiahnite poistnd maticu. 3. Pripevnite kryt noza (A) na adaptér pomocou 4
Utahovaci moment poistnej matice je 35-50 Nm skrutiek (L).

(3,5 -5 kpm). Hriadel nastrékového kiti¢a drzte &o
najtesnejsie pri kryte noza.
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Nastavenie popruhu 6. Upravte vySku zavesného bodu. Spravna vyska
zavesenia pri prerezavani krovin je priblizne 10 cm
pod bedrami. Pozrite si €ast’ Spravne vyvdZenie
2. Stlacte 2 ¢asti naprsnej platne k sebe. vyrobku na strane 108.

1. Nasadte si popruhy vyrobku.

Funkcia rychleho odopnutia popruhu

VYSTRAHA: Nepouzivajte popruh, ak
je chybna funkcia rychleho odopnutia

popruhu. Pri nastavovani vyrobku sa uistite,
ze funkcia rychleho odopnutia spravne
funguje.

. } . .. VYSTRAHA: Ak vyrobok nie je
3. Pevne utiahnite bedrovy popruh. Uistite sa, Ze je

. , , spravne upevneny na popruh, nedokazete
bedrovy popruh zarovnany s bedrovou kostou. ho ovladat, ¢im mozete zapricinit zranenie

sebe alebo inym osobam.

Funkcia rychleho odopnutia sa nachadza v prednej Casti
popruhu. Popruhy postroja musia vzdy zostat' v spravnej
polohe.

4. Dobre si upevnite hrudny remienok pod lavym
ramenom. Hrudny remienok musi tesne obopinat’
telo.

V pripade nebezpecenstva vam funkcia rychleho
odopnutia popruhu poméze bezpecne zo seba vyrobok
Zlozit.

5. Nastavte si ramenny remienok, aby bolo zat'azenie
rovnomerné na oboch ramenach.
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Prevadzka

Uvod

WSTRAHAZ Pred pouzivanim vyrobku

si musite precitat’ kapitolu o bezpec¢nosti a
porozumiet’ informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

A

Pred obsluhou zariadenia

« Skontrolujte pracovnu plochu a oboznamte sa
s typom terénu, sklonom svahu a pripadnymi
prekazkami, ako su kamene, vetvy a jamy.

* Vykonajte celkovu kontrolu vyrobku.

» Vykonajte bezpecnostné opatrenia, Udrzbu a servis
uvedené v tomto navode.

» Skontrolujte, ¢i su vSetky kryty, ochranné prvky,
rukovéte a rezné zariadenia spravne nasadené a nie
su poskodené.

« Skontrolujte, ¢i sa na spodnej Casti pilového kotuca,
zuboch noza na travu alebo pri ich stredovom otvore
nenachadzaju ziadne praskliny. Ak su kotu¢ alebo
noze poskodené, vymenite ich.

« Skontrolujte, ¢i sa na kryte noza nenachadzaju
znamky poskodenia alebo praskliny. Ak kryt noza
priSiel k narazu alebo je prasknuty, vymente ho.

« Skontrolujte, ¢i sa na vyzinacej hlave alebo rezacom
nadstavci nenachadzaju znamky poskodenia alebo
praskliny. Ak pri$la vyzinacia hlava alebo rezaci
nadstavec k narazu alebo su prasknuté, vymenite
ich.

vV, 3

m
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» Skontrolujte, ¢i sa na podpornej prirube
nenachadzaju praskliny. V pripade poSkodenia
podpornd prirubu vymerite.

« Uistite sa, Ze poistni maticu nie je mozné
odmontovat' rukou. Ak je ju mozné odmontovat’
ruéne, nedrzi rezaci nadstavec dostatoCne a je ju

Palivo

Tento vyrobok ma dvojtaktny motor.

c VAROVANIE: Nespravny typ paliva

moze poskodit’ motor. Pouzivajte zmes
Benzin

VAROVANIE: Vzdy pouzivajte

kvalitni zmes benzinu a oleja s oktanovym
Gislom minimalne 90 (RON). Pouzitie
nizSieho oktanového Cisla moéze spdsobit’
klepanie. To spbsobi zvySenie teploty
motora, ¢o méze mat za nasledok vazne
poskodenie motora.

benzinu a dvojtaktného oleja.

VAROVANIE: Ak je vyrobok vybaveny
katalyzatorom, pouzivajte kvalitni zmes
bezolovnatého benzinu a oleja. Olovnaty
benzin vazne poskodi katalyzator.

A

Pouzivajte benzin s nizkymi emisiami, znamy taktiez
ako alkylatovy benzin, ak je k dispozicii.

nutné vymenit’.
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« Je mozné pouzit palivo so zmesou etanolu E10
(max. 10 % zmes etanolu). Pouzivanie zmesi
etanolu vysSich ako E10 zapri€ini prevadzku
s chudobnou zmesou, o mdze spdsobit’ poSkodenie
motora.

« Pri dlhodobej praci pri vysokych otackach sa
odporucéa pouzit' vysokooktanovy benzin.

Alkylatové palivo Husqvarna

Na dosiahnutie najlepSieho mozného vykonu
odporu¢ame pouzivanie alkylatového paliva Husqvarna.
Palivo obsahuje v porovnani s beznym palivom menej
nebezpecnych latok, ¢o zniZuje mnozstvo
nebezpednych vyfukovych plynov. Palivo pri spalovani
uvolfiuje malé mnozstvo nebezpeénych zostatkov, ktoré
udrzuju suciastky motora CistejSie. Tym sa predizuje
Zivotnost’ motora. Alkylatové palivo Husqgvarna nie je
dostupné na vSetkych trhoch.

Dvojtaktny olej

Vytvorenie zmesi benzinu a oleja pre
dvojtaktné motory

c VAROVANIE: Pri miesani malého

mnozstvo paliva existuje riziko, ze malé
chyby vyrazne ovplyvnia pomer zmesi.
Opatrne zmerajte mnozstvo oleja, ktory sa
ma zmiesSat, aby ste ziskali spravnu zmes.

VAROVANIE: Nedostacujuca kvalita

oleja alebo nespravne obohatena zmes
oleja a paliva mézu poskodit’ vyrobok a

K
N

1. Nalejte poloviénu davku benzinu, ktory sa chystate
pouzit’.
2. Pridajte celé mnozstvo oleja a zmes paliva

VAROVANIE: Nepouzivajte olej pre
dvojtaktné motory uréeny pre vodou
chladené motory, niekedy oznaCovany aj
ako olej pre lodné motory.

VAROVANIE: Nepouzivajte oleje

uréené pre Stvortaktné motory.

> B B

Na dosiahnutie najlepSich vysledkov pouzivajte
dvojtaktny olej Husqvarna.

« Ak nemate k dispozicii dvojtaktny olej Husqvarna,
mozete pouzit' iny dvojtaktny olej vysokej kvality,
ktory je ur¢eny pre vzduchom chladené motory.

S vyberom spravneho oleja vam poradi vas servisny
predajca.

premiesajte (pretraste).
3. Pridajte zvy$né mnozstvo benzinu.

Opatrne premiesajte (pretraste) zmes paliva a
napliite fou palivovi nadrz zariadenia.

5. Ak produkt dihsi ¢as nepouzivate, palivovi nadrz
vyprazdnite a vycistite.

Poznamka: Nepripravuijte viac ako jednomesacnu
davku paliva naraz. Benzin a olej vzdy mieSajte v Cistej
nadobe ur¢enej vhodnej pre palivo.

Doplianie paliva do palivovej nadrze

1. Vycistite priestor okolo veka palivovej nadrze.

2. Zatraste nadobou a skontrolujte, Ci je palivo Uplne
zmieSané. Pouzivajte nadobu na palivo s ventilom
proti prete€eniu.

3. Nalejte palivo do palivovej nadrze.

Utiahnite veko palivovej nadrze.
Pred nastartovanim sa s vyrobkom vzdialte od

miesta dopifania paliva a od zdroja minimalne o0 3 m
(10 stop).

Benzin, | Olej pre dvojtaktné moto-
ry, |
2 % (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40
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VAROVANIE: Neéistoty v nadrziach

sposobuju poruchy. Palivovi nadrz a nadrz

A

na olej na mazanie retaze pravidelne Cistite.
Palivovy filter vymerite minimalne raz za rok.

Pracovna poloha

* Vyrobok drzte oboma rukami.

» Vyrobok drzte na pravej strane tela.

* Rezaci nadstavec udrziavajte pod uroviou pasu.

* Vzdy majte vyrobok upevneny na popruhu.

* Nepriblizujete sa ¢astami tela k horicim povrchom.

* Nepriblizujete sa ¢astami tela k rezaciemu
nadstavcu.

Spravne vyvazenie vyrobku

Pri prerezavani lesného porastu je vyrobok spravne

vyvazeny, ked vodorovne voine visi zo zavesného bodu.

Pri spravnom vyvazeni sa znizuje riziko zasiahnutia
kamenov v pripade pustenia rukovati.

Pri koseni travnatého porastu je vyrobok spravne
vyvazeny, ked sa ¢epel nachadza vo vyske rezu nad
zemou.

Priprava vyrobku na spustenie

1. Opakovane stlac¢ajte pumpu, kym sa balonik
nezacne plnit’ palivom.

Poznamka: Baisnik nie je nutné naplnit’ Gplne.

2. Posurite ovladanie syti¢a do polohy syti¢a.

WSTRAHA! Rezaci nadstavec sa

zacne otacat ihned po nastartovani
motora so syticom.

Zapnutie vyrobku
WSTRAHAZ Pred nastartovanim

vyrobku si precitajte kapitolu o bezpecénosti
(pozrite si Cast’ Bezpecnost’ na strane 95).

1. Pouzivajte ochranné rukavice.
2. Lavou rukou drzte telo vyrobku na zemi.

A

3. Pevne uchopte rukovat' Startovacieho lanka pravou
rukou.

VAROVANIE: Nepouzivajte na to
chodidla!

4. Pravou rukou pomaly potiahnite Startovacie lanko, az
kym nepocitite isty odpor (zapadky Startéra sa
zachytavaju).

VYSTRAHA: &tartovacie lanko si

neovijajte okolo ruky.

5. Snuru rychlo a silno potiahnite.
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VAROVANIE: Lanko startéra

nevytahujte naplno a nepustajte drzadlo
lanka Startéra pri plnom vytiahnuti lanka.
Mohlo by to viest’ k poskodeniu vyrobku.

A

6. Potiahnite lanko Startéra, kym sa motor nenastartuje,
alebo maximalne 5-krat.

7. Po nastartovani motora alebo po 5-nasobnom
potiahnuti lanka $tartéra znovu resetujte sytic.

8. V pripade potreby opakovane potiahnite lanko
Startéra, kym sa motor nenastartuje.

9. Motor nechajte bezat’ 10 sekund.
10. Plyn pustajte postupne.
11. Uistite sa, Ze motor pracuje bez problémov.

zachyti. Odrazenie noza méze vyrobok alebo jeho
obsluhu vrhnat’ do hociktorého smeru. Hrozi riziko
poranenia obsluhy alebo okolostojacich os6b.

Toto riziko sa zvySuje v miestach, kde nie je dobre vidiet
na rezany material.

Na rezanie nepouzivajte ¢ast’ Cepele alebo nozov
oznacenu ¢iernou farbou. V désledku otacok a pohybu
Eepele alebo nozov méze dojst’ k odrazeniu noza. Toto
riziko sa zvySuje pri vacSej hrubke rezanej vetvy.

Poznamka: Ak sa motor zastavi, vykonajte
postup znovu.

Startovanie rukovat'ou s ovladanim
plynu s blokovanim 3tartovacieho plynu

1. Nastavte plyn do Startovacej polohy stlacenim
plynového zamku a packy plynu. Potom stladte
Startovacie plynové tlacidlo (A).

2. Uvoinite plynovy zamok a padku plynu, pokradujte
stlacenim Startovacieho plynového tlacidla. Funkcia
plynu sa teraz aktivovala.

3. Na vratenie motora do voinobeznych otacok znovu
stlagte plynovy zamok a packu plynu.

®)" ¥ A
A

Vypnutie vyrobku

* Motor mdzete zastavit' posunutim vypinaca do
polohy zastavenia.

VAROVANIE: Vypina¢ sa

automaticky vrati do polohy prevadzky.

A

Odrazenie noza

Odrazenim noza sa nazyva situacia, ked' sa vyrobok
rychlo a velkou silou pohne do strany. K odrazeniu noza
doéjde, ked ndz na travu alebo pilovy kotu¢ narazi na
predmet, ktory nemoze prerezat, alebo takyto predmet

VSeobecné pracovné pokyny

c WSTRAHA! Pri rezani napnutého

stromu postupujte opatrne. Pred alebo po
prerezani sa méze prudko pohnut' do

*  Vydcistite otvoreny priestgr na okraji pracovnej plochy

a zacnite pracovat’ odtial.

povodnej polohy, zasiahnut' vas alebo
vyrobok a spdsobit’ zranenie.

+ Postupujte beznym spésobom po celej pracovnej

ploche.
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+  Pohybujte vyrobkom Uplne viavo a vpravo, priGom pri
kazdom otoceni vygistite plochu o Sirke priblizne 4 —
5m.

-+ Vygistite plochu o dizke priblizne 75 metrov,
nasledne sa otocte a vydajte sa smerom spat.
Kanister na benzin po¢as postupovania dalej noste
so sebou.

* Postupujte smerom, v ktorom nemusite prechadzat’
jamami a prekazkami viac, nez je nevyhnutné.
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* Postupujte smerom, pri ktorom odrezané rastliny
v dosledku smeru vetra padaju na vycistenu plochu.

+  Postupuijte pozdiz svahov, nie hore a dole svahom.

Prerezavanie lesného porastu
pomocou pilového kotica

Spilenie stromu tak, aby padol viavo

Ak chcete spilit’ strom smerom viavo, zatladte jeho
spodnu stranu vpravo.

1. Pouzite plny plyn.

2. Oprite pilovy kot o strom podia znazornenia na
nakrese.

3. Naklorite pilovy kotu¢ a silou zatlacte diagonalne
vpravo nadol. Zaroven na strom zatlacte krytom
noza.

Spilenie stromu tak, aby padol vpravo

Ak chcete spilit’ strom smerom vpravo, zatlacte jeho
spodnu stranu viavo.
1. Pouzite piny plyn.

2. Oprite pilovy kot o strom podia znazornenia na
nakrese.

3. Naklorite pilovy kotu¢ a silou zatlaéte diagonalne
vpravo nahor. Zaroven na strom zatlacte krytom
noza.

Spilenie stromu smerom vpred

Ak chcete spilit’ strom smerom dopredu, zatlacte jeho
spodnu stranu dozadu.

1. Pouzite plny plyn.

2. Oprite pilovy kotu& o strom podia znézornenia na
nakrese.

3. Potiahnite pilovy kotu€ rychlo dopredu.

Pilenie velkych stromov
Veiké stromy je nutné narezat z 2 stran.

1. Skontrolujte, ktorym smerom strom spadne.
2. Pouzite plny plyn.
3. Strom najprv narezte na strane, na ktord spadne.

1
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4. Strom prerezte z druhej strany.

il ﬂ'}m‘d\w«

Kosenie travnatého porastu pomocou
noza na travu

VAROVANIE: Noze a kotice na travu
nepouzivajte na rezanie dreva. Noze

a kotuce na travu pouzivaijte iba na dihd
a hrubu travu.

Pohybujte vyrobkom zo strany na stranu.

Pri koseni zaénite pohybom sprava dolava. Pred
dal$im rezom posurite vyrobok vpravo.

Rezte pomocou lavej strany noza na travu.

VAROVANIE: Ak sa pilovy kotué
zasekne, netahajte vyrobok prudkymi

pohybmi. Mohol by sa pri tom poskodit’
pilovy kottig, kuzelovy prevod alebo rukovat.
Pustite rukovate, uchopte hriadel dvoma
rukami a vyrobok opatrne potiahnite.

Poznamka: Na malé stromy pri rezani tlacte viac.
Na veiké stromy pri rezani tlaéte menej.

Rezanie krikov pilovym koti€om

Ak chcete spilit’ strom smerom viavo, zatlaéte jeho
spodnu stranu vpravo.

.

Zrezte tenké stromy a kriky.

Pohybujte vyrobkom zo strany na stranu.

Zrezte vacSie mnozstvo stromov jednym pohybom.
Skupiny tenkym stromov:

Naklofite ndZ na travu smerom viavo, aby tak trava
padala do radu. Trava sa tak lahsie zbera.
Zachovavaijte si stabilny postoj s nohami mierne od
seba.

Po kazdom pohybe vykrocte vpred a pred dal§im

kosenim zaujmite stabilny postoj.

Podpornou miskou mierne tlaéte na zem, ¢im

zarugGite, aby n6z na travu nenarazil do zeme.

Dodrziavanim tychto pokynov zniZite riziko toho, Ze

sa pokoseny material omota okolo noza na travu:

a) Pouzite plny plyn.

b) Pri pohybe vyrobkom zlava doprava
neprechadzajte nozom na travu cez pokoseny
material.

Skoér nez zaénete zbierat’ pokoseny material,

zastavte motor a vyrobok zlozte z popruhu. Polozte

vyrobok na zem.

Kosenie travy pouzitim vyzinacej hlavy
Vyzinanie travy

. Vyzinaciu hlavu drzte okamzite nad zemou a v uhle.

Netlacte lanko vyzinaca na travnik.

a) Zrezte vonkajsie stromy vo vyske.

b) Zrezte vonkajSie stromy na spravnu vysku.

c) Rezte od stredu. Ak sa neviete dostat’ do stredu,
zrezte vonkajsie stromy vo vySke a nechajte ich
spadnut. Tym sa znizuje riziko zaseknutia
pilového kotuca.

ik
\\ \ \“«V\(\G)v\\\‘y\\llvk/\h\v'"}yi‘c_..

2. Skratte dizku lanka vyZinaga na 10 — 12 cm.
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3. Znizte otaCky motora, aby ste znizili riziko
poskodenia rastlin.

4. Pri koseni travnika v blizkosti predmetov pouzivajte
plyn na 80 %.

|
B
U
\“‘W\Q 2NN AANY

W~

Zadistovanie travy nozom na travu

1. Pri pouzivani vyrobku stojte s rozkro€enym nohami.
Nohy musia byt’ pevne na zemi.

2. Polozte podpornu misku ziahka na zem. Zabrani sa
tym kontaktu noza so zemou.

3. Na kosenie vykonajte boény pohyb sprava doiava.

Lavu stranu noza (v uhle medzi 8 az 12 hodinami)
pouzivajte na kosenie.

4. Pri koseni travy naklofite ndz viavo.

Poznamka: Trava sa bude fahko ukladat
v rade.

5. Pri navrate pouzite boény pohyb ziava doprava.
6. Pracujte rytmicky.

7. Posuvajte sa dopredu a nohami stojte pevne na
zemi.

8. Zastavte motor.

9. Vyrobok odpojte od spony na popruhoch.
10. Polozte vyrobok na zem.

11. Pozbierajte pokoseny material.

Kosenie travnika

1. Pri koseni travnika sa uistite, Ze je lanko vyzinaca
rovnobezne so zemou.

\\WWMMM AN Y 2 IW{W/

2. Netlacte vyzinaciu hlavu k zemi. Mohlo by to viest'
k poskodeniu vyrobku.

3. Pri koseni travnika posuvajte vyrobok zo strany na

stranu. Pouzite maximalne otacky.

[

Odpratavanie travy

Prad vzduchu z rotujuceho Zacieho lanka je mozné

pouzit’ na odpratavanie travy z pozadovanej plochy.

1. Podrzte vyzinaciu hlavu a Zacie lanko vodorovne
nad zemou.

2. Pouzite plny plyn.

Pohybom vyzZinacej hlavy zo strany do strany
mbzete travu odfukovat’.

nového Zacieho lanka odistite kryt vyzinacej
hlavy, aby ste zamedzili naru$eniu
rovnovahy a vibrovaniu rukovati. Taktiez
skontrolujte ostatné ¢asti vyzinacej hlavy

a v pripade potreby ich odistite.

c WSTRAHAZ Pri kazdom zalozeni

Udrzba

UVOd Udrzba a opravné prace na vyrobku si vyzadujd
Specialne Skolenie. Zarucujeme dostupnost’
v . , , profesionalnych opravnych prac a udrzby. Ak vas
VYST RAI-!A I?red vlykonai/’am‘m ) predajca nie je servisny zastupca, kontaktujte predajcu,
akejkolvek udrzby si musite precitat kapitolu ktory vam poskytne informacie o najblizSom servisnom
o bezpec€nosti a porozumiet’ jej. zéstupcovi.
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Plan adrzby

Udrzba

Denne

Tyzden-
ne

Mesacne

Vycistite vonkajsie povrchy.

Skontrolujte, ¢i nie je popruh poSkodeny.

Skontrolujte, ¢i zavesny kruzok nie je poSkodeny.

Skontrolujte drzadlo a rukovat', €i su spravne pripevnené a nie su posSkodené.

Uistite sa, ze poistka packy plynu a plyn funguju spravne.

Skontrolujte spravne fungovanie vypinaca.

Skontrolujte, &i sa pri voinobehu neotada rezaci nadstavec.

Vycistite vzduchovy filter. V pripade potreby ich vymerite.

X[ X[ X[ X X]| X[ X]| X

Skontrolujte, &i je Sepel ostra a spravne umiestnena v strede, skontrolujte pra-
skliny. Nespravne umiestnenie ¢epele moze spdsobit’ poskodenie vyrobku.

x

Skontrolujte, ¢&i nie je kryt rezacieho nadstavca poskodeny alebo prasknuty. Po-
Skodeny kryt vymerite.

x

Skontrolujte, ¢i sa na vyzinacej hlave nenachadzaju znamky poskodenia alebo
praskliny. Poskodeny kryt vymerite.

Skontrolujte, ¢i su matice a skrutky dotiahnuté.

Skontrolujte tesnost’ motora, palivovej nadrze a rozvodov paliva.

Skontrolujte transportny kryt. Skontrolujte, &i Gepel nie je poskodena a transport-
ny kryt je spravne pripevneny.

Vycistite chladiaci systém.

Skontrolujte, ¢i Startér a Startovacie nie su poskodené.

Skontrolujte prvky na timenie vibracii, ¢i nie st poSkodené alebo prasknuté.

Vycistite vonkajsiu ast zapalovacej sviecky. Odmontujte ju a skontrolujte me-
dzeru medzi elektrodami. Nastavte spravnu veikost medzery medzi elektrédami
(pozrite si éast’ Technické vdaje na strane 119) alebo vymerite zapaiovaciu
sviedku. Skontrolujte, & ma zapalovacia svie¢ka odrugovaciu koncovku.

Vycistite vonkajsi povrch karburatora a jeho okolie.

Skontrolujte, &i je kuzelovy prevod napineny do % mazivom. V pripade potreby
doplite Specialne mazivo.

Vycistite, alebo vymenite sitko lapaca iskier v timici vyfuku.

Prekontrolujte bezpeénostné uvoinenie popruhov a skontrolujte, &i nie je posko-
dené a funguje.

Skontrolujte, ¢i nie je palivovy filter znecisteny a &i nie je palivova hadica prask-
nuta alebo inak poSkodena. V pripade potreby ich vymerite.

Skontrolujte vSetky kable a pripojenia.

Skontrolujte opotrebovanie spojky, pruziny spojky a bubna spojky. Ak je potreb-
na vymena 1 alebo viacerych tychto jednotiek, obratte sa na servisného predaj-
cu.
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Udrzba Denne | V298" | Masagne
ne

Vymefite zapalovaciu sviecku. Skontrolujte, ¢i ma zapalovacia svietka odruso- X

vaciu koncovku.

Skontrolujte a vycistite sitko lapaca iskier na timici vyfuku. X

Cistenie chladiaceho systému

VAROVANIE: Znecisteny alebo
zablokovany chladiaci systém ma za
K ¢astiam chladiaceho systému patri nasavanie

nasledok prehriatie vyrobku, ¢o moze
sposobit’ posSkodenie vyrobku.

vzduchu na $tartéri (A), chladiace rebra na valci (B) a

kryt valca (C).

1. Kefkou ocistite chladiaci systém raz tyzdenne alebo
v pripade potreby aj CastejSie.

2. Skontrolujte, ¢i chladiaci systém nie je znec€isteny ani
upchany.

Kontrola timi¢a vyfuku

c WSTRAHAZ Nepouzivajte produkt

s chybnym timi¢om vyfuku ani timi¢om
vyfuku, ktory je v zlom stave.

1. Skontrolujte, &i timi¢ vyfuku nie je poskodeny ani

chybny.

VYSTRAHA: Nepouzivajte vyrobok, ak
sitko lapaca iskier na timici vyfuku chyba
alebo je poskodené.

2. Skontrolujte, Ci je timi¢ vyfuku spravne pripevneny
k vyrobku.

3. Ak je vyrobok vybaveny $pecialnym sitkom lapaca
iskier, sitko lapaca iskier raz tyzdenne vydistite.

4. Poskodené sitko lapaca iskier vymerite.

VAROVANIE: Ak je sitko lapaca iskier

zanesené, vyrobok sa bude prehrievat, ¢o
spOsobuje poskodenie valca a piestu.

A

Vzduchovy filter

Odstrante prach a necistoty zo vzduchového filtra, aby
ste ho udrzali Cisty a zabranili tak tymto problémom:

« Poruchy karburatora.

* Problémy pri Startovani zariadenia.

« Strata vykonu motora.

« ZvySené opotrebovanie ¢asti motora.

«  Prili§ velka spotreba paliva.

Cistenie vzduchového filtra

Pravidelne ¢&istite vzduchovy filter od necistot a prachu.
Tym sa zabrani poruche karburatora, problémom pri

114
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Starte, strate vykonu motora, opotrebovaniu ¢asti motora
a vacsej spotrebe paliva ako zvycajne.

+ Ak pracujete vo velmi pradnom prostredi Gistite
vzduchovy filter kazdych 25 hodin alebo CastejSie.

Aplikacia oleja na penovy vzduchovy
filter

VAROVANIE: Vzdy pouzivajte

Husqvarna Specialny olej na vzduchovy
filter. Nepouzivajte iné typy olejov.

VYSTRAHA: Pouzivajte ochranné

rukavice. Olej vzduchového filtra méze
sposobit’ podrazdenie pokozky.

>/ B>

-

Vlozte penovy vzduchovy filter do plastového vrecka.

N

Nalejte do plastového vrecka olej.

w

Stlacanim plastového vrecka sa uistite, ze sa olej
rovnomerne nanesie na cely penovy vzduchovy
filter.

4. Kym sa penovy vzduchovy filter nachadza v
plastovom vrecku, vytlacte z neho prebytocny olej.

Kuzelové ozubené koleso

Kuzelovy prevod je naplneny spravnym mnozstvom
maziva uz vo vyrobnom zavode. Pred pouzitim vyrobku
skontrolujte, &i je kuzelovy prevod naplneny do 3/4
mazivom. Pouzite Specialne mazivo Husqvarna.

Mazivo v kuZelovom prevode nie je potrebné menit,
s vynimkou situacie, ze na fom boli vykonané opravy.

Nasadenie a zloZenie poistnej matice

WSTRAHAZ Vypnite motor, nasadte

si ochranné rukavice a v blizkosti okrajov
rezacieho nadstavca postupujte opatrne.

Poistna matica sa pouziva na pripojenie niektorych
druhov rezacich nadstavcov. Poistna matica ma iavy
zavit.

*  Pri upinani utahujte poistni maticu v opacnom
smere, ako je smer otacania rezacieho nadstavca.

Ak chcete odstranit poistnti maticu, povoluijte ju
v rovnakom smere, ako je smer ota€ania rezacieho
nadstavca.

+ Na uvoinenie alebo utiahnutie poistnej matice
pouzite nastrékovy kiti¢ s dihym nadstavcom. Sipka
na obrazku znazorfiuje oblast, kde je mozné
pouzivat nastrékovy kiug.

VYSTRAHA: Pri uvoifiovani a

utahovani poistnej matice vznika
nebezpedenstvo poranenia depelou. Pri
vykonavani takej akcie musite preto
zabezpedit, aby kryt noza neustale
chranil vasu ruku pred zranenim.

Poznamka: uistite sa, aby poistnd maticu nebolo
mozné otoCit’ rukou. Ak nylonovy krdzok nema odpor
minimalne 1,5 Nm, poistni maticu vymerite. Poistnd
maticu je nutné vymenit’ vzdy po tom, ako bola pouzita
na upnutie priblizne 10-krat.
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Kontrola zapalovacej svietky

VAROVANIE: Vzdy pouzivajte
odportgany typ zapalovacej sviedky.
Nespravny typ zapalovacej sviedky moze
sposobit’ poskodenie vyrobku.

* Ak ma motor slaby vykon, tazko sa Startuje alebo pri
volnobeZnych otagkach nefunguije spravne,
skontrolujte zapalovaciu sviegku.

* Ak chcete znizit' riziko pritomnosti nezelaného

materialu na elektrodach zapalovacej sviecky,
postupuijte takto:

a) Uistite sa, Ze volnobezné otacky st spravne
nastavené.

b) Uistite sa, Ze pouzivate spravnu zmes paliva.

c) Uistite sa, Ze je Cisty vzduchovy filter.

+ Ak je zapalovacia sviedka znedistena, ogistite ju a
skontrolujte, €i je medzera medzi elektrodami
spravna. Pozrite si €ast' Technické udaje na strane
779.

+ V pripade potreby vymerite zapalovaciu svie¢ku.

Nastavenie motora

Ak motor spravne nefunguje, postupujte podia
nasledujucich pokynov.

1. Nasadte schvaleny rezaci nadstavec, pozrite si ¢ast’
Prislusenstvo na strane 120.

Nastartujte motor.
Pouzivajte vyrobok v beznych podmienkach
3 minaty.

4. Zdvihnite rezaci nadstavec do vzduchu a na
30 sekund aktivujte piny plyn. V pripade pouzitia
vyZzinacej hlavy skontrolujte, ¢i n6Z na ochrannom
kryte zrezal lanko vyzina€a na spravnu dizku.

Poznamka: pocas tohto kroku nekoste travu ani
vetvy.

Nastavenie ihly nizkych otagok (L)

« Otocte ihlu nizkych otacok v smere hodinovych
ruciCiek az nadoraz.

Poznamka: Ak ma vyrobok zIU akceleraciu
alebo ak nie st spravne volnobezné otacky, otodte
ihlu nizkych otacok proti smeru hodinovych ruciciek.
Otacajte ihlu nizkych otacok dovtedy, kym
nedosiahnete spravnu akceleraciu a voinobezné
otacky.

Nastavenie ihly vysokych otacok (H)

Motor je v tovarni nastaveny na prevadzku v nadmorskej
vyske na urovni hladiny mora. Vo vy$sej nadmorskej
vyske, v inom podnebi alebo inych teplotach moze byt
potrebné upravit’ nastavenie ihly vysokych otacok.

« Na nastavenie otocte ihlu vysokych otacok.

c VAROVANIE: Nepretacajte

skrutku ihly vysokych otacok cez znacku

obmedzenia nastavenia. Moze tak dojst’
Nastavenie otacok Startovacieho plynu
1. Aktivujte voinobezné otacky.

k poSkodeniu piesta alebo valca.

2. Stlacte poistku Startovacieho plynu. Pozrite si ¢ast’
Startovanie rukovétou s oviddanim plynu s
blokovanim Startovacieho plynu na strane 109.

3. Ak su otacky Startovacieho plynu nizSie ako
4 000 ot./min., otacajte nastavovaciu skrutku (A) v
smere hodinovych rugiciek, kym sa rezaci nastavec
nezacne otacat. Otocte nastavovaciu skrutku (A) v
smere hodinovych ruciciek este o 1/2 otacky.

5. Pouzivajte vyrobok v beznych podmienkach, aby
bolo mozné sa uistit, Ze motor spravne funguje.

6. Ak motor nefunguje spravne, trikrat zopakujte krok 4
ab.

7. Ak motor po vykonani vSetkych tychto krokov
spravne nefunguje, poziadajte svojho predajcu
znacky Husqvarna o nastavenie alebo opravu
vyrobku.

4. Pokial je Startovaci plyn prili§ vysoky, otacajte
nastavovaciu skrutku (A) proti smeru hodinovych
ruciCiek, kym sa nezastavi pohyb rezacieho
nadstavca. Otocte nastavovaciu skrutku (A) v smere
hodinovych ruciciek eSte o 1/2 otacky.

Nastavenie volnobeZnych otagok
Vas vyrobok znacky Husqvarna bol navrhnuty a
vyrobeny podla Specifikacii na znizenie Skodlivych
emisii.
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« Pred nastavenim voTnobeZn)’/ch otacok sa uistite, ze
je Cisty vzduchovy filter a pripevneny kryt
vzduchového filtra.

+ Pomocou nastavovacej skrutky T voinobehu
(oznadena pismenom ,T*) nastavte voinobezné
otacky.

VYSTRAHA: Ak sa pri Uprave
rychlosti voinobehu rezaci nadstavec
nezastavi, kontaktujte najblizSieho
servisného predajcu. Nepouzivajte
vyrobok, kym nebol spravne nastaveny
alebo opraveny.

A

+  Voinobezné otacky st nastavené spravne, ak motor
bezi plynulo vo vSetkych polohach. Volnobezné
otacky musia byt’ nizSie ako otacky, pri ktorych sa
zacne pohybovat’ rezaci nadstavec.

1. Otadaijte nastavovaciu skrutku volnobehu v smere

hodinovych rugiciek, kym sa rezaci nadstavec
nezacne tocit'.

VYSTRAHA: Poskodeny kotué alebo
nbz vzdy zahodte. Nepokusajte sa
vyrovnavat' ohnuty alebo skruteny kotuc
alebo n6zZ a pouzivat' ho znova.

A

Ostrenie pilového kotaéa

WSTRAHAZ Zastavte motor.

Pouzivajte ochranné rukavice.

* Informacie o spravnom ostreni kotucov a nozov su
uvedené v pokynoch dodanych s prisluSnym
kotu¢om alebo nozom.

» Dbajte, aby vyrobok a néz boli pri bruseni
dostato¢ne podopreté.

* Pouzivajte 5,5 mm okruhly pilnik s drziakom pilnika.

2. Otadajte nastavovaciu skrutku voinobehu proti
smeru hodinovych ruciciek, kym sa rezaci nadstavec
nezastavi.

Poznamka: informacie o voinobeznych otadkach
najdete v Gasti Technické udaje na strane 119.

Ostrenie kotli¢a alebo noza na travu

)\\9\

WSTRAHAZ Zastavte motor.

Pouzivajte ochranné rukavice.

« Na spravne naostrenie kotuca alebo noza na travu
postupuijte podia pokynov poskytnutych k rezaciemu
nadstavcu.

« VSetky hrany v zaujme zaruéenia rovnovahy
naostrite rovhomerne.

« Pouzite jednostranny plochy pilnik.

»  Drzte pilnik pod uhlom 15°.

+ Naostrite jeden zub pilového kotuc¢a vpravo
a nasledujlci viavo tak, ako je zobrazené na
nakrese.

(4

X
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Poznamka: ak je kotuc vyrazne

naostrite hrany zubov plochym pilnikom. Pokradujte

v ostreni pomocou okruhleho pilnika.

opotrebovany,

A

vyvazeny.

VSetky hrany naostrite rovhomerne, aby bol kotué

VYSTRAHA: Poskodeny kotig alebo
ndz vzdy zahodte. Nepokusajte sa
vyrovnavat' ohnuty alebo skrateny kotu¢
alebo n6z a pouzivat’ ho znova.

Upravte pomocou odporu¢aného nastroja

nastavenie kotuéa na 1 mm. Postupujte podia

pokynov dodanych s koti¢om.

Riesenie problémov

Motor nestartuje

Kontrola Mozna pri¢ina Postup

Vypinac. Vypina¢ je v polohe Stop. Vypina¢ nechajte vymenit' u schvale-
ného servisného zastupcu.

Zapadky Startéra. Zapadky $tartéra sa voine nepohybu- | Zlozte kryt Startéra a ogistite okolie

ja.

zapadiek Startéra. Pozrite si Cast
Prehlad vyrobku na strane 93.

Poziadajte o pomoc schvaleného
servisného zastupcu.

Palivova nadrz.

Nespravny typ paliva.

Vypustite palivovi nadrz a napliite ju
spravnym palivom.

Zapalovacia sviecka.

Zapalovacia svie¢ka je $pinava alebo
mokra.

Uistite sa, Ze je zapalovacia sviedka
sucha a cCista.

Medgzi elektrédami zapalovacej svieé-
ky je nespravna medzera.

Vygistite zapalovaciu sviedku. Skon-
trolujte spravnu Sirku medzery medzi
elektrédami. Skontrolujte, ¢i ma za-
palovacia svietka odrudovaciu kon-
covku.

Informacie o spravnosti medzery me-
dzi elektrédami najdete v Casti
s technickymi udajmi.

Zapalovacia svie¢ka je uvoinena.

Utiahnite zapalovaciu svie¢ku.
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Motor nastartuje, no znova sa vypne

Kontrola Mozna pri¢ina Postup

Palivova nadrz Nespravny typ paliva. Vypustite palivovd nadrz a naplrite ju sprav-
nym palivom.

Vzduchovy filter Vzduchovy filter je upchaty. Vygistite vzduchovy filter.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava a uskladnenie + Pocas prepravy vyrobok zaistite.
. L . * Nahodnému nastartovaniu motora predidete tak, Ze
* Vyrobok a palivo uchovavajte a prepravuite tak, aby nechate kryt zapalovacej sviedky vzdy odmontovany
nevznikalo Ziadne riziko presakovania alebo pocas dlhodobého uskladnenia, ked vyrobok nie je
vyparov, ktoré by prisli do kontaktu s iskrami alebo pod priamym dohiadom a ked sa vykonavaju
otvorenym plamerfiom, napr. z elektrickych strojov, servisné ukony.

elektrickych motorov, elektrickych relé/spinacov
alebo ohrievacov.

+  Pri skladovani a preprave paliva vzdy pouzivajte na Likvidacia
to uréené schvalené nadoby.

« Pri skladovani vyrobku na dlhé obdobia je potrebné
vyprazdnit' nadrz. Informacie o mieste na

* Pred uskladnenim nechajte vyrobok vychladnut'.

+ Dodrziavajte miestne poziadavky v oblasti recyklacie
a platné predpisy.

odovzdanie zvy3ného paliva vam poskytnt na + VSetky chemikalie, ako napr. motorovy olej alebo
Gerpace;j stanici vo vasom okoli. Nadrz vypustajte do palivo, zlikvidujte v servisnom stredisku alebo
vhodnych nadob v dobre vetranom priestore. v prislusnom zariadeni na likvidaciu.

+ Pred dihodobym skladovanim vykonajte kompletny *  Ked uz vyrobok nepouzivate, poslite ho predajcovi
servis a vyistite zariadenie. spolo¢nosti Husqvarna alebo ho zlikvidujte

« Pred prepravou alebo skladovanim zariadenia sa na v recyklacnom zariadeni.

rezaci nadstavec musi vzdy nasadit’ transportny kryt.

Technické udaje

Technické Udaje

| 535RX 535RXT
Motor
Objem valca, cm3 34,6 24.6
Vtanie valca, mm 38,0 38,0
Zdvih, mm 30,5 30,5
Voinobezné otacky, ot./min 2 900 2900
Odporu¢ané max. otacky, ot./min 11500 11500
Otagky vystupného hriadela, ot./min 8220 8220
Max. vykon motora podia normy ISO 8893, kW/ot./min 1,60/8400 1,6/8400
TImi& vyfuku s katalyzatorom Ano Ano
Zapalovaci systém s regulaciou otagok Ano Ano
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535RX 535RXT

Systém zapalovania

Zapalovacia svie¢ka Champion RCJ 6Y Champion RCJ 6Y

Vzdialenost elektrod, mm 0,5 0,5

Systém paliva a mazania

Objem palivovej nadrze, litre | 0,6 | 0,6
Hmotnost'
Bez paliva, rezacieho nadstavca a krytu, kg | 6,1 | 6,7

Emisie hluku 1°

Namerana droven hlu¢nosti, dB(A) 111 111

Zaruéena uroven hluénosti Ly dB(A) 114 114

Urovne hlugnosti '

Ekvivalentna hladina akustického tlaku pri uchu pouZivatela merana podia normy EN I1SO 11806 a ISO 22868
dB(A):

Vybavené vyzinacou hlavou (original) 95 95

Vybavené nozom na travu (original) 95 95

Urovne vibracif 12

Ekvivalentna hladina vibracii (any,eq) Na rukovatiach, merana podia normy EN I1SO 11806 a ISO 22867, m/s?:

Vybavené vyzinacou hlavou (original), viavo/vpravo 3,0/3,4 2,4/31

Vybavené nozom na travu (original), vTavo/vpravo 3,4/4,1 2,5/2,7

PrisluSenstvo

Prislusenstvo 535RX

Schvalené prislusenstvo Typ prisluenstva Kry rezacieho nadstavca, diel &.

Stredovy otvor v kotu¢och/nozoch, @
25,4 mm

Zavit vyvodu M12

10 Hiadina hluku merana ako akusticky tlak (Lya) v stlade s eurépskou smernicou 2000/14/ES. Uvadzana hladi-
na akustického vykonu pre stroj bola merana s originalnym rezacim nadstavcom, ktory produkuje najvyssiu
uroven. Rozdiel medzi zaru¢enym a nameranym akustickym vykonom spociva v tom, Zze zaru¢eny akusticky
vykon zahfna aj rozptyl vysledkov merania a rozdiely medzi jednotlivymi strojmi rovhakého modelu v sulade
so smernicou 2000/14/ES.

Uvadzané udaje pre hladinu akustického tlaku maju typicky Statisticky rozptyl (Standardnu odchylku) 1,2 dB
(A).

Uvadzané udaje pre ekvivalentny stupen vibracii maju typicky Statisticky rozptyl (Standardnid odchylku) 0,2
m/s2.
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Schvalené prislusenstvo

Typ prisluSenstva

Kry rezacieho nadstavca, diel €.

Multi 255-3 (@ 255, 3 zuby) 537 33 16-01

Grass 255-4 (@ 255, 4 zuby) 537 33 16-01
N6z na travu/rezaci zub na travu

Multi 275-4 (& 275, 4 zuby) 537 33 16-01

Multi 300-3 (@ 300, 3 zuby) 537 33 16-01
Pilovy kotu¢ Scarlet 200-22 (9 200, 22 zubov) 537 38 77-01

Plastové cepele

Tricut @ 300 mm (samostatné Cepele
maju katalégové ¢&islo 531 07 77-15.)

537 33 16-01/537 34 94-01

Vyzinacia hlava

T35, T35 (8nura @ 2,4 — 3,0 mm)

537 33 16-01/537 34 94-01

S35 ($ndra @ 2,4 — 3,0 mm)

537 33 16-01/537 34 94-01

T45x (Snura @ 2,7 - 3,3 mm)

537 33 16-01/537 34 94-01

Trimmy S Il (8ndra & 2,4 - 3,3 mm)

537 33 16-01/537 34 94-01

Podporna miska

503 89 01-02
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ES vyhlasenie o zhode

ES vyhlasenie o zhode

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel.:
+46-36-146500, prehlasuje, Ze krovinorezy Husqvarna
535RX, 535RXT a s vyrobnymi Cislami od roku 2016
(rok je zreteine uvedeny na vykonovom &titku, za nim
nasleduje vyrobné ¢islo) vyhovuju poziadavkam
SMERNICE RADY:

+ zo 17. maja 2006, ,Smernica o strojoch” 2006/42/ES

* z26. februara 2014 ,vztahujucej sa na
elektromagnetickd kompatibilitu*, 2014/30/EU,

* z 8. mdja 2000 tykajuca sa emisii hluku zariadeni
pouzivanych vo vonkajSom priestore 2000/14/ES.
Hodnotenie zhody podia dodatku V. Informacie
tykajuce sa emisii hluku najdete v kapitole Technické
Udaje.

« z8.juna 2011 ,0 obmedzeni pouzivania urcitych
nebezpecénych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach®, 2011/65/EU.

Boli uplatnené nasledujiuce normy:

EN ISO 12100:2010, EN 1SO 11806-1:2011, ISO
14982:1998, CISPR 12:2007,EN 50581:2012

Spolo¢nost SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,
SE-750 07 Uppsala, Sweden, z poverenia spolo¢nosti
Husqvarna AB vykonala dobrovoind typovi skisku.
Certifikaty maju ¢isla: SEC/09/2135 — 535RXT, SEC/
09/2134 — 535RX

Spolo¢nost’ SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,
SE-750 07 Uppsala, Sweden, tiez potvrdila sulad
s dodatkom V smernice rady 2000/14/EG.

Certifikat mé Cislo: 01/164/044, 01/164/046 — 535RXT,
01/164/045, 01/164/047 — 535RX

Huskvarna, 2021-04-27

Par Martinsson, manazér pre oblast’ vyvoja
(autorizovany zastupca spolo¢nosti Husqvarna AB
a osoba zodpovedna za technicki dokumentaciu)
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